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HOOFDSTUK 1

Ontmoeting in Tsjaad




De Boeing van de Air France maakte een wijde boog boven Abéché, minderde steeds meer hoogte en vloog dan aan op de startbaan van het vliegveld, ten zuiden van de stad. Jef Devoort knikte goedkeurend, toen hij voelde dat de piloot een perfecte landing maakte. Hij keek naar buiten en knikte opnieuw. Wat hij zag, was precies datgene, wat hij verwacht had te zien: een kale, droge vlakte met aan het eind een stel vervallen hangars, nissenhutten, overgenomen van de Fransen, enkele palmbomen en verder zand in allerlei kleuren, grijs, bruin, geel en zelfs rood. Het vliegtuig rolde het platform over en drie mannen, gekleed in wijde, gele tunieken, trokken een trap naderbij. Het duurde lang voordat de trap op zijn plaats stond en de deur van het toestel geopend werd. Jef Devoort was de enige passagier die in Abéché uitstapte! Speciaal voor hem had de Boeing, op weg van N’Djamena naar Egypte, een tussenlanding moeten maken. Terwijl Jef naar de uitgang liep, vroeg hij zich af, wat dat grapje kostte. Maar dat was niet zijn zaak. Hij reisde in opdracht van de Europese Coalitie en die droeg alle kosten.

„Au revoir, monsieur,” zei de stewardess, die hem gedienstig begeleidde. Jef knikte. Hij stapte in de open lucht en knipperde even met de ogen tegen het intens felle zonlicht. Dan was het alsof de hitte hem met een eind hout tegen zijn hoofd sloeg. Het overviel hem. Terwijl hij de trap afdaalde, gevolgd door de stewardess, overwoog hij dat het eigenlijk verboden moest zijn de airconditioning in vliegtuigen in te schakelen, wanneer die in woestijnachtige streken een landing maakten. Waar hij zich nu bevond, was inderdaad sprake van een woestijnachtige streek. Hij was in Tsjaad...

Tsjaad is een onherbergzaam gebied met in het zuiden de regenwouden en in het noorden de savannen en woestijn. Nog steeds heerst er grote armoede en zijn er opstandige stammen. Een stel soldaten had daarom van de regering opdracht gekregen een beetje orde in de chaos te scheppen.

Jef Devoort keek om zich heen. Voor hem lag het lage, witte stationsgebouw te blikkeren in de zon. Behalve hemzelf waren er slechts de drie zwarte mannen, die de trap weer naar het gebouw terugrolden. Ze keken hem verwachtingsvol aan, maar vroegen niets. Jef voelde zich een beetje gepikeerd. De opdracht om naar Abéché te gaan, was volkomen onverwachts gekomen. Hij wist niet eens, wat hij hier doen moest! Hij had alleen wat toiletartikelen bij zich. Kregelig keek hij naar de drie mannen, maar dan veranderde zijn houding. Deze mensen konden er immers ook niets aan doen. Hij gaf hen elk een fikse fooi. Ze wilden hem uitbundig bedanken, maar Jef weerde alle dank af. Armoe en nog eens armoe. De fooi, die hij gegeven had, betekende misschien een weekloon voor deze arme bliksems.

Het station was vervallen, de startbaan vertoonde scheuren en de deuren van de ene hangar konden niet meer gesloten worden. Wanhopig probeerde de regering van Tsjaad het land van de armoede te verlossen, maar waarmee moest men dat doen? Frankrijk, de vroegere heerser en de tegenwoordige vriend, bood nog wat hulp, maar verder werd er door de rijke landen maar af en toe wat geld toegeschoven. Wat heb ik hier te zoeken? dacht Jef Devoort. Ik heb niets te bieden. Ik ben geen ontwikkelingswerker.

Dan kreeg hij een andere, menselijke figuur in het oog. Het was een blanke, die uit het stationsgebouw naar buiten kwam en in de schaduw bleef staan, hij wuifde naar Jef.

Jef Devoort herkende hem meteen. „Marco!” riep hij. „Marco Spinelli! Wat doe jij hier?”

De twee mannen begroetten elkaar uitbundig. Marco Spinelli was een medewerker van sectie-3 der Europese Coalitie, belast met contraspionage en onderzoek. Jef Devoort was lid van sectie-5, belast met „politionele uitvoering”, zoals het in deftig jargon heette.

„Ouwe Vlaming!” riep Marco Spinelli. „Dat ik jou hier in Abéché mag treffen.” Hij sprak rad Italiaans, zijn moedertaal. „Kom alsjeblieft mee naar binnen, want het is hier buiten veel te heet.”

„Maar de douane,” zei Jef. „Ik ben hier op een gewone toeristenpas en ik ben bang, dat ik eerst...”

„Niks mee te maken! Je bent hier op uitnodiging van de regering,” zei Marco.

„Wat zeg je daar? Op uitnodiging van de regering? Daar weet ik helemaal niks van. Welke regering?”

„De regering van Tsjaad. Kom nou maar mee. De anderen zitten al te wachten.”

„De anderen? Welke anderen?”

„Dat zul je wel zien. Binnen hebben we ijskoffie. Kom nou!”

Jef keek nog eens om. De Boeing rolde weer naar de startbaan. Behalve de Boeing stond op de uitgestrekte vlakte slechts één ander toestel, een helikopter, een Dassault 252. Mensen waren er niet te bekennen. Jef klopte het stof van zijn kleren en volgde Marco Spinelli door een bedompte gang naar een vertrek achter het kantoortje van de douane. Een militair salueerde stram in de houding. Jef was zo verbluft, dat hij met de hand aan zijn voorhoofd teruggroette. Vergeleken met buiten was het in het gebouw heerlijk koel. Er was echter geen airconditioning; het waren de muren die de hitte tegenhielden. Ze waren wel een meter dik!

Opnieuw verwonderde Jef zich, toen hij het gezelschap zag, dat om een wankel tafeltje koffie zat te drinken. De eerste die opstond, was Barbara Bright, de naaste medewerkster van Marco Spinelli, die in het verleden al verscheidene avonturen met Jef Devoort had meegemaakt. Verder waren er twee mannen die Jef nog nooit gezien had, maar die wel het speldje droegen van de Europese Coalitie, een zilveren E en C. Marco stelde het tweetal voor, nadat Barbara de nieuw aangekomene begroet had.

„Jef, dit is Victor Mansfield uit Londen en François Cardon, beiden van sectie-2.”

Jef knikte maar wat. Sectie-2 was belast met het wetenschappelijk onderzoek en had doorgaans weinig met sectie-5 te maken. Hij ging zitten, accepteerde met graagte de grote mok koffie, die hem werd aangeboden en zei: „Zo, dit lijkt me een aangelegenheid van de Coalitie. Maar ik weet nog steeds niet wat ik hier te zoeken heb. Ik zat in Kameroen, omdat ik daar gegevens moest uitwisselen met de Raad van Afrikaanse Landen. Ik wilde net naar Antwerpen teruggaan, toen ik bericht kreeg van de sectie, dat ik met de Air France naar Tsjaad moest reizen en wel zo spoedig mogelijk! Naar Abéché! Wie heeft er nou ooit gehoord van Abéché? Wat hebben wij hier te zoeken?”

Hij had Italiaans gesproken, maar kreeg antwoord in het Engels, dat iedereen goed verstond. „We moeten naar Quadai,” zei Marco Spinelli, die kennelijk de leiding van het gezelschap had.

„Quadai? Wie is dat?”

„Dat is niemand. Dat is een landstreek ten noorden van waar we nu zitten.”

„Nooit van gehoord. Wonen daar mensen?”

„Nee. Daar woont niemand omdat je er niet kunt wonen. Het is woestijngebied, grenzend aan de savannen. Er zwerven alleen wat nomaden rond, de Toearegs. Zij hebben gemeld, dat in dat gebied een raket is neergekomen.”

„Een raket? Wat voor een raket?”

„Dat weet niemand. Dat moet onderzocht worden.”

„O... juist. Is dat geen zaak voor de regering van Tsjaad? Of ligt dat gebied niet in Tsjaad?”

„Jawel, dat is heel juist geredeneerd, het is een zaak voor de regering van Tsjaad. Maar het land heeft de middelen niet om die zaak te onderzoeken. Toch kunnen ze deze affaire natuurlijk niet zomaar op zijn beloop laten. Daarom hebben ze hun vrienden, de Fransen, om hulp gevraagd. En de Fransen hebben de zaak doorgespeeld aan de Europese Coalitie.”

„Wat heeft de Coalitie hiermee te maken?”

„Het kan een Europese raket zijn, die uit haar baan is geraakt en hier terecht is gekomen. Misschien zit er een of ander geheim experiment achter, dat een beetje uit de hand is gelopen.”

„Is dat waar?” vroeg Jef aan de twee mannen van sectie-2, die belast waren met geheim onderzoek en geheime experimenten in opdracht van de Europese Coalitie.

„Dat weet ik niet,” antwoordde Mansfield. „Van dat hele zaakje is ons niets bekend.”

„Verdraaid, wat doen jullie dan hier?”

„De zaak onderzoeken,” zei Mansfield laconiek. „Samen met sectie-3, die vertegenwoordigd is door miss Bright en signor Spinelli.”

„En wat moet ik dan doen als lid van sectie-5?” vroeg Jef verbaasd. „Sectie-5 doet geen onderzoek.”

„Nee, maar jij bent onze piloot,” antwoordde Marco lachend. „Geen van ons kan een helikopter vliegen. Daarom hebben ze een van jullie sectie ingeschakeld. Jij zat op dat moment het dichtstbij en zodoende...”

„Helikopter? Bedoel je die Dassault, die daarbuiten staat?”

„Ja, dat is hem. Daarmee breng jij ons naar het onderzoekgebied. Ik zal je op de kaart aanwijzen, waar het precies is.”

De hele zaak stond Jef Devoort een beetje tegen. Ze hadden hem een waardeloos baantje opgedragen en dat beviel hem helemaal niet. „Wie heeft die helikopter hierheen gevlogen?” vroeg hij. „Die vent had jullie toch ook weg kunnen brengen, nietwaar?”

„Ja zeker,” legde Marco Spinelli geduldig uit, „maar dat was een Franse vlieger. Frankrijk wil het hele zaakje duidelijk bestempelen als een Europese aangelegenheid en daarom wordt dit onderzoek door de Europese Coalitie gedaan. Het kan zijn, dat er met die raket iets niet helemaal pluis is. Frankrijk wil dan niet als land in de zaak gemengd worden. Zodoende. Kijk, hier heb ik de kaart en de coördinaten.” Marco spreidde een splinternieuwe kaart uit, waarop veel gele kleuren prijkten en slechts een paar vlekjes groen. Zijn vinger bleef rusten op een paar groene vlekjes, die tegen de rand van het gele gebied lagen. „Daar is het. Aan de rand van de woestijn. Het is een dor gebied.” De vingertop van Marco Spinelli drukte licht op de kaart, maar het gebied, dat de vingertop omsloot, was in werkelijkheid verscheidene vierkante kilometers groot.

„Moeten we dat hele gebied doorzoeken?” vroeg Jef. „Ja, die Toearegs hebben maar vaag aangegeven, waar ze dat ding zagen neerkomen.”

„De inslag zullen we makkelijk kunnen vinden,” sprak Jef.

„Ja. Maar misschien zijn het maar een paar brokstukken geweest, die moeilijk terug te vinden zullen zijn.”

„Een moeilijk karwei dus,” concludeerde Jef.

„Ach, misschien valt het wel mee. We zullen ons best doen, maar je kunt met een helikopter geen speld in een hooiberg vinden. Als we na een dag zoeken niets gevonden hebben, geven we het op. Dat is trouwens ook de instructie van sectie-3. Ze willen er niet teveel aandacht aan schenken. Overmorgen zijn we allemaal weer thuis.”

„Okay,” bromde Jef. „Waar wachten we nog op?”

„Op jou,” antwoordde Barbara Bright lachend.

„Op mij? Waarom op mij?”

„Omdat je je koffie nog niet op hebt.”

Jef goot zijn koffie naar binnen en stond op. Hij moest eerst een vliegplan maken en vervolgens in de laaiende hitte de helikopter inspecteren. Het was een grote machine met straalaandrijvingen een ruime cabine met banken, die aan zes personen een zitplaats boden. „Splinternieuw,” zei Jef tevreden.

„Deze machine is nog niet voor de verkoop beschikbaar,” legde Marco Spinelli uit. „De Franse marine heeft een paar exemplaren op proef. Ben je zover?”

„Jawel, we kunnen starten.”

Degenen, die al die tijd in het koele gebouw hadden gezeten, kwamen naar buiten en namen hun zitplaatsen in. De cabine leek wel een oven. Hevig transpirerend maakten ze de riemen vast.

Vanuit de cockpit keek Jef achterom. „Hebben we geen instrumenten tot onze beschikking om daarginds dat ding op te sporen?” vroeg hij bevreemd. „Geen G-radar bijvoorbeeld?”

„Nee, we hebben alleen onze ogen. En deze dingen, natuurlijk.” Marco wees op de twee schoppen, die tegen de wand van de helikopter waren bevestigd en op het machinepistool, dat aan de achterwand hing.„Die dingen behoren tot de standaarduitrusting van de helikopter.”

Jef bromde wat en riep de verkeersleiding op om te mogen starten. De hele procedure werd netjes afgewerkt. De motor draaide met het bekende regelmatige tok-tok geluid. De jetmotor begon te gieren. „Here we go,” zei Jef Devoort. Met vaste hand liet hij de helikopter het luchtruim kiezen. Met de neus iets omlaag gericht steeg de machine naar de hardblauwe lucht. Het zou de laatste vlucht worden van de Dassault 252...



Jef koos een hoogte van slechts achthonderd meter. Het grauwe land schoof onder hen voorbij. Niemand zei iets, iedereen had genoeg aan de hitte. Die werd echter allengs minder, omdat door de open deur een frissere wind naar binnen woei. Soms zagen ze een dorpje, midden in het desolate land, dat meestal bestond uit enkele hutten. Duidelijk waren de mensen in hun kleurige kleding te onderscheiden.

Na een tijdje begon Mansfield van sectie-2 een praatje met Jef. Hij moest schreeuwen om boven de herrie van de motor uit te komen. „U bent een bemanningslid van de Euro-5, nietwaar?” riep hij.

Jef knikte. „Ik heb dat schip nog nooit gezien. Zouden we niet eens de gelegenheid kunnen krijgen om met de Euro-5 een tocht te maken?”

„Dat is heel moeilijk,” antwoordde Jef. „De Euro-5 is geen plezierboot. Vraag het maar eens aan de captain.”

„Peter de Vos?”

„Jawel. Maar ik denk, dat je weinig kans maakt. Alleen als het werk met zich meebrengt, dat je een reis met de Euro moet maken, krijg je de kans voor een tocht. En ik denk, dat je dan ook nog de toestemming nodig hebt van de baas op Pluto.”

„Waar is de Euro-5 nu?”

„Op de basis in de Ardèche. Er is op dit moment geen opdracht voor sectie-5. Daarom moet ik nou deze broodtrommel vliegen.”

Jef dacht aan de Euro-5, het kosmonautisch vaartuig van de Europese Coalitie, die nu werkloos aan de grond stond. Hij zou blij zijn, wanneer hij zijn plaats in de commandoruimte weer kon innemen naast de captain. In de Euro-5 voelde hij zich thuis te midden van de andere leden van sectie-5. Hier voelde hij zich een vreemde eend in de bijt.

Ze hadden twee uur gevlogen, toen Marco Spinelli meldde: „Volgens mij naderen we het doelgebied.”

„Klopt,” antwoordde Jef. Hij keek even op de kaart, die uitgespreid naast hem lag op het inklapbare tafeltje. „Het gemarkeerde doel op de kaart bestaat uit die bosjes daarginds. Ik minder hoogte. Begin maar vast uit te kijken. Misschien ontdekken we dat gekke ding al voordat we een landing maken.”

Even later scheerde de Dassault op een hoogte van honderd meter over het land. De bosjes moesten heel lang geleden groen zijn geweest, maar nu waren ze bruin en dor. De oprukkende woestijn had de begroeiing verdreven. De boompjes en struiken waren aan het afsterven. Het land zelf was golvend en leek soms op een heus maanlandschap. Overal waren scherpe kammen en rotsformaties te zien, soms overdekt met een laag geel zand, waarin de wind lange rijen golfjes had geblazen. De helikopter bleef tenslotte hangen boven een vlak stuk terrein, dat aan drie zijden door de bosjes werd omsloten. Dat was precies de plek, die door de verkregen coördinaten werd aangegeven.

„Zal ik hem hier neerzetten?” vroeg Jef.

„Jawel, zet hem hier maar aan de grond.”

Langzaam kwam de machine naar beneden. De wieken wierpen hoge stofwolken op, die boven de helikopter bleven hangen. Er stond geen zuchtje wind. Zachtjes zette Jef de machine neer. Meteen zette hij de motor af om te voorkomen, dat er nog meer zand zou worden opgeworpen. Zodra de machine stilstond, werden ze weer overvallen door de hitte.

„Tjonge,” mompelde Mansfield, zijn riem losmakend. „Volgens mij is dit het heetste plekje op aarde.”

„Daar zou je misschien wel eens gelijk in kunnen hebben,” sprak Barbara Bright, wier gezicht helemaal nat was. Het zweet druppelde van haar kin op haar witte blouse.

„Uitstappen,” zei Marco Spinelli. „We beginnen met een grondonderzoek in een straal van honderd meter, met de helikopter als middelpunt. Jef, wat doe jij?”

„Ik zoek natuurlijk mee,” antwoordde Jef, uit zijn stoel omhoogkomend. „Maar het lijkt me niet waarschijnlijk, dat we hier iets zullen vinden. Niets wijst op de inslag van een raket.”

„Misschien vinden we brokstukjes,” sprak Mansfield optimistisch.

„Misschien hebben die Toearegs wel gedroomd,” zei Barbara.

„Zoeken!” commandeerde Marco. Hij verdeelde vanuit de cabine de te doorzoeken cirkel in segmenten en gaf iedereen aan, welke sector hij of zij moest onderzoeken. Zonder veel hoop begonnen ze aan de zoekactie in de volle zon. Het was alsof de hitte zich van de aarde meester wilde maken. Nergens was een spoortje schaduw te bekennen. De bosjes - of wat daarvan door de droogte was overgebleven - bevonden zich op enkele honderden meters afstand van de helikopter. Maar ook de dorre takken zouden weinig schaduw kunnen bieden. Bovendien leken de lagere struiken zo doornig, dat er geen doorkomen aan was.

Na een halfuurtje gaven ze het op. Ze kropen bij elkaar achter de helikopter, waar nog wat schaduw te vinden was en wachtten tot de zon wat lager zou staan.

„We zullen ook die bosjes daarginds moeten doorzoeken,” zei Spinelli.

Niemand gaf antwoord. Jef voelde er veel voor om maar wat met de helikopter te gaan vliegen. Dat gaf door de wind tenminste enige verkoeling. Hier beneden was geen wind. Jef, die geen hoofddeksel bij zich had, knoopte van zijn zakdoek een mutsje, dat hij om zijn blonde haren drapeerde. Hij leek nog erg jong met zijn gladde gezicht en zijn kuif. Jef was klein van stuk en keek altijd ernstig, zelfs wanneer hij zich vrolijk voelde. Dat was nu eenmaal zijn aard.

„Over tien minuten beginnen we weer,” besloot Marco Spinelli. „De zon zakt en je zult zien, dat het straks minder warm wordt. Hou er rekening mee, dat we hier geen schemering hebben. In de tropen valt de nacht bijna meteen na de dag, zeker op deze hoogte.”

„Als ons hier iets zou overkomen,” mompelde Barbara Bright, „dan zijn we nog niet jarig. Zonder die helikopter zouden we hier verschrompelen, zonder dat iemand er erg in had.”

„Ik heb onze positie opgegeven aan het vliegveld in Abéché,” zei Jef. „Ze weten nauwkeurig waar we zitten.”

Er werd nog wat gebabbeld, tot Marco het sein gaf om op te staan. Zonder veel animo begonnen ze opnieuw te zoeken. De zon stond nu inderdaad veel lager aan de hemel, maar er was geen sprake van dat het koeler werd. Iedereen slenterde rond in zijn eigen sector, de neus naar de grond gericht. Nergens was een spoor van een raketdeel te bekennen, laat staan een complete raket! Jef hield al die tijd ook zijn oog gericht op de helikopter. De machine was zijn verantwoording! De cabine zou nu wel een helse bakoven zijn, hoewel beide deuren zo ver mogelijk open geschoven stonden. Hij ontmoette Mansfield, die nooit zo’n goede lichamelijke training had gehad als de mensen van sectie-5 en sectie-3 en daarom misselijk werd van de hitte.

„Ik moet even rusten,” zei hij, met zijn handen het zweet van zijn wangen wissend. Er vloeiden werkelijk straaltjes water op zijn bevlekte shirt. Hij nam een zout-tabletje van de voorraad, die Marco hem gegeven had.

„We moeten nog een flink gebied afzoeken,” sprak Jef. „Er zal weinig tijd zijn om te rusten. En we moeten ook nog naar die bosjes. Als je tenminste nog van bosjes kunt spreken.” Hij bleef naar de bosjes in de verte kijken.

„Volgens mij zitten die vol doornen,” zei Mansfield. „Daar komen we nooit doorheen. Misschien kunnen we er beter met de helikopter boven gaan hangen om poolshoogte te nemen.”

Jef Devoort zei niets.

„Vind je dat ook geen goede oplossing?” vroeg Mansfield. „Jef, wat denk jij ervan? Zal ik het Marco zeggen?”

„Merkwaardig,” prevelde Jef Devoort voor zich uit. „Merkwaardig? Wat is merkwaardig?”

„Die bosjes, die takken... Die takken waaien heen en weer.”

„Huh? Wat zou dat? Nooit heen en weer waaiende takken gezien?”

„Jawel, maar er staat geen ziertje wind!” Mansfield keek nu ook naar de bosjes. „Zie jij ook, dat de takken heen en weer gaan?”

„Hè? Ja, ik geloof van wel. Het is een eind weg en... Ja, ze waaien heen en weer. Misschien is daarginds wel wind en... Nee, dat is onzin! Waarom gaan die takken heen en weer?”

„Marco!” riep Jef.

Marco Spinelli kwam naderbij, zijn gelaat afvegend met een grote, gele zakdoek, die allang droop van het zweet. „Wat is er? Iets gevonden?”

„Nee, kijk eens naar die bosjes daarginds.”

Marco Spinelli keek en meteen had hij het gezien. Zijn houding verstrakte. Hij mompelde: „Er staat geen wind...”

„En toch bewegen die takken,” vulde Mansfield aan.

De anderen hadden bemerkt dat er iets bijzonders was en kwamen ook naderbij. Jef wees hen op de bewegende takkenbossen. Ze stonden bij elkaar, kijkend naar het tafereel in de verte.

„Wat is daar gaande?” vroeg Barbara Bright.

„Kunnen daar mensen zijn? Toearegs misschien?” vroeg François Cardon. „Of dieren? Het kunnen dieren zijn.”

„In deze woestenij? En in die doornige struiken?” De woorden kwamen van Jef Devoort en hij sprak hard en kortaf. „Het kunnen geen mensen zijn... Die heen en weer gaande takken beslaan een oppervlakte van wel vijfhonderd vierkante meter of daaromtrent. Er zou een hele volksstam moeten zitten en... Kijk, alle takken bewegen zich telkens in dezelfde richting!”

„Kan het iets te maken hebben met een aardbeving of zoiets?” vroeg Barbara.

Die opmerking was niet eens zo gek, maar Jef sprak: „Dan zouden we het moeten horen rommelen. Ik snap het niet. Toen we daarstraks over die bosjes vlogen, hebben we niets bijzonders opgemerkt.”

„We hebben er ook niet veel aandacht aan geschonken,” merkte Marco op.

Ze zwegen. De stilte werkte plots onheilspellend. Zij was zo intens, dat ze af en toe de takken vanuit de verte konden horen kraken.

„Hebben jullie beslist niets bijzonders opgemerkt vanuit de helikopter, toen we over die bosjes vlogen?” vroeg Marco.

„Nee,” zei Mansfield. „Alleen een hoop dor hout met een groene waas ertussen, kennelijk overgebleven bladeren.”

„Alle bladeren zijn allang verdord,” meende Barbara. „Ik kan me niet herinneren, dat ik een groene waas heb gezien.”

„Ik wel,” hield Mansfield vol.

Weer heerste er stilte. Ze stonden dicht bijeen. De stilte werd nog onheilspellender, toen het plots begon te schemeren.

„Ik vertrouw het niet,” sprak Jef dan. „We gaan poolshoogte nemen. Maar ik neem wel een wapen mee.” Hij scheen de hitte volledig te vergeten, toen hij naar de helikopter rende. Hij sprong in de cabine, griste het machinepistool uit de klampen en kwam terug bij het groepje. „We moeten gaan kijken,” zei hij, het wapen grendelend. De takken gingen nog steeds heen en weer.

„Het is alsof er een kleine kudde doorheen loopt,” merkte Barbara op. „Beesten... buffels misschien.”

Jef schudde zijn hoofd.

„Wat kan het dan zijn?” vroeg Mansfield. „Zou het iets te maken kunnen hebben met het neerkomen van die raket?”

Weer schudde Jef het hoofd.

„Nee,” sprak Marco Spinelli, „dat lijkt me volstrekt ongeloofwaardig.”

Nog steeds had niemand van hen een voet verzet, maar nu gaf Marco het sein om naar de bosjes te gaan. Ze bleven dicht bijeen. Jef Devoort met zijn machinepistool ging voorop.

François Cardon liep naast hem, het oog strak op de bosjes gericht. Hij zei zacht: „Het moeten mensen zijn, het kan niet anders.” Cardon had nog nooit zoiets meegemaakt. De mensen van sectie-5 en sectie-3 waren gehard in het avontuur, maar de mensen van sectie-2 zaten doorgaans in het laboratorium of in de bureaustoel. „Verdraaid, ook de bosjes aan onze linkerkant beginnen heen en weer te waaien... Kijk dan!”

François Cardon had gelijk. Weer bleef de hele groep staan.

„Zien jullie nog steeds niets bijzonders?” vroeg Marco. Geen mens zei iets. Ze liepen weer verder naar de bosjes, die nu nog slechts honderd meter van hen verwijderd waren. Jef keek om naar de helikopter. De machine mocht geen gevaar lopen. Stel, dat er toch een groep mensen in de bosjes verscholen zat, bandieten bijvoorbeeld... Het was een bekend feit dat het in deze streken wemelde van bandieten, die dikwijls militair geschoold waren.

Marco Spinelli gebaarde de groep, dat men opnieuw stil moest staan. Het gekraak van de dorre takken in de bosjes klonk nu onafgebroken. Marco zette zijn handen als een toeter om zijn mond en schreeuwde: „Hallo, is daar iemand!?” Het bleef stil, op het kraken van de takken na. „Hallo, is daar iemand? We hebben geen kwaad in de zin! Kunnen we misschien met iets helpen?”

Ze zagen niemand, maar toch had het roepen enig effect. De heen en weer waaiende takken waren plots tot rust gekomen. Het kraken hield op.

„Ze hebben je kennelijk gehoord,” zei Jef.

„Laat dat machinepistool liever zakken,” sprak Marco. „Als je dat wapen op de bosjes gericht houdt, zouden ze kunnen denken, dat je hen wilt beschieten. Het maakt geen goede indruk.” Blijkbaar gingen Jef en Marco er nu toch vanuit, dat er zich mensen ophielden.

„Hallo!” riep Marco opnieuw. Geen reactie. „We gaan erheen,” sprak hij. „We moeten weten, wat daar gaande is. Misschien hebben ze toch die raket gevonden en weten ze niet wat dat te betekenen heeft. Waarschijnlijk brengen ze ons in verband met dat ding.”

„Er kan geen raket in die bosjes liggen,” mompelde Jef, die zijn wapen met tegenzin naar de grond had gericht. Hij vertrouwde het zaakje voor geen cent. „Als er een raket ligt, zouden we dat ding allang hebben moeten zien en...”

De takken begonnen plotseling weer te bewegen, heviger dan de vorige keer. En meteen daarna zagen ze iets uit de bosjes naar voren komen.

„Let op!” schreeuwde Cardon.

„Wat is dat?” klonk de opgewonden stem van Mansfield. „Het zijn beesten. Ze komen door de takken heen. Ze kruipen!”

Verbijsterd was iedereen weer blijven staan. Ze meenden, dat ze iets onwezenlijks zagen. Het was een groene massa, eigenlijk zonder een bepaalde vorm, een groenachtige dril die over de bodem glibberde in de richting van het open terrein, kennelijk volstrekt niet gehinderd door de doornige takken. „Dat is... dat zijn geen beesten!”

„Wat dan!?” riep Mansfield.

Een minuut lang zei geen mens meer iets. Met grote ogen keken ze naar het volstrekt vreemde verschijnsel. Het was een massa zonder vorm, die zich in golvende bewegingen naar voren kronkelde, dwars door de takken van het lage struikgewas heen. De groene dril drapeerde zich rond de takken en sloot zich daarna weer aaneen.

„Het lijkt wel een vloeistof,” sprak Marco Spinelli met hese stem. „Nee, een geweldige hoeveelheid slijm! Het is slijm!”

„Maar het leeft! Het komt hierheen...”

„Het is alsof het ons ziet!”

De massa had nu de bosjes geheel verlaten. Als een geweldige kwal lag het op het zand, dat zich voor de bosjes uitstrekte. Het bewoog aan alle kanten. Maar het bleef liggen waar het lag.

Jef Devoort zei tegen Mansfield: „Jullie zijn belast met het wetenschappelijk onderzoek. Wees eerlijk, kan het iets te maken hebben met wat jullie op het ogenblik in Parijs aan het doen zijn?”

„Nee, nee, volstrekt niet! Dit is... dit is mij volledig onbekend.”

„En mij ook,” sprak Cardon. „Ik begrijp het niet. Wat is dat? Voor de drommel, wat is dat?”

„Het kruipt weer voorwaarts!” riep Barbara Bright.

De groengrijze massa, die minstens twee keer zo groot was als de helikopter, trok zich samen. Het leek plotseling een gigantische rups.

„Het heeft pootjes!” schreeuwde Cardon.

Hoe fantastisch het ook klonk, de man had gelijk. Een deel van de dril vormde zich aan de onderzijde tot een massa uitsteekseltjes, die aan de zijkanten naar buiten puilden en waarop het geheel voort scheen te rollen, lillend, overal uitpuilend, dan weer samentrekkend. Het kreeg een dierlijke vorm.

„Het komt recht op ons af,” zei Jef Devoort. „Het kan een bedreiging vormen. Moet ik schieten?”

„Nee, nog niet,” beval Marco.

„Daar... die bosjes!” riep Barbara, wijzend op de bosjes schuin rechts voor hen. „Daar beweegt het nog steeds! Daar zit nog zoiets!”

Eensklaps begon de groenige massa veel sneller voorwaarts te kruipen. Het was nu een lange sliert geworden.

„Goeie hemel, dat ding valt ons aan!” zei Cardon.

„Schieten!” schreeuwde Marco.

Jef richtte vanaf de heup. Hij kon niet missen. De glibberige massa, die naar hen toe kroop, was zó groot dat hij met de ogen dicht een reeks treffers had kunnen plaatsen. Het salvo werd weerkaatst door de heuvels in de verte, zodat het leek alsof een zware mitrailleur werd afgeschoten. Het wapen was geladen met lichtspoormunitie, zodat de kogelbaan precies te volgen was.

Barbara Bright gilde. Ze zagen, hoe de vuurstraal in de massa verdween en er niet meer uitkwam. Maar er gebeurde volstrekt niets. Integendeel, de massa begon nog sneller voorwaarts te kruipen.

„Die kogels!” riep Mansfield. „Waar zijn ze? Je raakte dat ding, maar toch... maar toch...”

Jef vuurde opnieuw, tot het magazijn leeg was. Hij trof doel, maar dat sorteerde geen enkel effect.

„Dat ding neemt die kogels gewoon op!” schreeuwde Cardon.

„De helikopter,” gromde Jef Devoort. „We moeten weg!”

Hij rende naar de machine, gevolgd door alle anderen. Maar dat scheen het ding tot nog meer snelheid aan te zetten!

Tot overmaat van ramp struikelde Barbara en viel ze languit in het zand. „Mijn voet!” kermde ze.

Marco Spinelli keerde terug en hielp haar hijgend overeind. De gedrochtelijke massa had nu de omtrekken aangenomen van een slang, die zich door het zand voortkronkelde.

„Het krijgt ons te pakken!” schreeuwde Barbara, steunend op Marco.

Het ding was nog maar enkele meters van hen verwijderd. Ze konden het ruiken. Marco trok Barbara zijdelings weg, terug in de richting van de bosjes. Hij slaakte een zucht van verlichting, toen hij zag dat de massa dril en slijm zijn weg voortzette in de richting van de helikopter.

„Jef!” schreeuwde Marco uit alle macht. „Jef, let op!”

Jef Devoort was op de stuurstoel gekropen en startte de motor. Deze pruttelde even. Heel langzaam kwamen de wieken in beweging.

„Jef, let op, zeg ik! Het gaat mis! Kijk uit, Jef!”

Boven het geluid van de nog steeds pruttelende motor hoorde Jef het schreeuwen van Marco. Hij keek in diens richting. En daarbij vingen zijn ogen opnieuw de gedrochtelijke gelei, die naar de helikopter vloeide. Jef uitte nu ook een kreet. De geleiachtige massa had de helikopter bijna bereikt. Het leek nog steeds op een enorme slang of een rups. Het voorste deel splitste zich nu echter als een geweldige tang. De slang leek nu een kreeft te zijn geworden. Het was alsof twee reusachtige scharen zich om de machine vast wilden hechten.

„Jef, kom eruit! Dat ding heeft het op de helikopter voorzien! Schiet op, Jef!” Marco Spinelli stond te krijsen, te brullen en maakte daarbij heftige gebaren.

Jef zat nog steeds op de stoel en trachtte omhoog te komen. Zijn plichtsgevoel was zo groot, dat hij hardop tot zichzelf sprak: „De machine, ik ben verantwoordelijk. Ik moet de machine redden!”

Maar dan kreeg zijn gezonde verstand de overhand. Hij moest nu beslist eerst aan zichzelf denken, want de monstrueuze dril maakte zich werkelijk meester van de helikopter! De groene massa trok zich geheel samen rondom de Dassault. De wand werd samengedrukt. Een van de plexiglazen ramen knapte stuk met een luide knal. Meteen strengelde zich een lange, groene sliert naar binnen. Jef Devoort kon zich ternauwernood terugtrekken. Een stinkende lucht benam hem plotseling de adem. Vanaf zijn stoel maakte hij een duik naar buiten en kwam op amper tien centimeter van de groene massa in het zand terecht. Vanuit de massa verscheen plotseling een soort tentakel, die zich naar hem uitstrekte, maar Jef ontweek die handig en rende naar de anderen.

„Het machinepistool!” gilde Barbara. „Het ligt nog in de helikopter!”

Jef schudde vertwijfeld zijn hoofd. Het wapen was niet meer te redden. Ontzet keken ze toe hoe de groene massa zich nu geheel van de machine meester had gemaakt en zich steeds vaster samentrok.

„Het verplettert de helikopter! Goeie hemel,” fluisterde Mansfield.

De anderen wisten geen woord uit te brengen. Ze konden alleen maar kijken; onthutst toezien. Het was alsof de stinkende massa de metalen machine snel en doeltreffend aan het verteren was! Alleen de wieken staken nog boven de groene dril uit. Maar ineens knapten die gewoon af en vielen in de gelei, die ook de wieken in zich opnam.

„Goeie hemel,” zei Mansfield weer. „Hij... hij eet de machine op! Verdraaid... hij eet alles op! Hij verteert alles... alles!”

„Wat is het?” gromde Jef Devoort. „Wat is het in ’s hemelsnaam?”

De duisternis viel snel in. Het was plots alsof de dril begon te fluoresceren.

„Het straalt licht uit,” sprak Barbara Bright hees. Zij steunde nog steeds op Marco Spinelli, omdat haar voet haar veel pijn bezorgde. „Licht...”

„Nee,” zei Marco. „Het zijn de stralen van de zon, die nu laag staat. Daardoor worden de stralen weerkaatst.”

Barbara wilde daarop iets antwoorden, maar haar hese stem ging eensklaps over in een hoge gil. „Daar!” krijste ze. „Daar... weer zo’n... zo’n...”

Iedereen had de afgelopen minuut alleen maar naar de helikopter gekeken, die voor hun ogen door de dril werd verteerd. Daarom had niemand meer gelet op de bosjes aan de andere zijde. Nu keken ze wel in die richting. En ze zagen, dat een tweede groene massa zich van de bosjes had losgemaakt en eveneens in de richting van de helikopter waggelde, zich voortkronkelend op richels van uitstulpende pootjes, als een enorme duizendpoot. Het groepje stond precies tussen deze naderbij komende dril en de helikopter of wat daarvan nog over was.

„Weg hier!” riep Marco Spinelli.

Ze holden allemaal weg in de richting van de zandvlakte, Marco en Barbara liepen achteraan. Jef zag Barbara strompelen, keerde terug en nam het meisje bij de armen. Marco greep haar vast bij de voeten en zo droegen ze Barbara tussen zich in, struikelend over hun eigen benen.

Weer gilde Barbara. „Dat ding komt achter ons aan! Het heeft het op ons voorzien! Het is veel groter dan die eerste, veel groter!”

Ze had gelijk.

„Stilstaan!” commandeerde Marco. „Dat ding komt af op onze beweging! Het reageert op beweging! Blijf stokstijf staan!” Dat deden ze en de groene massa bleef meteen als een platte kwal liggen.

„Je hebt gelijk,” sprak Jef hijgend. „Het is alsof zijn radar onze echo verloren heeft.”

„Bedoel je dat letterlijk?” vroeg Mansfield, die doodsbang was. „Nee. Dat ding kan geen radar aan boord hebben!”

„Maar als... als het een menselijk maaksel is, dan...”

„Geloof jij dat het een menselijk maaksel is?”

Mansfield haalde zijn schouders op. Hij kon op dit moment niet meer nadenken. Iedereen wendde de ogen nu weer naar de groene massa, die het eerst verschenen was en waarin de helikopter nu nagenoeg geheel verdwenen was. Dwars door de dril heen konden ze nog wel de donkere omtrekken van de machine zien, die nu een vormeloze klomp geworden was. De gehele massa golfde heen en weer.

„Deksels, die beweging trekt de aandacht van nummer twee,” zei Jef. „Kijk dan, nummer twee komt weer in actie. Blijf allemaal stilstaan! Verroer je niet! Stil blijven! Geen aandacht trekken!”

De reusachtige, platte kwal, links van hen, nam weer de vorm aan van een rups en begon opnieuw te kronkelen, dit keer in de richting waar de helikopter had gestaan. De kronkelende bewegingen werden sneller en sneller.

„Hij valt zijn soortgenoot aan,” constateerde Jef met droge stem. De tweede groene massa was veel groter dan de eerste, die zich nog steeds volledig geconcentreerd had op de uiteenvallende machine.

„Ik geloof het niet! Ik geloof het gewoon niet!” stamelde Barbara Bright. Maar ze moesten wel geloven wat ze zagen. Het was niet mogelijk, dat ze door de intense hitte allemaal dezelfde hallucinaties kregen!

„Zie jij het ook?” vroeg Mansfield aan zijn collega. „Zie jij, dat die tweede... die tweede massa zich splitst?”

Cardon knikte en zei: „Ja!” Er vormden zich twee dikke slierten, die de eerste massa omstrengelden. Dan stortte de tweede massa zich volledig op de eerste!

„Zij vermengen zich! Ze vloeien samen!” fluisterde Marco.

„Nee,” sprak Jef, „de tweede vreet de eerste gewoon op, met helikopter en al!”

Het was plotseling geheel donker geworden. Ze konden de kronkelende, lillende dril bijna niet meer zien. Maar de stank, die ervan afsloeg, werd des te intenser.

„We kunnen misschien wegkomen,” zei Marco. „We MOETEN hier wegkomen! Nu meteen.”

„Ze kunnen ons niet meer zien,” sprak Barbara, onwillekeurig fluisterend.

„Dat betekent niets. Ze reageren op beweging, waarschijnlijk ook als het donker is. Daarom moeten we heel langzaam verdwijnen, heel langzaam. Die twee dingen hebben momenteel alleen maar belangstelling voor elkaar, als ik het zo mag uitdrukken. Daarvan moeten we profiteren. Voorzichtig. Daarheen! We moeten achter de bosjes komen. Dan kunnen die dingen onze beweging misschien niet meer constateren.”

„Kunnen er nog meer van die dingen in de bosjes zitten?” vroeg Mansfield angstig.

„Laten we hopen van niet. Kom, Barbara, kun je lopen?”

„Ja, als het langzaam gaat wel. Trek je van mij maar niks aan. Ik volg wel.”

Ze gaven elkaar allemaal een hand en begonnen behoedzaam te lopen. Jef had de hand vast van Mansfield, die hevig trilde.

„Het spijt me. Ik ben bang,” zei de Engelsman. „Het spijt me werkelijk, maar ik... Ik kan er niks aan doen, ik...”

„We zijn allemaal bang,” onderbrak Jef hem. „En dat is goed. Het versterkt de zintuiglijke waarneming en het reactievermogen. Wij van sectie-3 en sectie-5 hebben een training gehad om onze angst verborgen te houden, maar we zijn net zo bang als jij.”

Het praten van Jef kalmeerde Mansfield een beetje. Hij knikte dankbaar. Nog steeds roken ze de penetrante stank.

„Waar gaan we heen?” vroeg Cardon.

„Dat weet ik niet,” hijgde Marco Spinelli, „maar als we weggaan van die stinkende drilklompen lopen we in elk geval in de goede richting. Jef, heb je geen bericht meer aan het vliegveld kunnen geven?”

„Nee... Maar ze weten daarginds precies waar we zitten. Als ze merken dat het contact verbroken is, zullen ze zeker een patrouille op weg sturen om ons te zoeken.”

„Als dat iets te lang duurt,” sprak Barbara Bright, „kunnen we intussen omgekomen zijn van dorst. Om van die drilklompen nog maar niet te spreken.”

„We lopen verder zolang het duister is,” zei Marco. „Als de zon weer opkomt, moeten we een schuilgelegenheid gaan zoeken, vooropgesteld dat die groene gedrochten ons met rust laten. We halen het wel. Hou je hersens bij elkaar. Dat is het belangrijkste. We zitten niet op een andere planeet! Het lukt wel, dat zul je zien.”

„Die raket,” mompelde Barbara, moeizaam voortzeulend en telkens met haar voet trekkend. „Die raket... Zou die iets met die drilmonsters uit te staan hebben?”

Niemand antwoordde daarop.

„Het is toch wel toevallig,” sprak het meisje verder. „We worden erop uitgestuurd om hier een neergekomen raket te zoeken of brokstukken daarvan en uitgerekend op diezelfde plek ontmoeten we een paar van die griezels. Verdraaid, als iemand me zou vertellen dat er creaturen bestaan, die helikopters opvreten, dan zou ik hem nooit geloven. Maar nu heb ik het zelf gezien, met mijn eigen ogen! En jullie hebben het ook gezien. Mansfield, hebben ze bij jullie op sectie-2 werkelijk nooit iets losgelaten over die glibberige drilgriezels? Jullie moeten zoiets toch weten?”

Mansfield en Cardon schudden gelijktijdig het hoofd.

„De Coalitie zal zich verder over deze zaak moeten buigen,” sprak Marco Spinelli. „Laten we er hier maar niet verder over praten. Dat mat ons alleen maar af. We moeten ervoor zorgen, dat we heelhuids terugkomen om de lui in Parijs precies te kunnen vertellen, wat zich hier heeft afgespeeld. Dat is onze taak. Niet meer kletsen dus en lopen... lopen...”

Dat deden ze, zonder te weten waarheen ze liepen; in een stikdonkere nacht, want er was geen maan. Hun enige geluk was, dat de nacht de nodige koelte bracht.




HOOFDSTUK 2

De dreiging die verdween




De volgende dag, toen de zon bijna vanachter de kim verscheen, bemerkten ze dat ze zich midden in de woestijn bevonden, een volstrekt kale vlakte, die half uit zand, en half uit steen bestond. Achter de horizon priemden de zonnestralen dreigend omhoog. Nog even, dan zou de hitte ondraaglijk worden. En de dorst... Marco Spinelli, die nog steeds de leiding had, dreef het hele gezelschap zo lang mogelijk voort, weg van de dreiging bij de bosjes, die nu al ver achter hen moesten liggen. De nacht was koud geweest. Door de enorme uitstraling was de aarde afgekoeld tot enkele graden boven nul. En geen van hen droeg kleding, die de nodige warmte bood. Toch was de koude beter te verdragen dan de hitte.

Niettemin waren ze doodop, toen Marco eindelijk het teken gaf dat ze konden rusten. Hij was met de hele groep naar een steenheuvel gelopen, die bij de nog laagstaande zon tenminste enige schaduw gaf. Vooral Cardon en Mansfield waren uitgeput. Bekaf vielen ze neer in het zand. Ook Barbara Bright had het te kwaad. De pijn klopte door heel haar been. Toen die nacht de pijn te erg was geworden, hadden de mannen haar om beurten op hun rug gedragen. Daardoor waren ze niet snel vooruit gekomen, althans minder snel dan Marco gewild had. Nu zaten ze hijgend bij elkaar achter het heuveltje.

Aanvankelijk zeiden ze niets tot Jef Devoort, die het eerst weer op verhaal was gekomen, het woord nam. Hij keek eens rond en zei: „Zo, dat ziet er niet zo mooi uit. We zitten midden in de woestijn. Dit is een uitloper van de Sahara. We hebben geen eten en geen drinken, geen goede kleding, geen wapens en geen kaarten of een kompas en waar we precies zitten, weten we niet.”

Cardon en Mansfield keken wanhopig.

„Maar,” zei Jef, „er is geen reden tot wanhoop, want op het vliegveld weten ze dat er iets gebeurd moet zijn. Ze hebben daarginds geen radiocontact meer. Dus zullen ze een patrouille uitzenden om ons te zoeken.”

„Hoelang kan dat duren?” vroeg Mansfield. „Dat zullen we af moeten wachten. Misschien hebben ze intussen al een vliegtuig opgeroepen. We moeten hier blijven.”

„Het is gevaarlijk,” mompelde Barbara. „Die dingen, die groene gevaarten zouden ons achterna kunnen komen.”

„Dat lijkt me niet waarschijnlijk. Ze reageren op beweging en niet op ons reukspoor dat we hebben achtergelaten. Tenminste, dat veronderstel ik.”

Marco keek eens naar de zon, die nu ver boven de kim was verschenen. „Spaar jezelf zoveel mogelijk,” zei hij. „We hebben geen druppel water bij ons, denk daar wel aan.”

„Ik ga eens poolshoogte nemen,” sprak Jef. „Ik klim op de heuvel. Misschien ontdek ik vanaf die hoogte iets dat van belang kan zijn.”

„Span je niet te veel in,” zei Marco.

„Nee, maak je maar geen zorgen.”

Heel langzaam klom Jef naar de top, zich vasthoudend aan de stenen uitsteeksels. In werkelijkheid wilde hij zich ervan vergewissen, dat de monsterachtige dril hen inderdaad niet gevolgd was. Het gevaar was volstrekt niet geweken, ook al had Jef even tevoren de anderen geruststellend toegesproken. Hij bereikte de top en constateerde, dat hij weer erg transpireerde. Hij verloor veel vocht en dat was niet zo mooi. Eerst keek hij in de richting vanwaar ze gekomen waren. Hij zag het kronkelende spoor, dat ze in het zand hadden achtergelaten. In de donkere nacht hadden ze geen rechte koers aangehouden. Hij kon het spoor met zijn ogen zeker een kilometer volgen. Al bij al hadden ze toch een flinke afstand afgelegd. Maar het zou onmogelijk zijn die prestatie nog een keer te leveren.

Hij wendde zijn ogen naar het noorden. Dan uitte hij een kreet. In de verte lag een rij heuvels, midden in de golvende zandwoestijn. En bij de heuvels meende hij enkele bewegende stippen te zien. „Marco!” schreeuwde hij.

„Ja?” Marco Spinelli veerde overeind. „Wat... wat is er?”

„Ik kan me vergissen, maar ik meende daarginds beweging te zien. Het moeten mensen zijn, maar ik kan me vergissen. Kom eens kijken!”

Cardon en Mansfield wilden met Marco meegaan, maar Marco wees het tweetal terug.

„Nee, spaar jezelf. Ik ga alleen. Dat is genoeg!” Snel werkte hij zich omhoog. „Ik geloof, dat ik het weer zie,” riep Jef met blijdschap in zijn stem. „Het... het zouden mensen kunnen zijn. Ruiters!”

Zodra Marco naast hem stond, zag hij het ook. Hij uitte een kreet van vreugde. „Ja, ik zie het! Misschien zijn het Toearegs! Die zwerven hier rond, dat is zeker!” Ze bleven even staan kijken.

„Als ze in die richting blijven rijden, passeren ze ons op een afstand van minstens twee kilometer,” sprak Jef. „We zullen hun aandacht moeten trekken! Konden we maar vuur maken. Ik heb wel een aansteker in mijn zak, maar we hebben geen hout of iets dergelijks.”

„Het zijn kamelen, ik zie het nu duidelijk.” Marco telde. „Zeven, acht, negen stuks. Misschien nog één meer. Ja, verdraaid, het moeten Toearegs zijn!”

„Hoe kunnen we ervoor zorgen, dat ze hierheen komen?” vroeg Jef.

„We moeten een of ander sein geven!”

Schreeuwend lichtte Marco de andere in. Mansfield kon zich niet meer bedwingen en kwam eveneens de heuvel op.

„Waar zijn ze? We moeten hun aandacht trekken! Zij kunnen ons helpen!”

Terwijl Mansfield de helling opkwam, trok hij zijn shirt uit, ondanks de hete zon. Opnieuw uitte hij een kreet, toen hij de ruiters in de verte in het oog kreeg. Wild begon hij met het kledingstuk te zwaaien, intussen luid schreeuwend, hoewel dat weinig zin had. Maar hij boekte meteen succes. Ze zagen allemaal dat de groep tot stilstand kwam, negen zwarte stippen tegen de vaalgele achtergrond.

„Ze hebben ons gezien,” juichte Mansfield. „We zijn gered!”

Jef en Marco bleven heel kalm.

„Ze komen hierheen,” sprak Marco even later. „Ik ben benieuwd met wie we te doen krijgen.”

Aan de voet van de heuvel bleven ze de komst van de ruiters afwachten. Die kwamen snel naderbij. Spoedig konden ze de dieren aan hun schommelende gang herkennen. Er bleken twee pakdieren bij te zijn, hoog beladen met vreemde pakken en korven. De groep bestond uit zeven mensen, gekleed in blauwachtige gewaden.

„Het moeten inderdaad bedoeïnen zijn,” meende Marco Spinelli.

Hij had verwacht, dat de mannen ouderwetse, lange geweren zouden dragen, zoals hij dat op plaatjes en in de bioscoop had gezien. Maar toen de woestijnbewoners nog dichterbij waren gekomen, zagen ze, dat deze bewapend waren met uiterst moderne FN repeteer-geweren. Een van hen, kennelijk de leider, bezat zelfs een lichte mitrailleur, een Amerikaanse BAR, die droop van de geweerolie.

„Dat vertrouw ik niet,” siste Jef Devoort, denkend aan de bandieten, die in deze contreien in grote hoeveelheden moesten rondzwerven. Zijn wantrouwen werd nog aangewakkerd, toen het desolate groepje bij de heuvel meteen werd omsingeld. De mannen op de dromedarissen hielden hun gezichten grotendeels achter hun kleding verborgen, maar hun ogen fonkelden. Marco besloot het woord te doen. Hij boog licht, stak zijn arm op bij wijze van begroeting en begon in het Frans te praten.

„Wij zijn blij dat we u ontmoeten. Wij doen hier een onderzoek, maar onze helikopter is verongelukt Wij komen van Abéché. Wij zullen het zeer op prijs stellen, als u ons zou kunnen helpen.”

Marco had stilletjes gerekend op de spreekwoordelijke gastvrijheid, die men doorgaans bij bedoeïnen-volken kon aantreffen, maar de leider, die hem blijkbaar zeer goed verstaan had, antwoordde in gebrekkig Frans.

„Hoeveel betalen? Wij redden, jullie betalen. Hoeveel?”

„Pardon, niemand van ons heeft geld bij zich, althans niet veel. Alles bij elkaar misschien vijf of zeshonderd Franse franken. Maar we zouden misschien wel...”

„Geen geld? Wij moeten geld! Jullie onderzoek. Voor wie onderzoek?”

„Voor de regering. Wij moeten hier...”

„Welke regering?”

„De regering van Tsjaad. Die heeft de hulp ingeroepen van Frankrijk om dit onderzoek te kunnen doen en die heeft de Europese Coalitie ingeschakeld.”

„Europa? Jullie dus van Europa, nietwaar?”

„Ja, inderdaad. Indien u ons zou kunnen helpen.”

„Jullie Europa. Europa genoeg geld. Jullie gaan met ons mee, nu. Europa betaalt voor jullie. Meekomen. Jullie lopen.”

Mansfield en Cardon schenen het niet te hebben begrepen. Barbara Bright keek ongelovig uit haar ogen.

Marco Spinelli en Jef Devoort keken elkaar even aan en Marco zei in het Engels: „Het zijn bandieten, Jef. Wat kunnen we doen?”

„Niks,” antwoordde Jef. „Niks vrees ik.”

„Opstaan nu, wij verder nu,” commandeerde de hoofdman van de bende. Barbara Bright, die met haar verstuikte enkel op een steen was gaan zitten, kon niet meteen omhoogkomen. Plotseling schoot een van de bandieten twee kogels op haar af. Zij sloegen grote brokken van het stuk steen waarop Barbara zat. Mansfield en Cardon uitten een kreet van angst en Barbara kwam moeizaam overeind.

„Nou doen wat ik zeg,” gromde de leider dreigend. „Meekomen met ons en lopen... lopen! Snel zijn nu! Vooruit nu!”

„Luister,” sprak Marco op overredende toon. „Deze vrouw heeft haar voet verwond en kan niet lopen. Als we hier mogen blijven zitten, zal er zeker andere hulp komen en zult u worden beloond voor uw hulp.”

„Meekomen, lopen nu!” schreeuwde de leider. „Wie niet loopt, wordt gedood! Met dit!” Hij toonde zijn BAR.

„Maar dat... dat wordt onze dood,” fluisterde Mansfield. „Het is waanzin, pure waanzin om in de volle zon door de woestijn te gaan zwerven.”

„Ze zijn meedogenloos,” fluisterde Jef, snel Engels sprekend. „Wij zijn hun gijzelaars, we worden gewoon gekidnapt.”

Hij sprak weer tot de man op de dromedaris: „Men weet waar wij ons bevinden. Ze zullen ons komen zoeken en onze sporen vinden!”

„Nee, niemand weet iets. Wij weten alleen. En nu snel! Lopen of gedood worden, zeg ik! Lopen! Nu!”

Hij wisselde in dialect enkele woorden met een van zijn mannen, die zijn rijdier liet knielen en een lang stuk touw uit een jutezak haalde.

„Ze binden ons aan elkaar vast,” fluisterde Barbara. „Ze voeren ons als slaven verder de woestijn in, waar geen mens ons meer kan vinden. Ik kan geen kilometers lopen, Jef. Ik kan het gewoon niet!”

„We kunnen niets ondernemen,” mompelde Jef, die probeerde een list te verzinnen. Maar wat konden ze doen? Zich doodvechten, enkele seconden lang weerstand bieden tot ze werden neergemaaid door de vuurwapens?

„Misschien is er al een patrouille op weg,” sprak Marco. „Misschien zijn ze ons spoedig op het spoor.”

Jef schudde het hoofd. Een patrouille zou haar aanwezigheid allang hebben aangekondigd door een huizenhoge stofwolk. De man met het lange touw was al van zijn dromedaris gekomen en liep op het groepje toe.

Op dat moment klonk het aanzwellende geluid van vliegtuigmotoren: straaljagers. Iedereen keek omhoog, in de richting van het geluid. De bendehoofdman zei iets maar nog zonder enige gejaagdheid. Er vlogen dikwijls straaljagers over de woestijn. De man met het touw aarzelde echter en liep langzaam naar zijn rijdier terug. Dan zagen ze twee vliegtuigen. Ze vlogen op een hoogte van vierhonderd meter, vanwaar ze het spoor naar het heuveltje ongetwijfeld moesten zien.

„Mystères,” zei Jef, „denkelijk van de Tsjaadse luchtmacht. Of van de Franse. Laten we hopen, dat ze niet toevallig hierheen zijn gevlogen, maar dat ze opdracht hebben gekregen om ons te zoeken. Laten we dat hopen.”

Iedereen hield zich stil. Angstvallig blikte de hoofdman van de bende omhoog. Hij knikte toen hij zag, dat de toestellen rechtuit bleven vliegen. Maar eensklaps maakten de Mystères een korte boog. Met gierende motoren kwamen ze plots in duikvlucht naar beneden, nog voordat ze uit de boog waren gekomen.

„Ze hebben ons gezien!” brulde Mansfield, buitenzinnig van vreugde. Hij begon weer met zijn shirt te zwaaien.

Cardon en Barbara zwaaiden nu ook. Maar Jef en Marco keken naar de bandieten. Wat zouden die in deze omstandigheden doen? Er bestond een kans, dat ze hun gevangenen zonder meer zouden doden, aldus lastige getuigen uit de weg ruimend.

Maar de kerels wisten hun misdadige hersens goed te gebruiken. Opeens begon ook de hoofdman te wuiven. Zijn mannen volgende zijn voorbeeld.

Laag scheerden de twee jagers over de heuvels heen, wonnen hoogte en maakten opnieuw een korte draai.

„Ze komen terug!” riep Cardon.

„Ze blijven hier rondcirkelen om de patrouille, die is uitgezonden, hierheen te leiden,” meende Jef.

De mannen op de dromedaris zwaaiden nu naar de machines met alles wat daarvoor bruikbaar was, met hun wapperende mantels, met het touw, zelfs met hun wapens.

Tot grote verbazing van Mansfield en Cardon sprak de leider van de bende: „U wordt gezocht. U hebt onze hulp nu niet meer nodig. Wij kunnen dus weggaan, nu...”

Hij schreeuwde enkele onverstaanbare bevelen. De kerel met het touw kroop weer op zijn dromedaris en het beest kwam omhoog. Schommelend zette de groep zich langzaam in beweging, nog steeds uitbundig zwaaiend naar de vliegtuigen, die opnieuw in een duikvlucht naar beneden kwamen en met hun vleugels schommelden, als begroeting naar de verloren gewaande groep.

„Deksels, die bandieten maken zich uit de voeten!” riep Mansfield verbouwereerd. Onthutst staarde hij het vriendelijk wuivende groepje na. „We... we moeten die kerels tegenhouden!”

„Hoe zou je dat willen doen?” vroeg Jef laconiek. „Met je blote handen?”

„Maar die vliegtuigen, die vliegtuigen moeten die bende volgen, die kerels in het oog houden tot er een patrouille opduikt om de hele troep gevangen te nemen!”

„Ga het maar zeggen tegen de piloten,” antwoordde Marco, wijzend naar de vliegtuigen, die weer met donderend geraas overvlogen. Een van de toestellen zwenkte af naar de groep ruiters.

„Kijk!” juichte Mansfield. „Ze volgen die bende wel degelijk! Wacht maar, we krijgen die bandieten wel te pakken! We krijgen hen wel!”

Maar de straaljager was blijkbaar toch niet van zins de wens van Mansfield te vervullen. Alles wat de piloot deed, was een rondje maken als blijk van genegenheid, als een vriendelijk afscheid met dank voor de geboden hulp aan de gestrande onderzoekers! De Mystère wiebelde ook nu weer een paar maal met de vleugels en keerde dan naar het achtergebleven groepje terug.

„Stommeling!” schreeuwde Mansfield.

„Helemaal geen stommeling,” zei Jef. „Die vliegers weten niet, dat ze met een bende bandieten te maken hebben en wij kunnen het hun niet vertellen. Laat die kerels nou maar lopen! Het belangrijkste is, dat er voor ons redding op komst is!”

De straaljagers vlogen nu weer op een hoogte van enkele honderden meters en beschreven wijde bogen.

„Het zijn toestellen van de luchtmacht van Tsjaad,” sprak Jef, die de nationaliteits-tekens gezien had. „Waarschijnlijk hebben ze opdracht hier rond te blijven cirkelen om de reddingspatrouille op de goede weg te helpen. Bereid je er maar op voor, dat het nog wel even kan duren, voordat die patrouille hier is.”

Mansfield keek nog steeds verbeten in de richting van de verdwijnende ruiters. Maar tenslotte kwam hij, net als de anderen, de helling weer af en nam plaats aan de voet van de heuvel.

„Kalm blijven,” zei Marco, „en niet te veel transpireren.”

Eensklaps werd het gierende geluid van de straalmotoren veel minder luid. Even hadden ze niet naar de toestellen gekeken. Maar toen Jef omhoog blikte, kwam er plots een kreet van teleurstelling uit zijn mond.

„Ze gaan weg! Verdraaid, ze vertrekken weer!” Jef had gelijk. De vliegtuigen waren geklommen naar achthonderd meter, ze maakten nog een bocht, brachten met hun vleugels een laatste groet en verdwenen dan in de richting vanwaar ze gekomen waren.

„Deksels!” riep Mansfield. „Nou zijn we weer alleen! Wat moeten we beginnen, als die bende terugkomt?”

„Die bandieten durven zich niet meer te vertonen,” stelde Marco hem gerust. „Die kerels hebben nu al hun tijd nodig om snel een onderkomen te zoeken waar ze niet meer te vinden zijn.”

„Maar... maar waarom gaan die straaljagers nu weg?”

„Waarschijnlijk omdat ze hun taak hebben vervuld. Ze hebben de patrouille gemeld waar we zijn en meer kunnen ze niet doen.”

„Dat kunnen ze wel! Ze kunnen ons zolang bescherming bieden, tot die reddings-patrouille is gearriveerd!”

„Nee, dat is niet mogelijk. Die jagers kunnen maar een beperkte tijd in de lucht blijven. Ze moeten terugkeren naar hun basis, maar de patrouille zal nu wel dichtbij zijn.”

„Nee, dat kan niet!” zei Mansfield, die steeds meer opgewonden raakte. „Dan zouden we de stofwolk allang gezien moeten hebben! Ik zeg je, dat we hier aan ons lot worden overgelaten! Als die bende terugkomt, zijn we opnieuw gevangen. Het kan nog uren duren, eer die patrouille hier is. Of heb ik ongelijk?”

„Kalm blijven,” suste Marco.

„Sorry,” zei Mansfield een beetje beschaamd. „Ik liet me even gaan. Het spijt me, ik ben dergelijke dingen nu eenmaal niet gewend. Maar ik heb toch gelijk, nietwaar? Het kan nog uren, misschien wel een volle dag duren voor we gered worden. Het is zelfs mogelijk, dat er nog helemaal geen patrouille op pad is, dat die patrouille op aanwijzing van die straaljagerpiloten nog uitgezonden moet worden, nietwaar?”

„Alles is mogelijk,” moest Jef bekennen.

„Tjonge,” mompelde Cardon, „ik ben blij, dat ik niet bij sectie-5 of sectie-3 zit. Daar bestaat het dagelijks werk uit dergelijke evenementen heb ik me laten vertellen.”

„Nou, zo erg is het nu ook weer niet,” zei Jef.

„Hm, ik heb in elk geval de afgelopen uren de grootste sensatie van mijn leven meegemaakt en ik heb er meteen schoon genoeg van. Meer sensatie heb ik niet nodig.”

Maar voor monsieur Cardon en ook voor mister Mansfield was de volgende sensatie alweer in aantocht.

„Ik denk, dat er helemaal geen patrouille komt,” sprak Marco Spinelli, nadat ze een halfuur gewacht hadden. Mansfield schrok op uit zijn sombere overpeinzingen. „Wat!!! Geen patrouille? Waarom denk je dat?”

„Omdat ze een vliegtuig uitgestuurd hebben om ons te redden.”

„Hè?” mompelde Mansfield onthutst. „Een vliegtuig? Hoezo, een vliegtuig? Kan dat hier landen?”

„Een helikopter zou hier natuurlijk kunnen landen,” zei Marco glimlachend, „maar ik geloof, dat het geen helikopter is. Misschien beschikken ze over vliegtuigen, die hier wel een landing kunnen maken.”

„Wat bedoel je eigenlijk?” vroeg Jef verbaasd. „Hoe weet jij, dat ze een vliegtuig sturen?”

„Omdat ik het zie,” luidde het antwoord. Marco wees naar het noorden.

Meteen veerde Mansfield overeind. Inderdaad, laag aan de horizon, in de staalblauwe lucht, was een donkere vlek te zien, die snel groter werd en zonder enige twijfel recht naar de heuvel vloog.

„Hoera!” juichte Mansfield, die zijn shirt alweer uittrok om ermee te kunnen zwaaien. „Hij vliegt laag, heel laag. Hij is voor ons bestemd!”

Ook Cardon en Barbara begonnen juichend te roepen.

„Verdraaid,” zei Jef Devoort, die de zwarte vlek in de blauwe lucht strak in het oog hield.

„Wat is er?” vroeg Cardon.

Jef antwoordde niet meteen. Evenals de anderen zag hij, dat het naderende toestel, naarmate het dichterbij kwam, bepaalde vormen aannam. Maar het waren niet de vormen van een gewoon vliegtuig.

„Wat, wat is dat?” vroeg Mansfield zich hardop af. „Dat is geen vliegtuig en ook geen helikopter. Het lijkt wel een schip. Jef, wat bedoelde je daarnet? Wat is dat?”

„Dat is de Euro-5,” sprak Jef Devoort. „De piloten van die straaljagers hebben onze positie doorgegeven aan de Euro-5. Die komt regelrecht uit Frankrijk. De Vos komt ons oppikken! Mr. Mansfield, ik begin te geloven dat u al bij al toch nog een tocht in de Euro-5 zult maken!”

Toen de Euro-5 boven de heuvel hing, was iedereen te beduusd om uiting te geven aan zijn vreugde. Mansfield, Cardon en ook Barbara keken ademloos toe, toen het schip aan de verticale landing begon. Ze zagen de geweldige romp en de blauwe letters. Dan zagen ze hoe de onderste waarnemingskoepel werd ingetrokken, hoe het dek luik openging en een man in de luikopening verscheen.

„Basje!” schreeuwde Marco Spinelli. „Basje Goris! Hoe staan de zaken?”

„Best!” klonk het terug. „Beter dan de jouwe, veronderstel ik. Hahaha... dat had je niet verwacht, hè?”

Het aller-opmerkelijkste was, dat de woorden duidelijk te verstaan waren, ondanks het feit, dat de motoren van de Euro-5 toch op volle kracht moesten werken om de landing tot een goed einde te brengen.

„Hoe... hoe is dat mogelijk, hoe kan dat?” vroeg Mansfield met een stem, die van opwinding trilde.

„Ach, bij ons is alles mogelijk,” antwoordde Jef gewoontjes.

Er klonk slechts een zacht gezoem, terwijl het geweldige gevaarte neerzonk in het zand. Mansfield kon de roosters in de bodem zien, waarachter het krachtveld werd opgewekt, waarop de Euro-5 rustte zolang het schip nog niet op de vaste grond stond. Terwijl Basje Goris vanuit het dekluik toekeek, klapte meteen het achterluik open.

Twee mannen kwamen te voorschijn. Het waren Peter de Vos, de captain, en George Minco. De Vos was een meter negentig lang, slank en gebruind. Het meest in het oog lopende kenmerk was zijn puntsnor, waarvan de uiteinden frivool omhoog krulden. George Minco was net zo groot als de captain, maar veel grover gebouwd. Zijn spieren bolden over zijn harige armen. Als hij lachte, kwamen al zijn tanden bloot, grote tanden, een beetje geel. Hij bleef wat achter De Vos, toen deze op Cardon en Mansfield toestapte en zich voorstelde.

„De Vos,” zei hij, terwijl hij hun een hand gaf. „Ik kreeg opdracht om u uit deze woestenij te halen. Wel, hier zijn we dan.” Hij wendde zich tot Barbara. „Dag, Barbara, leuk jou ook weer eens te zien. Jef, wat heb jij allemaal uitgevoerd? Waar is je helikopter gebleven.”

„Chef,” antwoordde Jef, „ik geloof, dat ik dat beter in alle rust kan vertellen, het liefst in de Euro-5 onder het genot van een koel drankje. Overigens heeft Barbara haar voet bezeerd, die kan ik in de Euro-5 behandelen.”

„Vertel eerst maar, wat ons is overkomen,” zei Barbara Bright. „Dat lijkt me belangrijker. Die voet kan nog wel even wachten. Maar als je me wel eerst naar binnen zou willen brengen, dan graag!”

Basje Goris was ook naar buiten gekropen. Hij was iets kleiner dan George Minco, maar veel breder; een geweldenaar, wiens ongelooflijke kracht geaccentueerd werd door zijn volstrekt kale hoofd! Hij had nu echter een petje opgezet tegen de felle zon. Ook hij begroette iedereen hartelijk en speciaal Barbara Bright, die hij vervolgens zonder veel plichtplegingen met één hand optilde, haar op zijn rechterarm zette en haar aldus naar het achterluik van de Euro-5 droeg.

Mansfield en Cardon volgden als eersten de captain over het achterluik, dat was uitgeklapt en op die manier als loopplank dienst deed. Door een luchtsluis bereikten ze een koele gang, die volgestouwd was met leidingen, buizen en meterpanelen. Het geheel werd verlicht door rijen TL-buizen. Door enkele magazijnen bereikten ze een grote, kale ruimte, die veel weg had van een ongezellige vliegtuighangar.

„De grote hal,” legde Jef uit. „Hier kunnen we allerlei werkzaamheden verrichten, als dat nodig is. Dit is de lift. Stap maar in.”

De lift bracht het hele gezelschap naar het middendek, waar de kamer van De Vos zich bevond. Het was alsof ze in een andere wereld verzeild raakten. De Vos had zijn privé-vertrek ingericht als een gezellige huiskamer, compleet met bar en een uiterst moderne geluidsapparatuur. Alles stond vast, zodat er tijdens een start of een vlucht van de Euro-5 niets kon gaan schuiven.

Beduusd keken Cardon en Mansfield om zich heen. Barbara Bright en Marco Spinelli hadden dit allemaal al eens eerder gezien en popelden om De Vos eindelijk eens te vertellen, welk avontuur ze zoeven hadden meegemaakt. Aan de bandieten, die een goed heenkomen hadden weten te vinden, dacht op dat moment niemand meer. In de kamer werden ze verwelkomd door de plaatsvervangend commandant, Hans Weiss, die zelfs in de woestijn van Tsjaad een uiterst fijn gesneden driedelig kostuum droeg met een nieuw, blauw overhemd en een stropdas, die in Parijs meer dan honderd frank kostte. Hij gaf iedereen, ook Jef Devoort, een hand en putte zich uit in vriendelijkheden om zijn collega’s van sectie-2 en sectie-3 te verwelkomen. Hans Weiss was een gentleman, altijd een beetje vormelijk maar ook altijd uiterst vriendelijk, nooit uit zijn humeur en immer kalm. Peter de Vos kon zich niet voorstellen, dat Hans ooit kwaad zou kunnen worden. Hans Weiss zorgde voor enkele koele drankjes, terwijl Basje Goris naar de keuken ging, die zijn domein was en waar hij ging zorgen voor een stevige pot, zoals hij het zelf uitdrukte.

„Wel,” sprak De Vos, toen ze allemaal zaten, „vertel maar. Ik heb zo’n vermoeden dat je die helikopter hebt verspeeld. Jullie zwierven door de woestijn, nietwaar? Ik heb doorgekregen, dat een groep bedoeïnen jullie heeft gered.”

„Zo zou ik het niet willen uitdrukken,” zei Jef gemelijk. „Het zit allemaal een beetje anders in elkaar. Luister...”

En Jef vertelde. Elk woord werd opgenomen op een band. Hans Weiss had de recorder aan gezet. Niet één maal viel de captain Jef in de rede. Toen Jef verhaalde hoe ze waren aangevallen door de „drilmonsters”, zoals hij de groene massa’s gemakshalve noemde, fronste De Vos de wenkbrauwen, maar zelfs toen liet hij Jef verder praten. Hans Weiss zei evenmin iets. Pas toen Jef vertelde, hoe de bandieten hadden kunnen wegkomen, glimlachte De Vos even. Mansfield en Cardon hadden verwacht dat Peter de Vos het verhaal vol ongeloof aangehoord zou hebben of minstens van zijn stoel zou zijn opgesprongen. Maar De Vos bleef zitten en nipte af en toe even aan zijn glas bronwater met ijs. De bemanning van de Euro-5 had al zoveel vreemde dingen gezien, dat men niet onder de indruk kwam van een massa dril, die door de woestijn zwierf, zelfs niet wanneer die dril zich vergreep aan een complete helikopter.

„Zo,” zei De Vos, toen Jef klaar was. „Zo... Heel merkwaardig.” Hij schonk zijn glas opnieuw vol.

„Wat... wat bent u nu van plan te gaan doen?” vroeg Mansfield. „Ik bedoel, deze zaak kan niet zonder meer opzij worden geschoven! U moet iets doen, veronderstel ik. Gaat u eerst die bende achterna? Of gaat u die gedrochtelijke dingen opzoeken? Of brengt u ons misschien eerst terug naar Europa?”

„Niets van dat alles,” zei De Vos lachend. „Ik neem contact op met sectie-3, die verdere opdrachten zal moeten geven. Mag ik u eens vragen, mr. Mansfield, is er bij sectie-2 werkelijk niets bekend over die raket, die in Tsjaad terechtgekomen zou moeten zijn of over proeven met die... die drilmassa’s? Misschien staat u onder geheimhouding, maar ik kan u verzekeren dat sectie-3 toestemming zal geven om...”

„Nee, nee, ik kan u verzekeren dat er volstrekt geen onderzoekingen of proeven gedaan worden, die in deze richting wijzen, absoluut niet! Ik zou het anders moeten weten!”

„Ik denk, dat er een of andere samenhang bestaat tussen die raket en die drilmassa’s.”

„Dat vermoeden hadden wij ook al,” zei Jef Devoort.

„Het minste wat u kunt doen,” zei Mansfield, „is onderzoeken of er inderdaad samenhang bestaat.”

„Hier in Tsjaad kunnen we niets beginnen zonder officiële toestemming,” antwoordde De Vos. „Ik ga dus die toestemming vragen.”

„Kunt u dan tevens vragen of wij van de partij mogen zijn?” vroeg Cardon gretig. In de Euro-5 voelde hij zich kennelijk veilig genoeg om zich opnieuw in het avontuur te storten!

„Vanzelfsprekend. U bent van nu af aan onze gasten. Ons schip biedt voldoende ruimte, dat kan ik u verzekeren. Hans, zou jij onze gasten het schip willen tonen? Dan ga ik naar de radiokamer. Tot ziens!”

In de radiokamer bevond zich het hoofd van de verbindingen, Gino Cardinale, een slanke Italiaan met gitzwart haar en knap als een filmacteur. Hij verzorgde het technische deel van de berichtenwisseling, die vrij veel tijd in beslag nam. Grazza, het hoofd van sectie-3 in Parijs wilde alles tot in de finesses weten. Marco Spinelli was aanwezig om alle bijzonderheden te vertellen. De overige bemanningsleden van de Euro-5 hadden zich intussen verzameld in de grote hal op het benedendek, waar Jef Devoort het hele verhaal nog een keer moest doen. Cardon, Mansfield en Hans Weiss, die inmiddels door het hele schip waren gewandeld, bevonden zich ook bij het gezelschap.

Jef Devoort was een doodserieuze man, die eigenlijk weinig gevoel voor humor had. Basje Goris en George Minco, een onafscheidelijk tweetal, hielden Jef een beetje voor de gek en probeerden hem kwaad te maken.

„Maar,” zei Basje, „je wilt toch niet beweren, dat een rups een helikopter kan opvreten!”

„Het was geen rups,” antwoordde Jef ernstig. „Het had op een gegeven ogenblik de vorm van een rups, maar die vorm veranderde voortdurend. Alles wordt opgenomen in een rapport, dat elk bemanningslid ter lezing krijgt.”

„Kan het niet zijn,” ging George Minco op dreinende toon voort, „dat je door een sterk vergrootglas keek, toen je die rups zag?”

„Het was geen rups!” riep Jef. „Begrijp me goed, dit zijn geen dingen waarover je geintjes maakt! Die gedrochten zijn gevaarlijk. Je zult er gegarandeerd meer over horen.”

„Ja, kalm maar,” suste Basje, „het komt allemaal best in orde. Jammer, dat je geen stuk van die rups mee hebt kunnen brengen, want het was natuurlijk wel een rups, dat heb ik intussen allang begrepen. Ik snap alleen niet, waarom...”

„En nou is het uit!” riep Jef, die werkelijk spinnijdig was. „Ik wens hierover met geen woord meer te spreken, tot...”

Op dat moment klonk de schorre claxontoon door heel het schip, waarmee aangekondigd werd, dat iedereen ogenblikkelijk zijn alarmpositie moest innemen. De houding van Basje Goris en George Minco veranderde als bij toverslag. Snel renden ze naar de lift. Jef Devoort volgde hen. Manfred Blohm en Pierre Hasslenbourg, die een alarmpositie hadden bij de bodemcamera’s en ionisatie-kanonnen, holden over de stalen vloer. De hele groep stoof uiteen.

En de claxon loeide met schorre regelmaat tot de stem van de captain via de intercom klonk: „Mansfield en Cardon begeven zich naar de commandokamer op het bovendek. Barbara blijft in de ziekenboeg. Marc, klaar om te starten?”

„Jawel, jawel,” klonk de bedrijvige stem van Marc Bonjour, hoofd van de technische bevelvoering.

„Prosper geeft je de coördinaten. Atomaire motor. Hoogte niet meer dan honderd, afhankelijk van de omstandigheden. Let op mijn bevelen. Eerst appèl.”

Iedereen meldde zich, ten teken dat hij zijn positie had ingenomen.

Eigenlijk hield „alarmpositie” in, dat elke man zijn ruimtepak moest aantrekken, maar voordat men daaraan toe was, sprak De Vos: „Ruimtepakken kunnen blijven hangen. Luister... Zojuist hebben we opdracht gekregen van Parijs de zaak van die drilmassa’s nader te onderzoeken en te rapporteren. We gaan dus naar de plaats, waar Jef en de anderen die dingen hebben gezien. We zullen daar zo nodig de Euro-5 verlaten, maar dat is niet zeker. Hans zal de leiding hebben. Jef en Manfred houden zich gereed om mee naar buiten te gaan. Geen bewapening. Prosper, heb je de koers?”

„Jawel,” klonk de stem van Prosper Debruijckere, een gemoedelijke, nogal gezette Vlaming, die altijd langzaam praatte en voor alles de nodige tijd nam. „Ik neem aan, dat hij niet op de computer hoeft?”

„Nee. We koersen op handbesturing. Starten nu.”

Er voer slechts een lichte trilling door het schip, toen de Euro-5 zich weer van de grond verhief en in horizontale positie zijn neus naar bakboord stak. De Vos keek op zijn kompas en dan op het grote scherm, waarop een helder beeld geprojecteerd werd van de buitenwereld.

„Hoogte honderd en stop,” zei Marc Bonjour.

„Hoogte honderd aanhouden. Onderste waarnemingskoepel uitklappen. Ik wil een beeld hebben van de voorste camera, tot ik dit bevel herroep.”

Er werd gesproken op koele, zakelijke toon. Het klonk allemaal mechanisch, zonder een spoor van opwinding.

Weer klonk de stem van de captain: „Iedereen weet waar het om gaat. Rapporteer elk opmerkelijk ding dat je ziet. Snelheid tot vijf. We beschrijven een cirkel.”

De Euro-5, die een snelheid kon ontwikkelen welke die van het licht benaderde, vloog nu als een vliegtuig met een vaart van vijfhonderd kilometer door het luchtruim. Intussen kwam het bericht door, dat de regering van Tsjaad op de hoogte was gesteld en met het onderzoek had ingestemd.

„Je moet ook aan alles denken,” mompelde Basje Goris.

„Geen geklets als er niets te melden valt!” klonk meteen weer de stem van de gezagvoerder.

De Vos had intussen doorgegeven, dat in deze buurt een bende bandieten rondzwierf, maar het opsporen daarvan werd overgelaten aan de autoriteiten van Tsjaad. De Vos had nu andere zaken aan zijn hoofd. Ook sectie-2 werd intussen ingelicht door Mansfield, die via de boordradio alles tot in de finesses vertelde, af en toe aangevuld door zijn collega François Cardon.

„Het gaat niet alleen om die drilmassa’s,” sprak De Vos tot Hans Weiss, die naast hem in de commandokamer stond. „Het gaat ook om die raket of wat daarvan mag zijn overgebleven. We zullen dadelijk lager gaan vliegen en de G-radar inschakelen. Daarmee sporen we snel elk metaaldeeltje op, dat in deze smerige woestijn te vinden is.”

„Misschien ontdekken we nog iets van de helikopter,” zei Hans Weiss.

De Vos knikte. Intussen hadden ze de plek, waar Jef en zijn metgezellen de gedrochten hadden ontmoet, allang in het vizier. Op het scherm tekende zich het spoor af, dat de groep tijdens de nachtelijke zwerftocht in de woestijn had achtergelaten.

„Het spoor is vijftien kilometer lang,” rapporteerde Prosper Debruijckere.

Barbara, die op een brits lag met haar verbonden voet, hoorde de berichtenwisseling aan en knikte. Vijftien kilometer... Ze had het idee dat het er eerder vijftig waren geweest! Haar voet deed nog steeds hevig pijn.

Vooralsnog leverde de woestijn niet veel bijzonders op. De Vos liet hoogte minderen toen ze over de bosjes vlogen, waarin de groene gedrochten zich hadden opgehouden. De G-radar, een apparaat dat nog steeds op de geheime lijst stond, werd ingeschakeld en Pietro Germani, de assistent van Gino Cardinale, staarde gespannen naar het kleine scherm, dat echter geen enkele echo gaf. Elke vierkante kilometer werd afgezocht.

„Nog geen echo?” vroeg Jef Devoort.

„Nee, volstrekt niets.”

Jef keek vanuit de bovenste waarnemingskoepel schuin omlaag, precies naar de plek waar hij zijn helikopter was kwijtgeraakt. Het zand was op vele plaatsen omgewoeld. Duidelijk gaven de sporen aan, waar het drama zich had afgespeeld, maar nergens was een spoor van de helikopter te bekennen. Ook van de drilmassa’s ontbrak elk spoor. Toch meende Jef te kunnen zien, waar de gedrochten zich door het zand hadden voortgekronkeld.

„Kan ik op het scherm een groter beeld krijgen van dat spoor?” vroeg hij.

„Neuscamera meer naar rechts,” beval De Vos onmiddellijk, „en inzoomen tot ik stop zeg.”

Maar ook dat leverde niets op.

„Ik blijf het zomaar een idiote toestand vinden,” mompelde Basje Goris, er wel voor zorgend dat hij zijn microfoon gesloten hield.

De Vos liet nog meer snelheid en hoogte minderen, toen ze over de stekelige bosjes vlogen. De takken en doornen werden uitvergroot totdat men op het scherm de spitse punten in reusachtig formaat kon waarnemen. Maar niets wees op de aanwezigheid van de geheimzinnige dril.

„Hoogte opnieuw vijf, twee graden bakboord, zelfde snelheid.”

De Euro-5 stak zijn neus iets omhoog en vloog van de bosjes weg in een cirkel met een middellijn van vier kilometer.

„Misschien ontdekken we die bende,” gromde Mansfield. „Ik heb nog een appeltje met die kerels te schillen.”

„Contact,” klonk de kalme stem van Pietro Germani.

„Wat!?” schreeuwde Mansfield.

„Doorgeven aan bodemcamera,” sprak De Vos vlug. „Snelheid minderen en gereedhouden om af te zwakken tot nul.”

„Scherpe echo,” rapporteerde Pietro Germani. „Twee echo’s nu, vlak bij elkaar.”

„Ik heb hem,” zei Basje Goris, die via de computer een plaatsbepaling had doorgekregen. „Het is bijna pal beneden ons.”

„Snelheid nul nu,” beval De Vos. „Bodemcamera op maximaal.”

De bodemcamera was gemonteerd in de neus van de Euro-5, juist vóór de duiktanks. Even gleed de lens heen en weer en richtte zich dan op een dof metalen voorwerp. De Vos zag het levensgroot voor zich op het scherm.

„Een stuk metaal,” sprak hij, terwijl iedereen kon meeluisteren. „Het zit een eind in de bodem, die hier niet zo hard schijnt te zijn, in een gat tussen twee stenen. Even verderop ligt nog een stuk metaal met scherp gekartelde randen. Het lijkt alsof het met kracht ergens is afgescheurd.”

„Kan het van een raket afkomstig zijn?” vroeg Hans Weiss. „Dat lijkt me zeer waarschijnlijk. Maar wat het is, kan ik hier niet onderscheiden. We zullen eerst even verder zoeken. Misschien ligt er nog meer metaal op de bodem.”

De G-radar deed zijn werk, maar voorlopig kon het apparaat geen andere metaal delen vinden. Intussen gaf De Vos opdracht de directe omgeving met de kijkers af te zoeken. Misschien deed de een of ander nog een ontdekking.

„Merkwaardig,” zei Hans Weiss, „je zou verwachten, dat er meer metalen delen te vinden moeten zijn. Kan dat stuk van een raketmantel zijn afgerukt, toen de raket hier ergens insloeg?”

„Dat lijkt me zeer goed mogelijk,” meende De Vos.

Meteen daarna meldde Pierre Hasslenbourg, die zich naar de onderste waarnemingskoepel begeven had: „Chef, ik heb die heuvels aan bakboord eens goed bekeken door mijn veldkijker. Er zijn daar veel kale rotsen en veel afgebrokkelde steenmassa’s, maar toch meen ik tussen die rotsen een soort krater te zien, alsof er een projectiel is ingeslagen.”

„Hekcamera!” beval De Vos meteen.

Op aanwijzing van Pierre Hasslenbourg werd de camera vanaf het bovendek aan de achterzijde van de Euro-5 op de aangegeven plek gericht. Op het scherm maakte het beeld van het metalen ding plaats voor een rotsachtig landschap, vol kuilen, pieken en gaten. Het was moeilijk te onderscheiden, maar toch was midden tussen de steen- en rotsklompen een bijna cirkelvormig gat te zien; een soort krater.

„De stenen rondom die krater hebben een andere kleur dan de rotsen even verderop,” constateerde De Vos. „Dat zou kunnen betekenen, dat die krater nog niet zo lang geleden ontstaan is.”

„Door een raketinslag?” vroeg Jef Devoort. „Waarbij de metalen delen werden weggeslingerd?”

„Dat zou kunnen.”

„Maar waarom vinden we dan niet meer overblijfselen van dat ding?”

„Dat weet ik niet. Hoever zitten we hier van de plek, waar jullie hebben gezocht, nadat je uit de helikopter was gekropen?”

„Ongeveer zeventien kilometer,” antwoordde Jef.

„In deze woestijn is dat eigenlijk vlak bij. Alles wijst erop, dat we wel degelijk te maken hebben met een raketinslag. Die Toearegs hebben waarschijnlijk niet de juiste plek doorgegeven. We gaan naar die krater kijken. Patrouille gereedhouden. Bewapening is niet nodig. Marc, schakel de computer uit en kom naar de commandokamer. Ik stuur de Euro-5 naar die krater en zet hem daar neer. De patrouille gaat die metalen delen dan ophalen. Pierre, kun je die metalen uitsteeksels markeren?”

„Jawel, chef.” Pierre opende een van de patrijspoortjes in de koepel en wierp een rookbommetje uit.

De Euro-5 draaide zich statig in de richting van de krater en vloog erheen. Even naast de plaats, waar vermoedelijk de raket was ingeslagen, bevond zich een vlak stuk rots, waar De Vos zijn schip zachtjes neerzette. Meteen ging de klep van de achteruitgang omlaag. Hans Weiss stapte als eerste naar buiten, gevolgd door Jef Devoort en Manfred Blohm, die zich inmiddels al naar het gangetje naast de magazijnen onder de motor hadden begeven.

Het was eigenlijk een raar gezicht. Hans Weiss droeg nog steeds zijn maatkostuum, een lichtgrijs pak met een fijn streepje en een messcherpe vouw in zijn broek. Hij had het niet nodig gevonden - en misschien had hij daarvoor ook geen gelegenheid gekregen - om wat makkelijker kleding aan te trekken. Wel had hij een gleufhoed opgezet om beschermd te zijn tegen de zon. Maar zijn stropdas had hij niet afgedaan en zijn boordeknoopje was netjes dicht!

Jef en Manfred liepen erbij in een lichte spijkerbroek en een shirt met lange mouwen. Ze droegen beiden een baseball-pet. Hans keek eens rond. Hij begon meteen hevig te transpireren nu hij niet langer kon genieten van de airconditioning in de Euro-5. Maar zijn stropdas bleef om!

Hij zei: „Jef, Manfred, jullie gaan eerst die metalen delen ophalen. Ik onderzoek de krater, want het is een krater, dat is wel duidelijk.”

Jef had een pikhouweeltje meegenomen om het metalen uitsteeksel zo nodig uit de grond te hakken. Hans Weiss was op de rand van de krater gaan staan en bekeek de zaak eens goed. Het gat was niet dieper dan twee meter, maar de grond was zeer rotsachtig. Aan de rand van het gat meende hij enig geblakerd gesteente te onderscheiden, maar hij was er niet zeker van. Wat hem opviel was, dat nergens een spoortje van een overgebleven raketdeel te bespeuren viel. Hans bekeek de omgeving en gaf de mannen in de Euro-5 een teken, dat hij zich bijzonder goed voelde, ondanks de felle, hete zon.

De omgeving was weinig uitnodigend. Er was hier geen zand-, maar een ware rotswoestijn, die eigenlijk in niets verschilde van het maanlandschap, zoals Hans Weiss dat had leren kennen tijdens de vele bezoeken, die de Euro-5 aan de aardse maan had gebracht. Overal om hem heen waren hoge rotsformaties, onbeklimbaar, afgesleten en gekarteld door eeuwen van felle hitte en ijzige koude, wind en zandstormen. De elementen hadden diepe holen en spelonken gemaakt in het harde gesteente.

Ook De Vos had dit landschap vanaf zijn commandostoel bekeken en kwam tot de slotsom, dat de holen en spelonken zich buitengewoon goed leenden als schuilplaats voor bandieten. Hij hield met alles rekening en beval daarom Basje Goris met de zware mitrailleur stelling te nemen op het bovendek. Jef en Manfred zagen hem verschijnen, toen ze bezig waren het metalen raketdeel uit de bodem te hakken. Want het was een stuk van een raket, dat had Jef al meteen gezien.

„Het moet een soort kleine container zijn geweest,” sprak hij, terwijl hij de grond rondom het uitsteeksel loshakte. „Of een stuk van de raketmantel, maar ik weet het niet zeker.”

„Dat stuk moet met een geweldige kracht van de raket zijn afgeslagen,” merkte Manfred op, die aan het metaal stond te rukken, zonder dat er beweging in kwam. Ze konden er moeilijk bij, omdat het tussen enkele hoge steenklompen lag, die niet van hun plaats te krijgen waren.

„Verdraaid, hier liggen ook glassplinters,” zei Jef.

Manfred keek naar Basje Goris, die op het dek van de Euro-5 zat te zweten achter de punt 50 mitrailleur, die hij zojuist op de affuit had gezet. Zijn kale hoofd werd gesierd door een heuse, ouderwetse tropenhelm. Geen mens wist, waar hij dat ding zo gauw vandaan had gehaald. Zijn benen bengelden over de rand van het luik in de sloephangar en hij had een flesje cola in zijn hand, waaraan hij af en toe smakkend lebberde.

„Hé!” schreeuwde Manfred. „Zorg ervoor, dat je niet moe wordt! Het lijkt me nogal zwaar werk, wat je daar aan het doen bent!”

De woorden galmden over de woestijn en waren in de overigens doodse stilte door Basje Goris goed te verstaan, hoewel de Euro-5 zich meer dan honderdvijftig meter verderop bevond.

„Werk jij nou maar door!” riep Basje terug. „En wees maar niet bang. Ik bescherm je wel!”

„Uitslover!” schreeuwde Manfred lachend.

„Help me nou eens,” mompelde Jef, die hevig stond te zwoegen om het stuk metaal los te wrikken. Manfred begon er weer aan te trekken, terwijl Jef verder kapte met zijn houweel.

Hans Weiss was intussen heel voorzichtig naar de geblakerde stenen gegaan, ervoor wakend dat zijn kostuum niet beschadigd werd. Het zou toch beter zijn, dat hij naar de Euro-5 terugging om andere kleren aan te trekken. In dit kostuum was hier niet te werken. Hij bekeek de stenen eens goed, schudde het hoofd, richtte zich op, wreef met een smetteloos witte zakdoek zijn hoofd af en keek intussen nog eens om zich heen. Gaten, holen, diepe grotten, stenen en nog eens stenen, alles volkomen doods. Hoewel...

Hans Weiss bleef naar een van de spelonken kijken. Hij zag slechts een zwarte opening, maar even tevoren meende hij werkelijk een beweging gezien te hebben, iets glinsterends in het duister van het hol. Het kon iets zijn, dat bewogen was in de wind. Nee, er was helemaal geen wind. Iets anders? Een weerkaatsing van het zonlicht? Dat was mogelijk, maar dat kon alleen indien er zich iets bewogen had. In het hol... Bandieten? Misschien was dit wel de schuilplaats van de Toearegs, die de vorige dag getracht hadden hun mensen te gijzelen.

„Basje!” riep Hans. „Bas, let eens op dat gat daar! Ik ga weer naar binnen om andere kleding aan te trekken. Dit kostuum is voor dit soort werk toch niet het ware.”

Basje lachte. Hij herinnerde zich, dat Hans Weiss voor de start van de Euro-5 plotseling was weggeroepen van een deftige lunch in Lyon met enkele leden van de Raad van Europa. Nu liep Hans Weiss, nog steeds gekleed in hetzelfde kostuum, door de woestijn van Tsjaad rond te banjeren. Het leek ongelooflijk, te meer omdat...

Basje dacht plotseling niet verder meer na. Hij had al die tijd gekeken naar het donkere hol in de rotsachtige heuvel, waarop Hans Weiss hem geattendeerd had. Er was beweging, onmiskenbaar. Er was iets of iemand in dat hol! Meteen kreeg Basje Goris dezelfde gedachte als even tevoren Hans Weiss. Bandieten!

„Chef, in een van de spelonken schuin voor ons beweegt iets. Hans heeft het daarnet ook gezien. Er is leven in dat hol! Ik denk dat het die bende is, chef! Een van die kerels wil natuurlijk eens poolshoogte komen nemen. Waarschijnlijk hebben hen met ons schip de stuipen op het lijf gejaagd.”

„Camera,” beval De Vos meteen. „Basje, geef het sein dat Jef en Manfred meteen terugkomen.”

„Moet ik een vuurstoot geven?” vroeg Basje.

„Nee, nog niet. Ja, ik heb een beeld op het scherm. Ik zie het ook, Bas! Er beweegt iets in het hol. Ik kan het niet goed onderscheiden. Nou is er ineens geen beweging meer.”

Basje zag het ook, met het blote oog. Hij zette een fluitje, dat aan een stuk touw om zijn nek hing, tussen zijn lippen en gaf twee lange signalen. Jef en Manfred keken op.

„Wat heeft dat te betekenen? We zijn nog niet klaar! Dat stuk metaal zit als een heipaal in de grond.”

„Terugkomen!” schreeuwde Basje. „Gevaar!”

Die waarschuwing was eigenlijk niet nodig. Jef en Manfred wisten toch wel, dat een waarschuwings-signaal niet voor de flauwe kul gegeven werd. Op een sukkeldrafje liepen ze naar de Euro-5 terug.

„Basje,” klonk de stem van De Vos. „Basje, het zijn geen Toearegs!”

Basje Goris had het al gezien. De Vos had gelijk. Het waren geen mensen, die zich in de duisternis van de grot verborgen hielden. Er kwam iets groenachtigs naar buiten. Het vulde heel het gat van de grot. Dan puilde het naar buiten, een groene massa, die zich vormde als een lange slang, waarvan het voorste stuk zich oprichtte. Even leek het alsof er een kop op de slang zat, maar dan trok de massa zich weer samen tot een vormeloos geheel.

„Chef, het is zo’n drilgeval!” schreeuwde Basje Goris.

„Daar heb je die monsters, daar zijn ze!” klonk de schreeuwende stem van Mansfield, die zich nog steeds in de commando-kamer bevond en het beeld op het scherm eveneens kon zien.

De alarmclaxon loeide door de Euro-5. Het waren maar drie korte stoten, ten teken dat er half alarm gegeven werd, waarbij niet alle alarmposten ingenomen hoefden te worden. Basje stond rechtop in het luik met zijn benen op het platformpje daaronder, de handen aan de grepen van de mitrailleur. Hij wilde Jef en Manfred toeschreeuwen welk gevaar er dreigde, maar die hadden het al gezien.

„Deksels,” gromde Jef, „daar heb je die krengen weer!”

Hij was blijven staan, maar Manfred Blohm rende zo hard hij kon terug naar de Euro-5.

„Manfred, blijf staan!” schreeuwde Jef. „Die dingen reageren op beweging!”

Maar Manfred stoorde zich niet aan die woorden. Zo hard hij kon, holde hij naar de openstaande klep van het schip.

„Dat ding komt hierheen!” brulde Basje.

„Het reageert op de beweging van Manfred!” riep Jef terug.

„Iedereen naar binnen!” beval De Vos.

Basje gaf het bevel door aan Jef, die nu ook begon te lopen, zonder zijn ogen ook maar één keer van de groene massa af te wenden. Hij zag, dat het ding zich nu geheel van de rots had losgemaakt. Maar meteen verscheen een tweede sliert slijm, een klodder groen spul, dat zich bobbelend uit het gat werkte en meteen daarna de vorm aannam van een grote rups, compleet met pootjes.

Jef begon nog harder te rennen. En het ding ook! De beweging van Jef lokte de massa regelrecht naar de Euro-5...

„Iedereen binnen?” vroeg De Vos. Zijn stem klonk iets harder dan normaal.

„Jef komt,” meldde Basje. „Zal ik schieten, chef?”

„Probeer het maar. Niet meer dan twee vuurstoten. En gericht!”

„Dat haalt niets uit!” hoorde Basje Mansfield schreeuwen door de luidspreker.

„We proberen het,” zei De Vos.

Basje nam het voorste gedrocht op de korrel. Het bevond zich op ongeveer vijfentwintig meter afstand van het schip. Met oorverdovend lawaai begon de punt 50 te ratelen. De rammelende patroonband vloog door het vuurwapen. De lege hulzen kletterden op het metalen dek en een dodelijke vuurstraal priemde zich in de groene dril. Maar er gebeurde niets. De massa kronkelde zich onweerstaanbaar verder over de rotsen. De stroom kogels vloog over Jef Devoort heen, die het achterste luik bereikt had en naar binnen sprong. Hij zag hoe de slijmmassa getroffen werd, maar zoals hij al verwacht had, reageerde het ding volstrekt niet op kogels.

„Luik sluiten!” riep hij.

„Alle luiken dicht,” klonk de stem van de captain. „Basje, naar beneden!”

Basje liet zijn mitrailleur voor wat die was en dook ineen, zodat hij op het platform kwam te zitten. Boven zijn hoofd schoof het zware luik automatisch dicht. Hij hoorde, hoe het vergrendeld werd. Hij was nu alleen in de holle hangar, waar de sloep verankerd op de bodem stond en hij hoorde nu alles via de intercom.

„Die dingen vallen het schip aan!”

„Ze zijn kleiner, veel kleiner dan die andere!” Dat was de stem van Jef Devoort, die zich kennelijk heel snel naar de commandoruimte had begeven. „Ik schat deze massa’s hooguit twee meter lang. Die andere waren minstens dubbel zo groot.”

„Drie keer zo groot!” zei Mansfield. „We moeten hier weg,” sprak Hans Weiss. „Die dingen kunnen het schip beschadigen.”

„Wacht even,” zei De Vos. „Wacht even...”

In de commandokamer heerste grote spanning. De Vos was van zijn stoel omhooggekomen en stond nu in de waarnemingskoepel, samen met Hans Weiss, Jef Devoort, Mansfield en Cardon. „De Euro-5 is vervaardigd van een metaallegering, die zelfs brisantgranaten kan weerstaan. We zullen controleren, of die dril sterker is dan een granaat!”

Ze zagen, dat het eerste gedrocht de staart van het schip al bereikt had.

„Die dingen hebben een helikopter verteerd,” zei Jef. „Misschien kunnen ze elk metaal de baas worden!”

„Als dat het geval mocht zijn, zullen we het tijdig genoeg bemerken. We vliegen dan snel naar zee of naar het dichtstbijzijnde meer. Prosper, geef me zo snel mogelijk door waar zich voldoende water bevindt om de Euro een duik te laten maken. Volgens mij zijn die dingen niet tegen water bestand!”

De slijmmassa had nu de achterkant van de Euro-5 bereikt.

„Die massa splitst zich!” sprak Hans Weiss stomverbaasd. Nog steeds droeg hij zijn driedelig kostuum! De gebeurtenissen hadden hem ook nu weer verhinderd andere kleding aan te trekken. „Ongelooflijk!”

Inderdaad ontstonden er uit de groene dril twee lange slierten, die zich als slangen om het staartstuk van de Euro-5 kronkelden.

„Als we de raketmotor gebruiken, worden die dingen in een mum van tijd verbrand,” sprak Jef.

„Nee,” sprak De Vos, „laat die massa nog even begaan... niets doen!”

De glibberige dril kronkelde zich verder voorwaarts over het schip, langs de motor, over de klep. De tweede groene massa was nu ook bij de Euro-5 gekomen, aan bakboordzijde. Deze massa splitste zich niet. Als een geweldige worm kronkelde zij zich langs de gladde oppervlakte naar boven.

„Marc, hou je gereed om een schaderapport te geven,” sprak De Vos. „Alles klaarmaken voor de start. Prosper, kun je Marc de coördinaten geven voor een snelle vlucht naar open water.”

„Jawel, chef. De Rode Zee. We kunnen dwars over Soedan vliegen.”

„Gereedhouden...”

Basje Goris was intussen naar de neuscamera gegaan, waar zijn plaats was tijdens een alarm. Weliswaar bevond zich daar geen patrijspoort, maar op het richtscherm van het ionisatiekanon, dat zich daar ook bevond, kon hij althans iets van het gebeuren volgen, hoewel hij slechts een klein deel van de Euro-5 kon waarnemen.

Vanuit de bovenste waarnemingskoepel daarentegen konden ze alles tot in details zien. Onafhankelijk van elkaar hadden de twee drilmassa’s zich aan het metaal van het schip vastgezogen. Het was inderdaad alsof de dingen gebruik maakten van zuignappen, die telkens over het metaal heen en weer schoven. De hele massa kronkelde, telkens puilden grote stukken naar buiten, die meteen daarna weer werden ingetrokken.

„Ze proberen het metaal te verteren,” zei Jef Devoort, die met grote ogen toekeek, evenals de anderen.

Hoewel de mannen van de Euro-5 veel gewend waren, verbijsterde het tafereel hen.

„Marc, heb je een schaderapport?”

De hele wand van het schip was inwendig bezet met fijne elektronische zoekertjes, die elke schade aan de buitenwand, hoe gering ook, meteen via waarschuwingslichtjes meldden. Het systeem was eigenlijk bedoeld om tijdens ruimtereizen de inslagen van meteorieten aan te geven.

„Geen schade te melden, geen schade, volstrekt geen schade, chef,” sprak Marc Bonjour, vanuit zijn controleruimte bij de computer. „Alles blijft in orde, chef, alles in orde.”

Niemand stoorde zich eraan, dat Marc Bonjour alles twee of drie maal zei in ongelooflijk rad Frans. Dat deed hij namelijk altijd. Weer klonk het: „Geen schade, niets te melden, alles blijft in orde.”

„Ze krijgen onze metaallegering niet klein,” mompelde De Vos tevreden.

De dril, die zich op het bovendek had vastgeklit, kronkelde zich plots naar de waarnemingskoepel. De mannen, die in de koepel stonden, zagen het gevaarte plotseling dreigend op zich toekomen. Mansfield week onwillekeurig terug. De anderen bleven staan. De groene dril bereikte het plexiglas, dat eveneens van een bijzondere samenstelling was, maar geen metaal-delen bevatte. Eensklaps keken ze verbluft tegen de onderzijde van het gedrocht, dat zich op slechts enkele tientallen centimeters van hun ogen bevond. Seconden lang konden ze het ding van dichtbij bestuderen.

„Merkwaardig, heel merkwaardig,” zei Hans Weiss zacht.

Ze zagen, dat de massa doorschijnend was. Binnenin was het een en al leven. Alles kronkelde en draaide om elkaar heen. Ze zagen zwarte, dunne sprieten, die als zenuwen door de massa liepen. Er waren geen zuignappen, zoals ze verwacht hadden, maar wel kleine, tapsvormige pootjes, die zich echter plots weer in de dril terugtrokken en daarmee één geheel werden. Het was, alsof ze op het glas geen houvast vonden. De massa trok zich nu weer op het metaal terug.

„Ongelooflijk!” zei De Vos.

„Wat is het?” vroeg Hans Weiss zich hardop af. „Wat is het in ’s hemelsnaam? Is dit een dier, of een plant?”

Niemand gaf hem antwoord, maar De Vos zei: „Dat zullen we gaan onderzoeken.”

„Hoe wilt u dat doen?” vroeg Mansfield, die aarzelend weer in de koepel was teruggekeerd.

„We nemen de hele troep mee naar de Ardèche. Gino, geef bericht door aan sectie-2, dat ze zich gereed moeten maken voor een uitgebreid onderzoek.”

„Dus... dus daarom heb je toegestaan, dat die dingen zich aan het schip vasthechtten,” sprak Jef. „Om hen mee te kunnen nemen...”

„Natuurlijk!” De Vos ging weer terug naar zijn stoel. „Marc, we hebben geen water nodig. We gaan terug naar de basis. Gino, je weet wat je te doen staat. Breng alvast een voorlopig rapport uit aan sectie-3. Vertel alles maar in je eigen woorden.”

„Chef!” klonk plotseling de alarmerende stem van Jef Devoort. „Wat is er?”

„Kom zelf maar kijken!” riep Jef.

De Vos sprong weer uit zijn stoel en draafde naar de koepel terug. „Goeie hemel,” mompelde hij.

De drilmassa op het voordek had zich van de koepel losgemaakt, maar was nu naar de punt 50-mitrailleur gekronkeld, die nog steeds op de affuit stond. Als een reusachtige kwal spreidde de dril zich uit over het wapen. Het was zo doorzichtig, dat ze vanuit de koepel de mitrailleur nog steeds konden zien, ook al was het slijm minstens zeventig centimeter dik. Maar langzaam verdween het wapen. De mitrailleur was gemaakt van gewoon staal, zonder gebruikmaking van de speciale legering, waarvan de Euro-5 was vervaardigd.

„De mitrailleur wordt verteerd,” mompelde Jef, „volkomen verteerd, helemaal opgenomen in het slijm...”

Onthutst keken ze toe, tot het wapen met de affuit geheel weg was. De Vos ging terug naar zijn stoel en meldde de anderen, wat er gebeurd was.

„Wat!?” schreeuwde Basje Goris. „Heeft dat kreng mijn punt 50 opgevreten? Dat vergeef ik hem nooit!”

„Op je post blijven!” beval De Vos. „We gaan starten. Marc, voer de snelheid langzaam op, tot ik bevel geef een constante snelheid aan te houden. Ik weet niet hoeveel kleefkracht die dingen bezitten! Ze moeten tot in Frankrijk op de Euro blijven zitten. Gino, geef aan de basis door, dat ze alle veiligheids-maatregelen treffen om te voorkomen, dat die dingen in de Ardèche ontsnappen.”

„Hoe moeten ze dat doen?” vroeg Gino Cardinale.

„Dat is hun zaak.”

„Moeten we niet eerst toestemming vragen om die dingen mee naar Frankrijk te brengen?” vroeg Hans Weiss.

„Ja, natuurlijk... Maar doe dat maar als we al op weg zijn.”

De Euro-5 stak zijn neus omhoog. Op aanwijzing van de computer, onder het waakzaam oog van Marc Bonjour, steeg het schip vervolgens op als een vliegtuig, vrij langzaam, een beetje log eigenlijk.

„Die dingen blijven mooi zitten waar ze zitten,” zei Jef.

„Prachtig, Marc de snelheid geleidelijk opvoeren.”

„Komt in orde, chef, komt in orde.”

Ze stegen tot grote hoogte. De snelheid liep langzaam op tot vierhonderd kilometer per uur.

„Meer snelheid.”

„Die dingen blijven op hun plaats,” zei Hans Weiss. „En ze blijven kronkelen. Ze worden instinctmatig gedreven. Ze willen het metaal verteren, maar ze krijgen er geen vat op.”

„Geen schade aan de romp, geen schade, chef, geen schade aan de romp.”

„Prima. Doe er nog vijftig kilometer bovenop, Marc.”

Gino Cardinale liet zich weer horen: „Op de basis is alles in rep en roer, chef. Ze denken, dat we een volledige dierentuin meebrengen, allerlei monsters!”

„Maak geen grappen nu,” antwoordde De Vos.

Even later kreeg hij de officiële toestemming om met de drilmassa’s op de basis te landen, maar hij kreeg tevens de uitdrukkelijke opdracht alleen boven onbewoonde gebieden te vliegen.

„Zitten die dingen nog steeds op de romp?” vroeg De Vos, zijn instrumentenpaneel in het oog houdend.

„Jawel, alles okay,” zei Jef Devoort. „Ze kronkelen nog net zo hard als daarnet. Alleen...”

„Wat is er? Wat alleen?”

„O niks, ik dacht alleen, nee, ik heb me vergist.”

„Alle donders, wat dacht je? Is er iets bijzonders?”

Jef antwoordde niet.

De Vos riep: „Hans, neem over.” Hij kwam uit zijn stoel en liep snel naar de koepel. „Verdraaid, ik wil het met mijn eigen ogen zien!”

Jef deed een stap opzij. Hij was bezig het hele tafereel op film te zetten en hanteerde een grote 16 mm Bolex. Hij stopte daarmee, toen De Vos zich voor hem plaatste en naar buiten keek.

„Verdraaid,” zei hij opnieuw en knipperde even met zijn ogen. „Jef, wilde jij me zeggen dat die drilmassa’s kleiner worden?”

„Ik, eh... dat meende ik, ja. Maar ik zou me kunnen vergissen.”

„Nee, je vergist je niet! Ik heb die dingen een aantal minuten niet in het oog kunnen houden en daarom zie ik eerder dan jij dat ze gekrompen zijn!”

„Ja, ik zie het ook,” meende Mansfield. Hij sprak aarzelend.

Barbara Bright was al die tijd gedwongen geweest op haar brits te blijven liggen. Jef had haar voet zo doeltreffend verbonden, dat zij met geen mogelijkheid meer kon lopen! Maar door de intercom aan boord kon zij elk woord volgen, dat er gezegd werd. Ingespannen lag zij te luisteren, een beetje kwaad dat zij niet rechtstreeks bij de gebeurtenissen betrokken kon zijn. Maar zij kon zich wel in de gesprekken mengen, want ook in de ziekenboeg hing een microfoon.

„Captain!” riep ze. „Ik heb daarnet gehoord, dat deze monsters veel kleiner zijn dan de dingen, die de helikopter aanvielen. Kan het zijn, dat het dezelfde slijmmassa’s zijn, maar dat ze de afgelopen nacht al kleiner geworden zijn?”

„We zitten hier vijf- tot zeventien kilometer verwijderd van de plek, waar jullie die slijmerds zagen,” antwoordde De Vos.

„Zij kunnen in de nacht hierheen gekropen zijn.”

„Nee, dan zouden ze in jullie spoor hebben moeten zitten.”

„In elk geval zijn ze kleiner.”

„Deksels, ze worden nog steeds kleiner,” zei Jef Devoort, opnieuw zijn 16 mm camera naar buiten richtend. „Je hebt gelijk.”

„Ze krimpen,” mompelde Cardon voor zich uit. „Ze krimpen steeds meer in! We... we zullen op die manier niets overhouden.”

Inderdaad was nu met het blote oog te zien, dat de slijmmassa steeds in omvang kleiner werd. Maar het leven bleef erin. De dril kronkelde nog steeds heen en weer.

„Kan het door de snelheid komen?” vroeg Hans Weiss. „Of door de hoogte?”

„We gaan dalen,” sprak De Vos. Hij keek naar beneden. Ze bevonden zich al boven de Middellandse Zee, honderd kilometer uit de Franse kust. „Marc, we zetten hem op het water neer.”

Het schip begon meteen aan de daling. De Vos bleef naar buiten kijken. Hij zag het gebeuren. Voor zijn ogen scheen het slijm zich samen te trekken, zonder een spoor achter te laten.

„Je zou verwachten, dat die dril tenminste een nat spoor over het dek zou trekken,” mompelde Mansfield. „Maar er is niets te zien... Zelfs van die mitrailleur is niets overgebleven! Niets!”

„Sneller dalen,” zei De Vos.

Beide drilmassa’s hadden nog slechts de omvang van een groot uitgevallen kwal. De hoogte van de Euro-5 bedroeg nu honderd meter.

„Gereed voor contact met wateroppervlak,” zei Marc Bonjour.

Aan dek bevonden zich nog slechts twee kleine massa’s slijm met een middellijn van vijftien centimeter.

„Basje, gereedhouden om naar buiten te gaan! Neem een doosje mee of iets dergelijks. Jef, ga naar Bas om hem zo nodig hulp te bieden. We moeten die achtergebleven dril pakken. Hij lijkt me nu niet gevaarlijk meer, maar blijf er wel met je blote handen van af! Heb je alles begrepen, Bas?”

„Jawel, chef!”

„Allemachtig,” prevelde Cardon, „als we niet vlug zijn, houden we niks meer over!”

De Vos schudde een beetje vertwijfeld met zijn hoofd. Hij zag nog maar twee groene vlekken, nog steeds vol leven, maar ongelooflijk snel kleiner wordend.

Met een vrij harde klap kwam de Euro-5 in het water terecht. Het was niet bepaald een perfecte landing.

Marc Bonjour liet zich weer horen: „Dat was niet zo mooi, chef, niet zo mooi was dat!”

„Stilte! Dek luik open!”

Basje Goris en Jef Devoort hielden zich al klaar. De Euro-5 lag vrij diep in het water. Maar de zee was rustig en de golven sloegen niet over het dek. Basje had een plastic doosje bij zich, dat eigenlijk bestemd was om er een lunchpakket in te doen. Hij had het ding uit de sloep gehaald, samen met een levensgrote schop, die tot het standaardgereedschap van de sloep behoorde.

„Hé!” schreeuwde Basje. „Waar zijn die krengen gebleven?”

„Ze zijn weg,” sprak Jef Devoort.

„Ja, dat zie ik ook wel!”

Basje en Jef keken naar de captain in de waarnemingskoepel. Peter de Vos haalde berustend zijn schouders op. Het was allemaal tevergeefs. Hij wendde zich tot Hans Weiss.

„Het gevaar is weg, verdwenen. Alles is weg!”

„Waar is het gebleven?” vroeg Hans.

De Vos maakte een onbestemd gebaar, zwaaiend met zijn arm. „Daarheen, ze zijn gewoon foetsie. We hebben het allemaal gezien. Maar hoe maken we de mensen van de secties wijs, dat we geen smoesjes verkopen?”

„Hiermee,” zei Jef Devoort ernstig. Hij wees op de camera „Alles staat op film! Misschien levert die nog interessant studiemateriaal op.”
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Het was niet bepaald een vreugdevolle thuiskomst. De Vos hield zichzelf voor, dat hij een mislukking had geboekt. Hij was er niet in geslaagd de drilmonsters naar de basis te brengen. Bovendien had hij een mitrailleur verspeeld en een van zijn mannen had zelfs een complete helikopter verloren laten gaan, een machine die niet eens eigendom van de Europese Coalitie was.

„We hebben altijd de film nog,” zei Hans Weiss.

Maar De Vos schudde zijn hoofd. „Het is allemaal zo vreemd. Hebben we werkelijk gezien wat we meenden te zien? In ons werk is alles mogelijk. Dat weten we uit ervaring. Misschien hebben wij iets gezien dat de camera niet kon waarnemen.”

„Dat zullen we gauw genoeg weten. De film moet met voorrang ontwikkeld worden. Daar zal ik persoonlijk voor zorgen.”

Op de basis in de Ardèche was alles in gereedheid gebracht om het onderzoek snel ter hand te nemen. Drie mensen van sectie-2, waaronder een wereldberoemde bioloog, waren in alle haast vanuit Lyon naar de basis gevlogen. Grazza, het hoofd van sectie-3, was in eigen persoon op weg naar de basis met een vliegtuig, dat in Parijs gereed had gestaan om een Franse minister naar Amerika te brengen. De minister stond nog steeds op Orly... En Grazza was op weg om een onderzoek te leiden, dat waarschijnlijk helemaal niet meer gehouden kon worden...

Hans Weiss zette de Euro-5 op de basis aan de grond, vlak voor de hangar waarvan de deuren al wijd openstonden. Ze kregen opdracht om het schip meteen naar binnen te brengen. Met zacht zoemende motor gleed de Euro-5 tussen de deuren door in de geweldige ruimte, die in de rotsen was uitgehouwen. Vervolgens begon de procedure van de eindcontrole, die altijd een kwartier in beslag nam. Maar De Vos liet de leiding daarvan over aan zijn plaatsvervanger en klom zelf als eerste naar buiten, waar de mannen van sectie-2 al stonden te wachten.

„Dag,” sprak De Vos kortaf. „Ik ben de captain... De Vos. Hebt u onze berichten ontvangen?”

De mannen knikten en keken naar de romp van het schip, waarop niets van enig belang te bekennen viel. Ze hadden de Euro-5 al eerder gezien en het schip op zich had geen geheimen voor hen.

„Captain De Vos,” klonk het metaalachtige geluid uit de luidsprekers. „U en uw mensen wordt verzocht naar de briefing-room te komen, zodra u daartoe gereed bent.”

De Vos besloot te wachten, tot al zijn mensen uit de Euro-5 waren gekomen. Vermoedelijk zat Grazza al te wachten. De Vos besloot ook Barbara Bright, Spinelli, Mansfield en Cardon mee te nemen.

Terwijl hij stond te wachten, probeerde hij een gesprek aan te knopen met de mannen van sectie-2, die de romp van de Euro-5 moesten gaan onderzoeken, maar zij waren niet tot een gesprek bereid.

„Excuseert u ons, captain,” zei een van hen, „maar we zouden bevooroordeeld worden, als we van tevoren uw relaas horen. Wij moeten ons onderzoek volkomen onafhankelijk doen. Hopelijk hebt u daar begrip voor?”

„Natuurlijk,” zei De Vos en hij had de stellige indruk, dat de mannen geen woord geloofden van wat hij even geleden over de boordradio aan de basis gemeld had.

Eindelijk was iedereen klaar en kwamen alle motoren, met uitzondering van de aggregaten, tot stilstand. Vermoeid kwamen de mannen te voorschijn. Basje Goris had zich heel galant over Barbara Bright ontfermd. Hij had haar zonder meer op zijn schouders gezet en liep met haar rond alsof er volstrekt niets aan de hand was.

„Waar moeten we zijn, chef?” vroeg hij.

„In de briefing-room. Ik geloof, dat alles daar al klaar zit om ons aan een verhoor te onderwerpen. Barbara, Marco, Mansfield en Cardon gaan ook mee. Waarschijnlijk kunnen zij waardevolle aanvullingen op ons verhaal geven. Hans, is die film al weg voor ontwikkeling?”

„Jawel, ik heb hem zojuist afgeleverd. Hij moet naar Lyon. Morgen kunnen we hem pas bekijken.”

„Jammer, we hadden beter een videocamera aan boord kunnen hebben. Die geeft onmiddellijk beeld. Noteer, dat we daarover praten met het sectiehoofd. Come on, naar de briefing-room.”

De briefing-room was een ongezellige ruimte, volgehangen met kaarten, lijsten, grafieken, weerrapporten en getypte orders, waar nooit iemand naar keek, omdat alle medewerkers de orders ook thuis gestuurd kregen. Overigens was de ontvangst al bij al toch vriendelijk! Er werd koffie met slagroom geschonken. Er zaten enkele mensen van sectie-2 en -3, volstrekt geen strenge ondervragers, maar vriendelijke lui, die meteen begonnen te praten over de Tour de France!

„Grazza is er nog niet,” sprak een van hen. „Maar zijn vliegtuig kan elk moment landen.”

De Vos zei na een poosje: „Laten we de Tour nu maar even rusten. We hebben allemaal het idee, dat ons verhaal niet door iedereen geloofd wordt!”

„Dat klopt,” zei een van de anderen. Hij zweeg even fijntjes. „Maar wij en ook Grazza geloven elk woord dat we over die vreemde verschijnselen van jullie gehoord hebben. Weet u, captain De Vos staat er niet om bekend, dat hij kletsverhalen in het rond strooit, ook al zijn zijn verhalen dikwijls meer dan fantastisch.”

„Dank u,” zei De Vos opgelucht.

In zijn vak bestond altijd het gevaar, dat men aan zogenaamde „ruimtekolder” dacht, een gevreesde ziekte onder de ruimtevaarders. Men ging allerlei dingen zien die er helemaal niet waren. Maar bij De Vos en zijn mannen had men nooit „ruimtekolder” gesignaleerd.

Eindelijk landde het vliegtuig van de Air France. Vijf minuten later kwam Benito Grazza binnendaveren. Hij was een geweldenaar, groot, bijna kaal, martiaal, nors, kortaf, zonder gevoel voor humor. Voor de rest was hij een van de fijnste mensen, die De Vos kende! Je wist altijd precies wat hij wilde en waar je met hem aan toe was. Grazza zou de mannen van de Coalitie nooit in de steek laten.

„Goedendag,” zei hij. „Ik heb alles gehoord. Maar ik wil het opnieuw horen uit jullie eigen mond. Is er koffie? Dank u. Begin maar.”

De Vos gaf eerst het woord aan Jef Devoort, die vertelde, hoe hij vanaf Abéché naar de aangegeven plek in de woestijn van Tsjaad gevlogen was met het gezelschap, dat daar een onderzoek moest doen naar een neergekomen raket.

Terwijl hij sprak, keek De Vos door een van de kleine ramen recht in de hangar, waar de Euro-5 stond. De drie mannen van sectie-2 zaten op de romp en met allerlei apparatuur onderzochten ze die centimeter voor centimeter.

Jef Devoort verhaalde, hoe de groene drilmassa’s uit de stekelige bosjes te voorschijn waren gekomen en hoe hij de helikopter was kwijtgeraakt. Hij sprak monotoon, net alsof hij een geschreven verhaaltje oplas, bijna zonder stemverheffing. Mansfield en Barbara vulden hem af en toe aan, wanneer hij een kleinigheid over het hoofd zag. De Vos nam het van hem over, toen het relaas verder ging met de aankomst van de Euro-5. Uitgebreid deed hij verslag. Toen hij daarmee klaar was, bleef het even stil. Ze waren zo uitvoerig geweest, dat er nagenoeg geen vragen meer te stellen waren!

Grazza strekte zijn benen uit onder het stalen tafeltje en mompelde duidelijk verstaanbaar: „Het is volslagen idioot! Krankzinnig!”

„Pardon,” gromde De Vos gepikeerd. „Ik meen te mogen zeggen, dat...”

„Ik zeg niet dat jullie idioot zijn,” onderbrak Grazza hem. „Ik zeg alleen dat het verhaal idioot klinkt. Klinkt... wel te verstaan! Ik geloof er niettemin alles van! We zullen het resultaat van het onderzoek van de Euro-5 moeten afwachten. En die film natuurlijk.”

„Mag ik u een vraag stellen?” vroeg De Vos.

„Ja, gaat uw gang.”

„Wist de Coalitie werkelijk niets van die neergekomen raket? Was er iets meer van bekend bij sectie-3 of sectie-2?”

„Niets, niets, helemaal niets! Dat verzeker ik u! We kregen gewoon de opdracht om een onderzoek in te stellen naar een neergekomen raket of raketdeel. Meer wisten ze ons niet te vertellen! U hebt tenminste twee stukken van een raket gevonden, nietwaar? Het waren toch stukken van een raket?”

„Voor tachtig procent ben ik daar zeker van,” antwoordde Jef. „Hoewel, er lagen ook glassplinters.”

„Dat is niet uitgesloten,” zei Grazza. „U dacht, dat het een stuk van een container was, nietwaar? U hebt me niet gezegd wat voor een container.”

„Nee, en dat weet ik ook niet,” antwoordde Jef. „Ik weet niet eens zeker of het wel een stuk van een container was. Het ding zat diep in de grond en het was erg beschadigd.”

„Goed, we kunnen dat nog nader onderzoeken. De autoriteiten van Tsjaad zijn ingelicht. Nu moet ik de Franse regering nog voorzichtig meedelen, dat we een van hun helikopters in de vernieling hebben gejaagd. Daar weten ze in Parijs nog niets van. Goed, meer valt er nu niet te doen. Maar we blijven hier tot de mensen van sectie-2 iets kunnen vertellen.”

Die mensen zaten nog steeds op de romp van de Euro-5 en kropen eroverheen als een stel slakken, soms met hun neus tegen het metaal. Er was anderhalf uur mee gemoeid. Dan kwamen ze de briefing-room binnen.

„Het spijt ons. We hebben niets bijzonders kunnen ontdekken.”

De Vos zuchtte. „Werkelijk niets?”

„Nee. Alleen wat metaalsporen, die duidelijk afkomstig zijn van de mitrailleur, die u aan boord had en van de affuit. Dat moet nog onderzocht worden.”

„Geen sporen van een levende substantie?”

„Nee, alleen de normale micro-organismen. We moeten de zaak in het lab nog verder onderzoeken, maar ik denk dat er geen nieuwe gegevens uit te voorschijn zullen komen.”

„Goed, dat weten we dus ook weer,” sprak Grazza. „Dan bekijken we morgen de film. De heren Mansfield en Cardon kunnen nu naar Parijs terugkeren, samen met hun collega’s van sectie-2. Miss Bright en Spinelli blijven voorlopig hier. Zij kunnen zich beschouwen als bemanningsleden van de Euro-5. Dame en heren, ik wens u een aangename nachtrust en hiermee is de zitting gesloten! Tot morgen.”



Hoewel de stemming een beetje landerig was, werd er die nacht goed geslapen, na alle doorstane spanningen. De volgende ochtend om tien uur zou de film worden afgedraaid. De Vos was nog steeds bang dat de film mislukt zou zijn, want dat zou een flinke deuk geven in de geloofwaardigheid van zijn verhaal. Grazza stond al in de briefing-room, die voor deze gelegenheid was verduisterd. Het beeld kon geprojecteerd worden op een van de witte wanden.

„Is de film goed?” was het eerste wat De Vos vroeg, toen hij, in gezelschap van alle anderen, de zaal betrad.

„Dat weet ik niet,” antwoordde Grazza. „We zullen zien. Is iedereen aanwezig? Goed, lichten uit.”

Hij gaf met een handbeweging aan de filmoperateur te kennen, dat hij kon beginnen. Tot het uiterste gespannen keek iedereen naar de witte muur. De film had een geweldig lange aanloopstrook, waardoor ze aanvankelijk alleen maar een donkergrijs vlak zagen. Maar dan...

Eensklaps was het beeld er, kristalhelder, perfect! Ze zagen de groene dril die op het voordek zat vastgekleefd. Ze zagen weer hoe de slijmmassa uitpuilde, heen en weer bewoog, opbolde en weer samentrok. Barbara Bright slaakte een zachte kreet, toen ze zag hoe het groene slijm over de waarnemingskoepel kroop.

„Beeld stilzetten,” zei Grazza. Aandachtig bekeek hij de pootjes, die uit het slijm staken; honderden pootjes. „Merkwaardig,” mompelde hij. „Je zou inderdaad zeggen, dat het een soort rups is.”

Maar toen de film weer in beweging werd gezet, vervormde de rups zich tot een rond geheel, dat langzaam van de koepel afgleed. Peter de Vos glimlachte. Het bewijs was geleverd. Jef Devoort had de camera heel stil gehouden, zodat er een perfecte film was ontstaan. Alles bij elkaar duurde het maar vijf minuten, doch Grazza liet de film vier keer opnieuw afdraaien. Dan gingen de lichten weer aan. De mannen van de Euro-5 zaten te puffen, niet alleen van de warmte, maar ook van de spanning. Het was alsof ze alles weer opnieuw hadden meegemaakt.

„Wel, wat denkt u ervan?” vroeg Grazza aan de mannen van sectie-2, die met stijgende verbazing de film hadden aanschouwd.

„Niets,” mompelde een van hen, „ik denk er nog helemaal niets van. Dit is te gek. Verbazingwekkend... Ik weet niet, hoe we dit verschijnsel moeten onderzoeken. Ik vrees, dat we alleen maar gissingen zullen kunnen maken.”

Grazza gromde ontevreden. Maar hij kon de sectie niet dwingen een wetenschappelijk verantwoord rapport te produceren. Wetenschappelijk gezien was er geen touw aan vast te knopen!

„Toch zult u moeten doen wat in uw vermogen ligt,” sprak Grazza. „Misschien levert het restant van de raket, die nog steeds in de woestijn moet liggen, iets nieuws op. Er is een helikopter op weg met mensen van mijn sectie om dat ding op te halen.”

„Laten ze dan maar uitkijken, dat ze ook die helikopter mee terugbrengen,” zei Jef Devoort.

„Ja, laten we dat hopen. Wel, ik vrees, dat u voorlopig alleen maar kunt afwachten, ik ga nu terug naar Parijs. Nadere berichten volgen zo snel mogelijk. En ik zal laten weten, wat het onderzoek van dat raketdeel eventueel oplevert. Tot ziens.”

En daarmee konden de mannen van sectie-5, als ook Barbara Bright en Marco Spinelli, het doen...



De hele dag brachten ze door met nietsdoen. Toch was iedereen te gespannen om zich echt te vervelen. Men wachtte de berichten uit Parijs af. Maar pas de volgende dag in de late namiddag kwam het eerste bericht door. En dat bracht alleen maar teleurstelling, De mannen van sectie-3, die met de helikopter naar de woestijn waren gevlogen om het achtergebleven raketdeel te zoeken, hadden dit inderdaad gevonden. Jef Devoort had precies aangegeven, waar het gezocht moest worden. Eén ding stond vast: het was een stuk van een raket, waarschijnlijk een onderdeel van de buitenwand. Maar de herkomst was volkomen duister, hoewel men meende met Amerikaans fabrikaat te doen te hebben. De NASA had echter verklaard, dat er de afgelopen vier weken geen raketten waren gelanceerd. Overigens had men van de slijmmonsters volstrekt geen spoor meer teruggevonden.

„Opgelost,” zei Hans Weiss, „opgelost in het niets. Geef daar maar eens een verklaring voor!”

„Dat moet sectie-2 doen,” antwoordde De Vos.

Maar sectie-2 liet niets van zich horen. De derde dag werd de spanning veel minder. De mannen begonnen zich te vervelen en De Vos maakte een trainingsplan op om hen flink bezig te houden. De hele middag werd er gelopen en gedraafd door het gebergte. Er werd geklommen, riviertjes, soms anderhalve meter diep, werden doorwaad en men hielp elkaar tegen steile hellingen op. Barbara Bright met haar gewonde voet, moest al die tijd binnen blijven en las het ene boek na het andere. En de volgende dag zaten ze weer bijeen in de kantine.

„Nog steeds niks?” vroeg Basje Goris.

„Nog steeds niks,” antwoordde Peter de Vos.

Men hield zich gereed om meteen met de Euro-5 op te stijgen, als er in verband met de drilmonsters ergens een nader onderzoek moest worden ingesteld. Iedereen popelde om aan de slag te gaan. Zolang het raadsel van de groene massa’s niet was opgelost, was hun werk niet af, niet voltooid.

„Misschien duiken die dingen wel ergens anders op,” zei Pierre Hasslenbourg hoopvol. „Als die slijmtroep ergens verschijnt, zal er wel paniek uitbreken onder de mensen.”

„En dan komen wij hen te hulp,” sprak Manfred Blohm. „Alleen... hoe zou jij die dril aan willen pakken? Kunnen we eigenlijk wel iets tegen die slijmerds beginnen?”

Ze begonnen plannen te maken om te proberen een van de slijmmassa’s te vangen en te transporteren. Maar de plannen leidden tot niets. Weer verstreek een dag.

De volgende ochtend kwam er plots een bericht uit Parijs, doch dit vertelde alleen maar dat sectie-2 geen enkele verklaring kon geven...

Een week later was er nog niets gebeurd! Anderhalve week later... Er gingen uren voorbij zonder dat een van de mannen nog aan de drilmassa’s dacht.

„Zal ik jullie eens wat vertellen,” zei Basje Goris, toen ze die avond bij elkaar in de buitenlucht allemaal een glaasje aan het drinken waren. „Dit avontuur komt terecht bij de afdeling „onopgeloste zaken”, wat ik je brom!”

Basje Goris kreeg gelijk. Het dossier, dat over de drilmonsters was aangelegd, bevatte zo weinig gegevens, dat niemand er iets mee kon doen.

„Zet de groene stempel er maar op,” sprak Grazza.

De groene stempel vermeldde: „OPBERGEN ZONDER AFDOENING”. En dat was inderdaad een andere term voor: „niet op te lossen”.



Er verstreken nog twee dagen, voordat sectie-5 een opdracht kreeg.

„Euro-5 gereedhouden voor start. Bestemming Filippijnen. Opdracht: assisteren bij diepzee-onderzoek, Filippijnentrog door sectie-2.”

„Alsjeblieft,” zei Basje Goris, „daaruit blijkt dat ze verder niets bijzonders voor ons te doen hebben. Wij zijn de jongens van de autobus, die de passagiers naar een interessant gebied moeten brengen. Niet eens in de ruimte... We gaan duikbootje spelen.”

„Gereedmaken!” riep De Vos. „Het is gedaan met het luie leven! Op je benen! Nadere bevelen volgen!”

Het was in elk geval beter dan niets. De stemming was weer wat opgewekter, toen ze naar hun plaatsen in de Euro-5 liepen. Het schip stond nog steeds in de hangar. De monteursploeg had de gelegenheid te baat genomen om de Euro-5 een buitengewone onderhoudsbeurt te geven. Vlak voordat ze naar binnen wilden gaan via de openstaande achterklep, werd de captain teruggeroepen.

„Hans, ik laat het verder aan jou over,” zei hij tegen Hans Weiss. „Begin maar met de startprocedure. Ik ben er dadelijk weer.”

Ze zagen hem naar de briefing-room gaan. Peter de Vos bleef lang weg. Op aanwijzing van Hans Weiss was de Euro-5 al naar buiten gegleden. Iedereen zat op zijn plaats. Prosper Debruijckere had de coördinaten doorgegeven aan Marc Bonjour, die de computer geprogrammeerd had. Hans Weiss controleerde de instrumenten op het gigantische paneel voor zich, boven zich en links en rechts van hem. Alle elektromotoren zoemden zacht. Het lichte geluid was in de gehele Euro-5 te horen. De atomaire motor kon ontstoken worden. De fotonenmotor zou buiten werking blijven. Het wachten was alleen nog op de captain.

„Waar blijft hij toch?” mompelde Jef Devoort, die Hans Weiss assisteerde bij de startprocedure. „Moet je hem niet oproepen?”

„Nee, als hij nog niet komt, zal hij daarvoor zeker zijn redenen hebben. We zullen wachten en... Hé, daar heb je hem!”

Hans Weiss had een beeld op het scherm van de hangaringang en hij zag dat De Vos op een draf naderbij kwam.

„Gereedhouden voor stijging,” sprak hij. Maar dan zag Hans Weiss, dat De Vos met zijn armen zwaaide. „Wacht! Wachten tot de captain het bevel overneemt.”

„Dat noem ik nou een start met hindernissen,” sprak Basje Goris tot Manfred Blohm.

Het achterluik stond nog steeds open. De Vos sprong naar binnen en riep: „Luik sluiten. De startprocedure is vervallen. Wacht op mijn bevelen.”

„Wat krijgen we nou?” vroeg Basje verbluft.

De Vos was naar de liftkoker gelopen. Met de lift bereikte hij het bovendek. Door het gangetje tussen de liftkoker en de commandokamer kwam hij naar zijn heiligdom en nam meteen plaats op zijn stoel. Vluchtig knikte hij naar de aanwezigen en zei zachtjes: „Zet je oren maar open. Ik ga het nieuwste nieuws aan iedereen vertellen.”

Hij drukte op het knopje van de boordmicrofoon. „Mannen, de startprocedure begint opnieuw. Het wordt een raketstart. We hebben opdracht naar Saturnus te koersen. Dadelijk krijgen we het juiste punt op. Mijn bevelen volgen nadat ik jullie eerst het volgende heb verteld.”

Hij pauzeerde even. Intussen gleden zijn ogen over het instrumenten-paneel. Alle luiken waren gesloten. Alles werkte perfect. Een deel van de nieuwe startprocedure kon in elk geval achterwege blijven. Intussen groeide de spanning. De Vos kon het bijna lijfelijk voelen! Hij hield er bij dergelijke gelegenheden van de spanning op te voeren!

„Mannen, ik werd teruggeroepen, omdat Grazza aan de lijn was. Hij wist mij het volgende te vertellen. Er is een fel protest ingediend bij de Europese Coalitie. Een protest van de Sovjet-Unie. Zij hebben een onbemande ruimtecapsule in de buurt van Saturnus om onderzoek te doen naar de dampkring van die planeet. Die ruimtecapsule is aangevallen en volkomen vernietigd. Er waren camera’s aan boord, die - zij het met veel vertraging - een magnetisch beeld gaven. Die camera’s hebben een groot gedeelte van de aanval gesignaleerd. De Russen beschikken over een perfect beeld. De capsule werd aangevallen door groene, langwerpige voorwerpen, die de hele capsule inkapselden. In het protest wordt gesproken over dierlijke organismen, maar daarvan waren de Russen niet zeker. Na de inkapseling verdween namelijk het camerabeeld. Vervolgens viel elk contact uit. Aangenomen moet worden, dat de capsule volkomen vernietigd is.”

In de gehele Euro-5 bleef het enkele momenten stil. Dan klonk de stem van Manfred Blohm: „Groene, langwerpige voorwerpen? Die kennen wij!”

„Daar heb je die krengen weer,” liet ook Basje zich horen. „De drilmassa’s. In de ruimte!”

„Denken de Russen, dat wij erachter zitten?” vroeg Hans Weiss, sprekend in de microfoon, zodat iedereen hem kon horen.

„Ze doen in elk geval alsof. Maar ze hebben ook een protest ingediend bij de regering van Amerika. De NASA weet natuurlijk van niets en heeft alle verantwoordelijkheid afgeschoven op ons!”

„Nemen de Russen het hoog op?” vroeg Jef Devoort.

„Zeer hoog. Er wordt al gedreigd met verbreking van de diplomatieke banden met alle West-Europese landen.”

„Wat heeft de Coalitie geantwoord?”

„Namens de Coalitie heeft Frankrijk geantwoord. Op de eerste plaats is verzekerd, dat West-Europa niets met die aanval te maken heeft. Maar met die verklaring nemen de Russen geen genoegen. Ze eisen een onderzoek en bestraffing van degenen, die voor het incident verantwoordelijk zijn. Frankrijk heeft geantwoord, dat een onderzoek zal worden ingesteld. En daarvoor zijn wij aangewezen door de Coalitie.”

„Dat is voor de Russen de gemakkelijkste manier om erachter te komen, wat daarboven gebeurd is,” zei Jef.

„Ja, misschien is dat ook wel de bedoeling van hun protest. Ze hebben geen enkel bewijs. Maar, ook zonder dat protest zouden wij erop uitgestuurd zijn om dat zaakje te gaan onderzoeken, dat is duidelijk. Die slijmmassa’s hebben zich in de ruimte vertoond. Wij hebben al eerder met die dingen te maken gehad, dus onze taak is duidelijk. Ik denk, dat we geen nadere berichten hoeven te verwachten. We zullen alles op eigen gelegenheid moeten doen. Ik hoef jullie natuurlijk niet te vertellen, dat het een gevaarlijk zaakje wordt. We weten nog steeds niet, hoe we die slijmmassa’s moeten aanpakken. Maar we gaan erop af! We beginnen nu aan de aftelprocedure voor de raketstart. Prosper, wacht tot de plaatsbepaling doorkomt. Grazza zou binnen vijf minuten contact opnemen. Marc, hou de computer gereed. Het is nu... tien uur twintig. Begin van de procedure. Hans heeft de leiding.”

Er ging een vol uur overheen, voordat de Euro-5 kon starten. In feite was dat uiterst kort. Alles was geautomatiseerd. De startprocedure bestond in feite alleen uit het controleren of de automatische systemen goed werkten. Vanaf de basis steeg de Euro-5 loodrecht omhoog op de atomaire motor. Elf minuten na de start werd de fotonenraket ontstoken. Een kilometers lange lichtsliert gaf de baan van het schip aan, dat langzaam horizontaler begon te vliegen, tot het schip een parkeerbaan om de aarde had ingenomen. Boven India werd de reis naar de ruimte ondernomen. De fotonenmotor stuwde de Euro-5 voort tot snelheid S, honderdduizend kilometer per uur. Zonder dat de bemanning het zelf merkte, werden hun bewegingen trager, omdat de normale tijdrekening bij deze snelheid niet meer gold. Na anderhalf uur werd snelheid T bereikt, die de Vos aanhield als kruissnelheid.

De berichten-wisseling met de basis op aarde verliep nu moeizaam in verband met de immense afstand. Hoewel De Vos het niet verwacht had, kwamen er toch nog belangwekkende berichten binnen. Vlak voordat de Russische capsule werd aangevallen, hadden de Russen de aanwezigheid van een voorwerp, waarschijnlijk een raket of een raketdeel in de buurt van de capsule gesignaleerd. Die raket was verdwenen, vermoedelijk door de aantrekkingskracht van Saturnus, maar de groene massa was gebleven.

„De Sovjet-Unie gaat ervan uit, dat die slijmmassa door die raket in de ruimte werd gebracht,” zei De Vos. „Verder heeft de NASA gerapporteerd, dat de afgelopen twee maanden in Amerika geen raketten zijn gelanceerd. Dat kan worden nagegaan, ook door de Russen. Dat houdt dus in, dat Europa de enige overgebleven verdachte is! Wij hebben namelijk wel raketten gelanceerd. En het is bekend, dat sectie-2 het afgelopen jaar een bijzondere belangstelling voor Saturnus aan de dag heeft gelegd.”

„Dus wij moeten onszelf vrij pleiten,” sprak Hans Weiss. „Voorwaar, een schone taak.”

Saturnus lag 1427 miljoen kilometer verwijderd van de zon. De dichtstbijzijnde andere planeet, genaamd Jupiter, lag bijna vijfhonderdduizend kilometer achter de Euro-5, toen deze de omloopbaan van Saturnus bereikte. De ruimte rondom Saturnus met zijn opvallende ringen was bekend gebied voor sectie-5. De mannen van de Euro-5 hadden verscheidene manen van Saturnus bezocht. Zelfs Marco en Barbara die bij een andere sectie in dienst waren, hadden ooit een tocht naar deze planeet meegemaakt. Niettemin boeide de aanwezigheid van de geweldige bol iedereen nog steeds in hoge mate. Ze vlogen in een schuine baan op Saturnus toe, zodat ze het volle zicht hadden op de ringen; geweldige massa’s ijs en puin, zeer breed en zeer dun. De banen wierpen reusachtige, zwarte schaduwen op de bol, die nog voldoende licht van de verre zon ontving om het te weerkaatsen tegen de Euro-5, die daardoor fel oplichtte in de duisternis.

Ze passeerden de maan Io, waarop de Euro-5 al verschillende keren geland was. Het schip vloog echter verder, op weg naar het aangegeven doelgebied.

Naarmate de aangegeven plaats naderbij kwam, minderde de Euro-5 snelheid. De fotonenraket was bij het passeren van Io al uitgeschakeld. De Vos en Hans Weiss controleerden gezamenlijk de instrumentenpanelen en controleapparaten, honderden meters, lichten, toerentellers. Ze hadden slechts af en toe tijd om een blik naar buiten te werpen. De zon was te zien als een felle, geelachtige ster, die ook hier nog de ruimte domineerde, ondanks de aanwezigheid van andere planeten.

„Doelgebied genaderd,” zei Prosper Debruijckere vanuit de „kaartenkamer”.

Hij was degene, die precies moest kunnen aangeven, waar ze zich in de ruimte bevonden. Daarvoor maakte hij gebruik van een aparte, kleine computer, die alleen door de mannen van de navigatie bediend mocht worden. Met relatief lage snelheid koerste de Euro-5 verder in het licht van Saturnus.

„Marc, computer overschakelen op aangegeven plan. Iedereen kijkt uit. Camera’s richten op aangegeven sectoren.”

De zoekactie was begonnen. Hans Weiss had een plan opgesteld om het gebied in lange repen die elkaar overlapten, te doorzoeken. Het leek een beetje op het zoeken van een speld in een hooiberg, maar dat was het allerminst. Men wist immers nauwkeurig, waar de Russische capsule zich op het tijdstip van haar vernietiging bevonden had. Men ging ervan uit, dat de Russen de juiste gegevens verstrekt hadden. Overigens rekende De Vos er niet op, dat ze spoedig iets zouden vinden. Het kon uren duren. Hij hoopte, dat hij ruimteschroot zou vinden, dat mogelijkerwijs iets zou kunnen opleveren.

Er verstreken uren. Men vond niets, nog steeds niets, zelfs geen microscopisch kleine deeltjes. De ruimte was hier absoluut leeg.

„Geen ruimtedril,” zuchtte Basje Goris. „Niks geen aanval van die slijmmassa’s.”

Weer verstreek er een uur. Men bevond zich juist op de lijn buiten de aantrekkingskracht van de planeet. Hier had de Russische observatie satelliet gehangen, maar daarvan was geen spoortje overgebleven.

„Misschien is hij ontploft,” sprak Jef Devoort. „Misschien hebben ze hem expres laten ontploffen.”

„Waarom zouden ze dat gedaan kunnen hebben?” vroeg Barbara Bright, die nu ook in de commandokamer was en naar buiten staarde.

„Dat weet ik niet maar in de politiek gebruiken ze de gekste middelen.”

„Als hier een drilmassa aanwezig is geweest,” zei Hans Weiss, „dan zal die intussen ook wel in het niets zijn opgelost, net zoals de dingen die wij op het schip mee wilden voeren naar de basis. Hier hoeven we dat slijm niet te verwachten.”

„Tenzij de Russen niet gelogen hebben,” zei De Vos.

„Ik heb iets!” riep Gino Cardinale. „Twee echo’s. Duidelijk ruimteschroot!”

„Geef de positie door!” sprak De Vos. Hij was juist tevoren even van zijn stoel opgestaan, doch snelde weer naar zijn zitplaats terug. „Alle camera’s richten op hetzelfde beeld. Projectie op het grote scherm. Hou die echo vast op de radar!”

„Nog een echo... drie echo’s,” meldde Gino Cardinale. „Ze zweven op ongeveer vijfhonderd meter van elkaar. Weer twee echo’s erbij... Het ruimteschroot gaf daarnet nog maar een paar echo’s, omdat het zo dicht bij elkaar is. Nou tel ik al zeven verschillende brokken. Grootte waarschijnlijk tussen een meter en vijftig centimeter.”

„Snelheid minderen tot nul op gemelde punt,” beval De Vos. „Basje, gereedhouden om het schroot binnenboord te halen door de neusklep. Manfred assisteert je.”

De Euro-5 gleed naar het ruimteschroot toe.

„Het zijn de overblijfselen van een raket,” meende Hans Weiss. „Dat kan bijna niet anders.”

Ze konden even later de brokstukken met het blote oog zien. Duidelijk was een stuk van een raketmantel te herkennen.

„De radarecho is minder sterk dan je zou verwachten,” zei Gino. „Dat kan erop wijzen, dat die brokstukken van kunststof zijn.”

„Alles gereed om die dingen binnenboord te halen,” meldde Basje.

„Okay... voorklep openen.”

„Klep wordt geopend.”

Het voorste stuk van de neus ging langzaam omhoog. Basje Goris en Manfred Blohm stonden in de ruimte achter de kleine hal, die met een doorzichtige wand van de hal was afgescheiden. Sissend ontsnapte de zuurstof naar buiten. Basje en Manfred keken door het gapende gat recht de ruimte in, die bespikkeld was met vele sterren. Toen de Euro-5 zijn neus in de richting van het schroot gedraaid had, zagen ze de brokstukken glinsteren. Langzaam gleed de Euro-5 naar het ruimteschroot toe.

„Zeven stuks,” zei Basje.

„Haal ze naar binnen.”

Basje haalde de twee handels over, die de zogenaamde zuiger in werking stelden; een klokvormig apparaat in de achterwand van de kleine hal, waarmee door een hoog magnetisme voorwerpen naar binnen konden worden gehaald.

„Ze komen.”

De brokstukken zeilden keurig naar binnen en bleven midden in de kleine hal hangen.

„Klep sluiten.”

Ook toen de klep weer gesloten was, bleven de stukken boven de bodem hangen, maar toen Basje de ruimte vol liet stromen met zuurstof zakten ze op de vloer. De Vos had Marc Bonjour eveneens naar de kleine hal gestuurd om Basje en Manfred te helpen.

Marc stapte als eerste naar de brokstukken, onderzocht die vluchtig en sprak: „Het zijn stukken van een ontplofte raket, er is geen twijfel mogelijk, geen twijfel. Kunststof met sporen metaal. Fabrikaat onbekend. Het zijn vijf stukken van de binnenmantel, zonder opschriften of kentekenen, geen opschriften of kentekenen. Het kleinste stuk moet een deel zijn van de raketmotor. En het laatste stuk kan ik zonder meer niet thuisbrengen, niet thuisbrengen.”

„Hoe ziet het eruit?”

„Een doosvormig voorwerp, half afgebroken, afgescheurd, zou ik zeggen, door de ontploffing, door de explosie, door de kracht van de explosie. Het is gedeeltelijk nog afgeschermd door een stuk plexiglas. Er zitten glazen voorwerpjes in, twee glazen voorwerpjes, buisjes, zou ik zeggen. Waarschijnlijk hebben er meer buisjes ingezeten, voordat de explosie kwam.

„Kan het een soort container zijn?” vroeg Jef.

„Zo zou je het kunnen noemen. Maar daarvoor durf ik mijn hand niet in het vuur te steken.”

In de commandokamer keken Hans Weiss, Jef Devoort en de captain elkaar aan.

„Dat stuk schroot in de woestijn van Tsjaad,” zei Jef, „dat leek ook op een container.”

„Dat ding is vervaardigd van een bijzondere metaalsoort,” sprak Marc Bonjour weer. „Een zeer harde metaalsoort, zeer hard, mag ik wel zeggen. Daarom is een gedeelte heel gebleven onder de kracht van de ontploffing, de explosie, de ontploffing.”

„Breng alles naar de grote hal,” beval De Vos. „Daar hebben we betere mogelijkheden om die dingen voorlopig te onderzoeken. Geef bericht door aan Parijs. Intussen vervolgen wij ons onderzoek. Marc, kan het een overblijfsel zijn van die Russische capsule?”

„Nee, nee, dat geloof ik niet, dat denk ik niet, chef. Die capsule was volgens onze gegevens geheel vervaardigd van metaal en niet van kunststof, niet van kunststof.”

„Okay, probeer er iets meer over te weten te komen. We blijven nog een halfuur zoeken en dan keren we terug. Marc, zorg ervoor dat je over een halfuur dus weer op je post bij de computer bent.”

Terwijl de zoekactie werd voortgezet, brachten ze alle brokstukken naar de grote hal op het benedendek, waar Basje een werkplaats had ingericht. Marc Bonjour drentelde om de brokstukken heen alsof hij die wilde bespringen. Hij was een klein kereltje, altijd erg druk en beweeglijk, in zichzelf mompelend en erg gauw nijdig. Hij was tevens een briljant wis- en natuurkundige, die verschillende professoraten had geweigerd, omdat hij zijn werk bij sectie-5 boven alles stelde.

„Dat glas... dat glas,” mompelde hij, „wat is de betekenis van dat glas?”

Hans Weiss, eveneens natuurkundige, kwam hem assisteren. Maar ze kwamen slechts tot gissingen.

„Gezien de samenstelling van de raketmantel,” zei Marc Bonjour, „is hij niet van Russische makelij. Ik denk eerder aan Amerika, U.S.A., NASA. Dit is een deel van een raket, die hier belandde naast de capsule van de Russen. Dit zijn geen overblijfselen van die capsule.”

„Waarom ben je daarvan zo zeker?” vroeg Hans Weiss.

„Ik heb geen bewijs. Maar toch ben ik zeker van mijn zaak. De raket is in deze omgeving ontploft. De Russische capsule is op een andere wijze verdwenen.”

„Door een drilmassa, die wij al kennen.”

„Ach wat! Ik denk, dat het onzin is. Die drilmassa leefde, die leefde, nietwaar? Kan er in de ruimte leven bestaan, hè? Zonder hulp van buitenaf? Geen zuurstof, geen leven!”

„Gebruiken de Amerikanen glas bij de bouw van hun raketten?”

„Voor zover het mij bekend is, gebruiken ze geen glas. Maar ze hangen mij niet alles aan mijn neus. Ik weet het niet. Ik kan trouwens die... die doos niet thuisbrengen. Een container met buisjes... glas...”

„Kan die raket gebruikt zijn om die container naar de ruimte te brengen?”

„Is mogelijk... is mogelijk. Laten we alles maar aan de chef rapporteren en de rest overlaten aan de mensen van sectie-2. Die kunnen het op aarde verder onderzoeken, verder onderzoeken.”

De Vos werd van hun bevindingen in kennis gesteld. Hij liet alles doorseinen aan sectie-2, hetgeen nogal veel tijd kostte. De speurtocht leverde verder geen enkel resultaat op.

„Moeten we de Russen ook al bericht geven van onze bevindingen?” vroeg Hans Weiss.

„Dat laten we aan Parijs over. We gaan nu terug. Tijdens de terugtocht kun je die brokstukken nog eens nader onderzoeken, als je wilt.”

„Goed,” zei Hans Weiss.

Toen de Euro-5 weer op koers lag en er betrekkelijk weinig te doen viel voor Hans Weiss als plaatsvervangend commandant, ging hij weer terug naar de grote hal. Hij was er alleen. Marc Bonjour moest immers onafgebroken bij de computer blijven. Basje Goris was bezig in de keuken, want er moest onder alle omstandigheden voor de inwendige mens gezorgd worden. Hans Weiss bekeek de glazen buisjes nog eens goed. Ze zaten geklemd in twee metalen houdertjes, die verend tegen elkaar drukten. De buisjes waren kennelijk leeg, maar misschien bevatten zij een bepaald gas. Hans Weiss speelde met de gedachte een van de buisjes te openen.

„Chef, wat denk je ervan? Zou ik een van die glazen dingen open kunnen breken? Of moeten we daarmee wachten tot we de zaak kunnen overdragen aan sectie-2?”

„Zou het gevaar kunnen opleveren?” vroeg De Vos.

„Ik weet het niet. Er kan een gevaarlijk gas in zitten, maar ik heb mijn ruimtepak aangetrokken. Dat is, voor zover we weten tegen elk gas bestand. En zo nodig kan de hal geheel afgesloten worden.”

„Heb je apparatuur bij de hand om eventueel aanwezig gas te determineren?”

„Ja, dat zal wel lukken. We houden altijd nog een buisje over om sectie-2 gelukkig te maken.”

„Probeer het maar. Het zou kunnen dat de eigenschappen van dat gas speciaal aan het licht treden in de ruimte, ver weg van de aardse levensvoorwaarden. Waarom zouden ze het anders in de ruimte hebben gebracht?”

„Hier in de Euro-5 heersen min of meer ook aardse levensvoorwaarden,” zei Hans Weiss.

„Probeer het toch maar.”

„Goed.”

Het hele gesprek was gevoerd via de intercom, zodat iedereen aan boord had kunnen meeluisteren. Men verkeerde toch wel in spanning. Zou het openen van het buisje iets bijzonders kunnen opleveren? Iedereen was nieuwsgierig.

Ze hoorden de stem van Hans Weiss: „Ik moet het glas stuk vijlen. Het is van boven dichtgeknepen. Ik haal er nu het kopje af.”

Het bleef even stil.

„Iets bijzonders?” vroeg De Vos.

„Ja, eigenlijk wel,” liet Hans Weiss zich horen. „Het buisje is leeg.”

„Geen gas?”

„Nee, niets.”

„Laat het andere buisje dan maar ongeopend. Sectie-2 kan er zijn lusten op botvieren. Kom maar terug naar de commandokamer. Maar zorg ervoor, dat de grote hal verder gesloten blijft. Het zou kunnen, dat er bacteriën in dat buisje zaten, die gevaarlijk zijn. We zullen het onderzoek van sectie-2 afwachten. Pas daarna kan de hal weer geopend worden.”

„Okay, ik zal veiligheidshalve ook een ander ruimtepak aantrekken in de verbindingssluis.”

„Prima. Ik verwacht je dadelijk weer hier.”

Barbara Bright had alles gehoord vanuit de ziekenboeg. Hoewel het met haar voet steeds beter ging, bleef ze zoveel mogelijk rusten. Maar Jef had gezegd, dat ze zo mogelijk wat heen en weer moest lopen, want ze moest een beetje in conditie blijven. Dus stond Barbara op en wankelde naar de lift. Een beetje lopen kon geen kwaad. En ze had er alle tijd voor, want tijdens een ruimtereis was voor haar op technisch of navigatie-gebied toch niets te doen. Dus ging ze met de lift naar het tweede dek, keek daar eens een beetje rond, hielp Basje Goris even in de keuken, zat een tijdje voor een van de patrijspoorten om naar buiten te kijken en ging dan naar het benedendek. Intussen hoorde ze de conversatie tussen Hans Weiss en de captain over de intercom.

„Het zou kunnen, dat die glazen buisjes behoorden tot de Russische capsule. Misschien vormden zij een onderdeel van de onderzoekapparatuur.”

„Dat zou kunnen. We zullen de Russen zelf om nadere inlichtingen moeten vragen. Die buisjes intrigeren mij. Ik snap niet, met welke bedoeling ze naar de ruimte zijn gezonden. Ik moet steeds denken aan bacteriën. Misschien werden ze gebruikt om de gedragingen van bacteriën te onderzoeken in de ruimte. Het zou kunnen, dat we vrij onvoorzichtig zijn geweest om dat ding open te maken.”

„Dat geloof ik niet. Als er gevaarlijke bacteriën voor onderzoek in de ruimte worden geschoten, wordt daaraan voldoende bekendheid gegeven.”

Barbara belandde op het benedendek en stapte uit de lift. Zodra ze de liftkoker verliet, stond ze met haar neus tegen het schot, dat de grote hal afsloot van de opslagruimte daarnaast. De hele Euro-5 kon met schotten in afzonderlijke compartimenten worden afgesloten, vier op elk van de drie dekken. De schotten waren water- en luchtdicht en bestemd om in tijd van nood de Euro-5 zoveel mogelijk in bedrijf te houden. Nu was de grote hal afgesloten. Barbara was helemaal alleen in de opslagruimte, waar Basje Goris zijn spullen had opgeborgen. Zij hoorde het zachte zoemen van de elektromotor van de lift en ook de hoge fluittoon van de fotonenraket, die ondanks de hermetisch afsluitende schotten op het gehele bodemdek te horen was. Zij liep naar het schot. In het schot was een kleine patrijspoort aangebracht van dubbel glas, gevat in metalen ringen die één geheel met het schot vormden. Vermoedelijk kon zij door de patrijspoort de geheimzinnige glazen capsules zien, waarover Hans Weiss gesproken had. Zij moest op haar tenen gaan staan om in de grote hal te kunnen kijken, wat haar nog steeds enige pijn bezorgde. Zij keek door de patrijspoort. En verstard bleef zij staan...
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Het gevaar binnenboord




„Koers blijft gelijk,” meldde Prosper Debruijckere. „We naderen de baan van Mars. Over een kwartier krijgen we het beeld van de planeet op het scherm.”

„Okay. In de tussentijd derde controle van alle systemen. Marc, melden.”

Marc Bonjour liet zich horen. Alle routinehandelingen, die tijdens een ruimtevlucht moesten worden gedaan, werden snel en accuraat uitgevoerd. Er deden zich geen bijzonderheden voor. Maar toen Prosper Debruijckere zijn controlerapport doorgaf, klonk door zijn stem heen over de intercom plots een hoog, menselijk geluid.

„Wie is dat?” vroeg De Vos verstoord. Tijdens de controles moest de intercom „vrij” blijven.

Er kwam geen antwoord.

„Het leek mij de stem van Barbara Bright,” zei Jef Devoort.

„Prosper, stop even. Barbara, heb je iets te melden?”

Het bleef stil.

„Barbara! Meld je!”

Barbara Bright hoorde de stem van de captain luid en duidelijk. Maar zij was zo verbijsterd, dat ze niet meteen antwoord wist te geven. Met grote ogen staarde zij door de patrijspoort. Zij zag de brokstukken van de ontplofte raket op de vloer van de hal liggen, zij zag het stuk van de container met daarin de twee glazen flesjes. Van het ene flesje was de kop verwijderd; het was leeg. Maar het andere flesje was gevuld met een groen spul. Doch dat was niet het opmerkelijkste. Op de bodem, naast de brokstukken, kronkelde een groene kwal heen en weer. Het leek inderdaad een kwal met tentakels, die zenuwachtig heen en weer tastten. De omtrek van de kwal was ongeveer veertig centimeter, niet groter...

„Chef...” prevelde Barbara Bright eindelijk. „Chef... ik ben op het benedendek! Kom vlug, kom vlug naar beneden!”

Zij zag dat de groene massa trillend en bobbelend over de vloer schoof in de richting van de zijwand.

„Barbara, wat is er?” klonk het dringend.

Nu kwamen de woorden snel uit haar mond, zonder al teveel nervositeit. „Chef, we hebben een groene dril aan boord. Hij zit in de grote hal. Hij is niet groot, maar zo te zien heeft hij het op de metalen wand gemunt!”

„Wat! Wat zeg je daar?”

„Kom snel naar beneden! Dat ene flesje, dat nog gesloten is, zit ook vol met dat groene spul!”

„Controle stoppen! Hans, Marc, George, naar beneden! Ga onmiddellijk poolshoogte nemen en rapporteer me wat er gaande is. Barbara, blijf daar. Verder blijft iedereen op zijn post en doet zijn werk. Gino, meldt nog niets aan de sectie voordat ik je opdracht geef. Iedereen houdt zich gereed voor vol alarm!”

Geen mens zei iets. Marc Bonjour liet zijn computer in de steek en rende over het bovendek langs de regelapparatuur van de kanonnen en door het gastenverblijf en de hangar naar de lift, waar hij Hans Weiss ontmoette.

„Naar beneden.”

„Was het verstandig dat buisje te openen?” vroeg Marc Bonjour.

„Ik weet het niet!”

George Minco was al beneden, toen het tweetal aankwam. Ze zagen, dat Barbara Bright met grote ogen door de patrijspoort stond te staren. Ze wees met haar vinger.

„De groene dril... Hij is aan boord! Maar hij is niet groot!”

Marc Bonjour keek eveneens naar binnen. Ook hij was zo klein, dat hij op zijn tenen moest gaan staan.

„Alle donders,” prevelde hij.

Hij zag de dril voortkronkelen. Die was groter dan Barbara gemeld had, minstens zeventig centimeter in omtrek. De dril had de vorm van een cirkel, maar die veranderde plotseling. Het leek nu een inktvis met lange, dunne vangarmen. Met luide stem meldde hij alles aan de chef. Daarbij gleden zijn ogen naar de werkbank, waar zich de flesjes bevonden. Hij zag de groene substantie in het onbeschadigde flesje.

„Chef, in het ongeopende flesje zit nog meer van die dril. Volgens mij is het een broedplaats van... Deksels! Chef... het... het...”

„Marc, wat heb je te melden!?” riep De Vos.

Barbara, Marc, George en Hans zagen het alle vier. Het onbeschadigde flesje was plotseling geknapt! Het sprong voor hun ogen uit elkaar in tientallen kleine splinters. De groene massa, die eensklaps vrij was gekomen, zette meteen uit tot een dril van twintig centimeter, die over de werkbank kronkelde. Het was fel levend, aan alle kanten bewegend en kennelijk zoekend naar iets. Hij kronkelde voort over de houten werkbank tot aan de rand en viel dan op de metalen vloer.

„Chef, het ene flesje is uit elkaar geknald! De groene massa, die erin zat, is ook vrijgekomen! Chef, hij wordt snel groter... hij groeit!”

„En die andere dril?”

„Wordt ook groter! Hij kruipt tegen de wand omhoog!”

„Grote goden... Vol alarm! Jef, neem het over! Ik ga ook naar beneden.”

Terwijl Jef Devoort op de stoel plaatsnam, rende De Vos naar de lift. Beneden stonden de anderen nog steeds voor de patrijspoort, toen hij het bodemdek bereikte.

„Laat me eens kijken.”

Zijn hart ging hevig tekeer. Ze hadden het gevaar aan boord gehaald! De groene dril was binnen in de Euro-5!

„Ik begrijp het niet,” zei Hans Weiss. „Ik begrijp niet wat er in die flesjes voor een proces gaande is geweest! Ze waren leeg!”

„Ze waren dus niet leeg,” zei Marc Bonjour.

„Dat is nu niet aan de orde!” sprak De Vos met harde stem. „Hoe houden we die dingen in bedwang?”

Hij zag dat de drilmassa’s steeds groeiden. De ene massa was nu al groter dan de werkbank. De andere had de omvang van een kleine regenton en leek daar ook op.

„Die dingen leven,” zei Hans Weiss. „Voor leven is zuurstof nodig. We kunnen alle zuurstof uit de grote hal wegpompen.”

„Dat doen we,” sprak De Vos. „Hoewel, ook in de ruimte waar geen zuurstof is, konden die dingen leven.”

„Het is de enige mogelijkheid vooralsnog.”

„Okay! Jef, heb je ons gehoord? Pomp de zuurstof uit de grote hal. Pomp de hele ruimte leeg! Misschien barsten die dingen uit elkaar door hun eigen druk, als er van buitenaf geen druk meer bestaat.”

„Begrepen, chef,” klonk de stem van Jef Devoort.

Omdat er groot alarm was gegeven, moest iedereen zijn ruimtepak aantrekken. De Vos stuurde daarom de mannen en Barbara naar boven waar hun ruimtekostuums hingen. Hijzelf bleef voorlopig beneden om de wacht te houden. Hij voelde als het ware, dat iedereen bevangen werd door een nerveuze, lauwe angst. Maar daaraan mochten ze niet toegeven.

„Alles is onder controle,” zei hij. „We zullen wel met die dingen klaar komen.”

Terwijl het gevaar steeds groter werd, dacht De Vos er reeds aan om dat gevaar om te buigen in een groot succes! Nu bestond de gelegenheid om zo’n drilmassa voor onderzoek mee te brengen, al was het hem nog niet duidelijk op welke wijze men die slijmtroep uit de Euro-5 zou moeten krijgen. Gino Cardinale lichtte Parijs in. De Vos kon zich voorstellen, dat iedereen bij sectie-2 en 3 in rep en roer zou zijn.

De Vos keek weer naar binnen. Abrupt namen zijn gedachten en gevoelens een andere wending. Beide drilmassa’s waren nog meer gegroeid. Maar wat hem het meest verontrustte, was, dat beide dingen zich aan de zijwand hadden vastgeklampt en hevig bobbelend en trekkend schenen te proberen zich in het metaal te vreten.

„Mark, Hans, kom zo snel mogelijk weer hierheen!”

De wand en ook de vloer bestonden eigenlijk uit twee mantels, de binnenwand en de eigenlijke romp. Daartussen lagen verschillende leidingen. De Vos wist niet precies welke leidingen. Maar hij wist wel, dat de binnenwand niet vervaardigd was van de sterke metaallegering, waaruit de buitenwand bestond.

„Mark, Hans, waar blijven jullie?”

Een van de drilmassa’s plofte plotseling vanaf de wand op de bodem, die van gewone staalplaten was gemaakt. Het gedrocht schoof even voorwaarts en scheen dan vastgeplakt te zijn aan het staal. Waarom het ding van de wand was gevallen, begreep De Vos niet, maar hij zag tot zijn ontzetting, dat het slijm een gat ter grootte van een halve meter in de metalen wand had gebeten. Verschillende leidingen lagen bloot. Mark en Hans kwamen tegelijkertijd weer beneden. Zonder iets te zeggen, wees De Vos naar de patrijspoort. Ze keken.

Hans Weiss knikte. „Zoiets had ik al verwacht,” zei hij.

„Mark, welk gevaar lopen we?” vroeg De Vos. „Wat kunnen die beesten daarbinnen vernielen?”

„De schotten zijn gemaakt van hetzelfde metaal als de buitenromp,” ratelde Mark Bonjour, onafgebroken de slijmmassa’s in dé gaten houdend. „Ze kunnen niet aangetast worden, evenmin als de buitenste mantel. De vloer kan verteerd worden door het slijm. Daaronder ligt een van de duiktanks. Die is nu leeg, leeg. Maar hij is van dezelfde legering als de bodem, waarmee hij één geheel uitmaakt. Eén geheel, dus de tank zal intact blijven.”

„Maar de leidingen? De leidingen tussen de twee wanden?”

„De intercom is daar,” sprak Mark Bonjour snel. „De intercom-lijn en de luchtverversing, dat is ernstiger. De elektrische systemen kunnen aangetast worden, omdat er een verbinding zit in de duiktanks. Het cameracircuit kan eveneens worden aangetast. Kunnen we die dingen niet onschadelijk maken?”

„De zuurstof wordt weggepompt.”

„Dat zal denkelijk niet veel helpen, denkelijk niet veel.”

De Vos hoopte op het tegendeel, overigens tegen beter weten in.

„Ze laten de brokstukken van de raket ongemoeid,” constateerde Hans.

De Vos knikte. Het metaal van de brokstukken was vermengd met bepaalde kunststoffen en daarom had de dril er blijkbaar geen belangstelling voor.

„Chef, we moeten iets doen... moeten iets doen!”

De Vos dacht razendsnel na, trachtend zijn hersens volkomen systematisch te gebruiken. Hij kon enkele mannen naar binnen sturen om op de dril in te hakken, maar dat zou volstrekt niets uithalen. Hij liep alle kans, dat de mannen het er niet levend vanaf zouden brengen.

„Ongelooflijk,” mompelde Hans Weiss.

De drilmassa was intussen zozeer in omvang toegenomen, dat bijna de gehele grote hal met het groene spul gevuld was. Overal golfde en brobbelde het. De grote hal was één grote, levende slijmmassa geworden.

„De zijwand en de bodem zullen het niet houden,” sprak Marc Bonjour.

„De schotten en de buitenste mantel houden het wel,” antwoordde De Vos, „en dat is het voornaamste. Jullie blijven hier. Ik ga naar de commandokamer. Als er iets bijzonders voorvalt, moet ik de zaak van daaruit in goede banen leiden. Ik maak alles gereed voor de noodprocedures.”

Terwijl hij weer naar het bovendek ijlde, werd van seconde tot seconde alles doorgegeven aan de secties op aarde. Hans Weiss en Marc Bonjour rapporteerden om beurten.

„We kunnen niet zien wat er met de binnenwand gebeurt,” klonk de zachte, monotone stem van Hans Weiss. „Maar waarschijnlijk is hij al ver weggevreten. Verder moet de dril al in de duiktank zijn doorgedrongen. We proberen te weten te komen of...”

Plotseling was alles donker. De stem van Hans Weiss, die overal in de Euro-5 te horen was, viel eensklaps weg.

„Stroom uitgevallen,” klonk de stem van Jef Devoort. Ook het fluiten van de fotonenraket was opgehouden.

„Systeem twee doet het niet!” meldde Gino Cardinale.

„Noodaggregaat!”

De noodverlichting, die automatisch aan moest gaan, deed het om de een of andere reden nog niet.

„Noodaggregaat slaat aan!”

Het licht floepte weer aan. Het dreunen van het aggregaat vulde het gehele schip.

„Ze hebben de hoofdleiding aangetast,” meldde Mark Bonjour. „De hoofdleiding aangetast. Ze moeten een flinke schok hebben gehad, maar dat doet die dingen kennelijk ook niks, ook niks!”

„Isolatie is intact,” zei George Minco.

„Fotonenraket opnieuw starten. Mark, ga terug naar de computer. Ik wil weten of hij werkt.”

De Euro-5 trilde. Ze hoorden weer het fluiten van de fotonenstroom, die met de snelheid van het licht uit de raket werd gestoten.

„Koers?” vroeg De Vos.

„Drie graden uit de koers,” antwoordde Prosper Debruijckere. „Wordt hersteld.”

„Roep de basis op en zeg, dat men zo mogelijk een reddingsraket gereedhoudt. Hoe ze dat willen doen, interesseert me niet.”

„Okay,” zei Gino Cardinale. Maar zijn melding was niet te horen. De intercom was uitgevallen.

„De leiding in de wand is verbroken,” zei Jef Devoort.

De Vos rende naar de verbindingskamer, die op hetzelfde dek was gelegen. „Gino, de intercom werkt niet meer. Kan dat hersteld worden?”

„Onmogelijk, chef. Daarvoor zouden we in de grote hal moeten zijn.”

„Basje, Manfred, George, Marco, Pierre... jullie fungeren als koerier. Pierre, verdeel de taken. Alle berichten moeten zo snel mogelijk mondeling worden overgebracht.”

Terwijl De Vos weer naar zijn stoel rende, veegde hij met beide handen het zweet van zijn gezicht. „Hou alles gereed om de zuurstof-noodvoorziening in te schakelen.”

„Wordt al voor gezorgd,” zei Jef.

„Radio blijft werken,” zei Gino Cardinale. Hij schreeuwde hard, zodat De Vos hem kon horen.

Basje Goris kwam binnen met een hoofd, dat drijfnat was van het zweet. Zijn kale schedel glom fel in het kille licht van de TL-buizen. „De duiktank moet vol slijm zitten, chef. Maar de hal zelf zit ook nog steeds vol. Er kan geen zuurstof meer in de hal zijn, maar die dingen hebben daar geen last van.”

„Ga terug. Alléén hier komen, als er iets bijzonders te melden valt.”

Gespannen hield De Vos de meters in de gaten. Vlak boven zijn hoofd zat de grote, rode controlelamp, die zou aanfloepen indien de zuurstof-voorziening in het ongerede raakte. En dat gevaar was levensgroot aanwezig. Weliswaar kon men teren op de noodvoorziening, maar slechts in zeer beperkte mate en niet al te lang... Wat was er nou eigenlijk gebeurd? Er had wèl iets in de buisjes gezeten. Hans Weiss had een van de buisjes opengemaakt, maar het andere was dicht gebleven. Het was geknapt, in stukken gesprongen. Waarom... ? Waardoor...? Door druk van binnenuit. De groene massa, de dril zelf moest zodanig uitgezet zijn, dat door de druk het glas in flenters was gesprongen. Maar waar was het groene spul vandaan gekomen? En wat was het eigenlijk? Menselijk maaksel? Of behorend tot de levende natuur, die geschapen was zonder dat er een menselijke hand aan te pas was gekomen? De zuurstof-voorziening bleef nog steeds functioneren.

Basje Goris kwam naar boven met een volgende melding: „Chef, de patrijspoort in het afsluitschot... „Wat is ermee?”

„De ring, waarmee het dubbele glas in het schot gevat is, bestaat uit gewoon staal, niet uit de speciale legering waarvan de buitenromp en ook het schot gemaakt zijn!”

„Verdraaid! Wordt die metalen ring aangetast?”

„We vrezen van wel, chef.”

„Donders, heeft het wegpompen van de zuurstof geen enkel gevolg gehad?”

„Geen enkel, chef.”

„Ga terug... Blijf zolang mogelijk beneden. Misschien kun je daar iets doen om te verhinderen, dat de dril door de patrijspoort komt.”

Basje rende alweer terug. De lift werkte nog steeds.

„Hoelang duurt het nog voordat we aan de landingsprocedure kunnen beginnen?” vroeg De Vos aan Jef Devoort.

„Nog zesentwintig uur, chef.”

Dat was voldoende om een volledige catastrofe plaats te laten vinden. Zesentwintig uur... Overigens had Prosper Debruijckere de juiste koers nog niet hervonden. De computer was door de plotselinge storing enigszins ontregeld en leverde niet snel genoeg de juiste gegevens. Het was mogelijk, dat de Euro-5 al die tijd in de verkeerde richting door de ruimte voortijlde. De Vos dwong zichzelf niet aan deze mogelijkheid te denken. Positief blijven...

„Blijf de basis op de hoogte houden!” schreeuwde hij naar Gino Cardinale.

„Dat gebeurt al de hele tijd, chef!”

Op dat moment knapte op het benedendek de patrijspoort in het afsluitende schot. Basje Goris en Hans Weiss stonden er vlak bij. Ze hadden gezien, hoe het slijm de metalen ring rondom het glas langzaam wegvrat. Ze zagen, hoe het metaal in de dril oploste, volkomen verdween in de golvende, trillende massa. Er kwam beweging in het glas. De druk door het groene slijm moest geweldig zijn. Dan klonk een luide knal. Het dubbele glas knapte vlak na elkaar. Door de druk van de dril vlogen de splinters in het magazijn.

„Let op!” riep Hans Weiss. Hij gebaarde heftig.

Vanachter het scherm van zijn ruimtehelm zag Basje hoe als het ware een sliert schuimig spul naar buiten spoot als een straal groen water. Maar het was geen vloeistof. Onmiddellijk trok de lange, dunne sliert zich weer samen tot een kronkelende tentakel ter dikte van kleine rioolbuis, precies de omtrek van de patrijspoort. Basje Goris stond er nauwelijks vijftig centimeter vandaan. Hij sprong terug, toen de sliert naar hem tastte. Zijn bewegingen waren langzaam in het magazijn, waar de normale druk heerste. Het ruimtepak was zwaar. Toch was Basje snel genoeg om de tentakel te ontwijken. En ineens werd hij nijdig. Hij liep naar de werkbank, waarop zijn gereedschap lag. Met een grote spanzaag in zijn hand kwam hij terug. Hij zag de gestalte van Hans Weiss, die tegen de zijwand gedrukt stond en opnieuw heftig in de richting van Basje gebaarde.

„Bas... Terug! Terug! Doe geen idiote dingen! Terug!”

Maar Basje Goris liep verder en hief de spanzaag hoog op. Met kracht liet hij het stuk gereedschap met de vlijmscherpe, grote tanden op de groene sliert neerkomen. Door de kracht viel Basje plat voorover! Hij had met de spanzaag dwars door de slijmsliert heengeslagen, die maar heel weinig weerstand had geboden! Er was geen wond of iets dergelijks te bekennen. Het was alsof hij door een hoeveelheid water of olie geslagen had!

„Bas, sta op!” Hans Weiss stond nog steeds te schreeuwen.

Basje krabbelde overeind en zag, dat de sliert steeds langer werd.

„We moeten hier weg! Het volgende schot moet gesloten worden!”

In de commandokamer kreeg De Vos enkele seconden later de melding door, dat de camera’s waren uitgevallen.

„Het circuit is verbroken,” sprak George Minco, die de melding kwam brengen. „Een van de leidingen loopt door de duiktank. De hele tank moet vol zitten met dat slijm en dat heeft de leiding verteerd!”

„Dan doen we het zonder camera’s,” sprak De Vos.

Vanaf dat moment scheen de ramp zich langzaam, maar volledig te voltrekken. Basje Goris en Hans Weiss haastten zich naar de liftkoker, terwijl achter hun rug de drilmassa steeds meer uitzette en nu ook bezit ging nemen van het magazijn. De lift zoefde omhoog.

„Bas, door het magazijn loopt een leiding van het verbindingscircuit van de computer!”

Ze kwamen in de commandokamer en meldden het nieuwe gevaar aan De Vos. Deze knikte. In elk geval scheen de zuurstof-voorziening nog steeds goed te werken.

„Kunnen we ook het magazijn leegpompen?” vroeg Jef Devoort.

„Nee, dat is niet luchtdicht afgesloten in verband met de liftkoker.”

„Dan stroomt ook de grote hal weer vol zuurstof. En de duiktanks!”

„Ja, we kunnen er niets aan doen. Maar zo heel erg schijnt dat niet te zijn. Zuurstof of geen zuurstof, die dingen blijven leven!”

Toen viel de computer uit... Ze voelden allemaal, dat de Euro-5 een geweldige zwieper maakte. De besturing, die aan de computer was gekoppeld, was een ogenblik uitgevallen...

„Handbesturing!” riep De Vos. „Prosper, de koers! De koers!”

Prosper Debruijckere antwoordde niet. Diep gebogen over zijn werktafeltje zat hij te rekenen. Hij moest nu alles doen zonder de hulp van de computer. Iedereen verkeerde nu onder hoogspanning. Marc Bonjour zat stil bij zijn computer, helemaal alleen. Nu zei hij geen woord. Hij kon alleen maar afwachten... Afwachten, net als de meesten in de Euro-5, die in razende vaart door het lege niets schoot, op weg naar een volstrekt onbekende bestemming.

„Kan er een noodcircuit voor de computer gemaakt worden?” vroeg Jef. „Nee, onmogelijk. De zaak kan alleen hersteld worden door het repareren van de leiding in het magazijn.”

„Er zou gezorgd moeten zijn voor de mogelijkheid om een noodcircuit in werking te stellen,” mompelde Jef.

„Dat kan niet... Er is op gestudeerd, maar zonder resultaat.”

Eindelijk kwam er een positief bericht. Het werd gebracht door George.

„Prosper heeft de goede koers. We zitten er maar twintig graden naast. Door die zwieper van daarnet zijn we meer in de goede richting gedreven. Daarvóór lagen we helemaal fout. Prosper geeft de koers door.”

Na verloop van een kwartier hadden ze in elk geval weer de zekerheid, dat ze op de goede koers zaten naar de moederplaneet, waar hun redding lag.

„De volgende keer kunnen voor mijn part die Russen zelf gaan onderzoeken wat er met hun capsules gebeurt,” mopperde Basje Goris.

Intussen was het niet bekend, hoe de toestand op het benedendek was. Basje Goris zei na een poosje van afwachten: „Ik ga kijken. We moeten weten wat daar beneden gaande is.”

„Okay, maar zodra je even denkt dat je gevaar zou kunnen lopen, kom je als de bliksem weer naar boven.”

„Natuurlijk,” zei Basje, terwijl hij naar de liftkoker liep.

Hij ging gewoon met de lift naar beneden. Alles leek normaal. Maar Basje wist, dat hij de liftkoker niet uit zou kunnen komen. Rondom de uitgang van de lift zou alles omgeven zijn door een groene gelei. De liftkoker zelf was vervaardigd van kunststof en kon dus in elk geval niet aangetast worden. In de schuifdeur van de lift waren twee raampjes aangebracht. Zodra de lift op het benedendek arriveerde, was Basje erop verdacht voor die raampjes de bekende groene dril te zien, die waarschijnlijk het hele magazijn al gevuld moest hebben.

Met een zacht verende schok kwam de lift op de bodem neer. Basje keek. Maar hij zag niets. Wel was het gereedschapspaneel, waar zijn tangen, zagen, beitels, hamers en ander gereed schap hadden gehangen, herschapen in een wirwar van allerlei rommel. Snel constateerde hij, dat al het metaal van zijn gereedschap verdwenen was. Maar het magazijn zelf was leeg. Geen drilmassa. Waar was dat groene spul gebleven? Vanuit de lift kon hij het niet zien.

Daarom haalde hij het hendeltje over, waarmee het automatisch openen van de liftdeur geblokkeerd was. Zoevend schoof de deur open. Basje keek in het lege magazijn. Heel voorzichtig, zich steunend aan de wand, deed hij enkele stappen naar voren, zich gereedhoudend om meteen weer in de lift terug te duiken. Elk moment kon weer een tentakel verschijnen om hem te omstrengelen. Maar er gebeurde niets... Basje deed nog een stap naar voren. Hij kon nu de patrijspoort zien van het schot tussen het magazijn en de grote hal, waarvan het glas was weggedrukt. Hij zag alleen het gat van de patrijspoort, verder niets...

„Verdraaid,” zei Basje Goris verbluft.

Heel voorzichtig begon hij nog verder te lopen in de richting van het schot, stap voor stap. Het bleef stil. Achter het gat was geen spoor meer van een groene massa te bekennen. Hij was nu zo ver, dat hij door het gat in de grote hal kon kijken. Het eerste dat hem opviel, was de complete ravage. De zijwanden waren bijna volkomen weg. Een wirwar van leidingen en draden hing aan de buitenwand van de Euro-5. Dan zag hij de groene dril.

„Verdraaid,” zei hij voor de tweede maal.

De groene dril had nog slechts de omvang van een klein formaat auto. Hij lag op de grond en vertoonde de bekende bobbelende, lillende bewegingen. Een groot deel van de vloer was weggevreten, behalve het deel waarop de dril lag. Kennelijk was het ding bezig ook dit stuk te verorberen. Vanaf zijn standplaats kon Basje recht in een van de duiktanks kijken. Hij zag een gapend donker gat. Daarin was enige beweging te onderscheiden. Het andere ding moest zich nog in de tank bevinden, maar het was lang niet groot genoeg in omvang om de hele tank te kunnen vullen.

„Allemachtig,” zei Basje hardop. „Ze zijn gekrompen... ze zijn gekrompen, zeg ik je! En volgens mij krimpen ze nog veel meer.”

Zo snel als in zijn ruimtekostuum mogelijk was, liep hij terug naar de lift. Even later kwam hij opgewonden de commandokamer in.

„Chef, het gevaar verdwijnt! Ze zijn gekrompen, zeg ik je!”

„Wat? Die dril?”

„Ja, natuurlijk! Wat anders? Het magazijn is leeg! In de tank zit er nog een en de ander ligt op de bodem van de hal, voor zover die nog aanwezig is. Maar hij is nog maar drie meter lang en anderhalve meter hoog! Niet groter! En hij wordt steeds kleiner!”

„Hans, neem over. Ik ga naar beneden, Basje, als die dingen inderdaad kleiner worden, zou het dan mogelijk kunnen zijn wat van dat spul te pakken te krijgen!”

„Ik ga het proberen, chef! In een houten bak! Hout lusten die krengen niet. Alle stelen van mijn hamers liggen er nog, behalve de hamer met de stalen steel. Laten we voortmaken, chef!”

„Okay. George, zeg tegen Marc, dat ook hij beneden komt. Hij moet zo vlug mogelijk de schade opnemen en een voorlopig herstelprogramma opmaken.”

Ze liepen naar de lift en lieten zich naar het bodemdek brengen. Zodra De Vos een blik had geworpen door de patrijspoort, slaakte hij een zucht.

„Basje, weet je zeker, dat de dril daarstraks een omvang had van enkele meters?”

„Jawel, absoluut zeker.”

„Kijk nou eens...”

Basje keek. En hij zag, dat de massa nog slechts één meter lang was, een dunne pannekoek die als een vlek smeerolie op de bodem lag uitgestrekt. Maar ze durfden nog niet naar binnen te gaan.

„Zit die andere nog in de tank?” vroeg De Vos.

„Ik weet het niet. Ik kan niets zien.”

Zienderogen kromp de drilmassa verder in elkaar. Na verloop van vijf minuten was er nog slechts een kwalachtig wezen overgebleven, dat makkelijk in het kistje moest kunnen, dat Basje in het magazijn gevonden had en dat gewoonlijk gebruikt werd voor het bewaren van uien.

„Ik ga naar binnen, chef.”

„Ik ook. Hier... dit gebruiken we ook.”

De Vos had een paar hamerstelen gepakt, waarmee hij de overgebleven dril in het kistje wilde scheppen. Marc Bonjour was intussen ook beneden gekomen, maar werd meteen weer naar boven gestuurd om te zeggen, dat het schot weer geopend kon worden. Het duurde lang, voordat het schot eindelijk terzijde schoof. Intussen was de dril nog verder geslonken.

Basje ging als eerste de grote hal in. Hij stevende op de dril af en probeerde hem met de hamerstelen in het kistje te werken. Dat mislukte echter. De stelen gleden gewoon door het spul heen. Daarom legde hij het kistje op de vloer en schoofde dril er langzaam in, wat lukte, ofschoon het moeilijk ging. De Vos moest hem daarbij vasthouden, want er was slechts een smalle richel van de vloer overgebleven waarop ze konden staan. Beneden hen gaapte het donkere gat van de duiktank, die anderhalve meter diep was.

„Hij zit erin, chef,” zei Basje Goris.

Maar zijn stem klonk niet erg triomfantelijk. Ze hadden nu inderdaad een stuk van de groene massa te pakken gekregen, maar voor hoelang?

„Hij wordt steeds kleiner,” zei De Vos.

„Ja,” knikte Basje Goris.

En toen Mark Bonjour geagiteerd weer op het toneel verscheen, was van het groene slijm geen spoortje meer over.

„Weg,” zei Basje. „Helemaal weg! En dat was dan dat!”

Marc Bonjour had niet alleen een schaderapport opgemaakt, maar was bovendien al begonnen met het voorlopige herstel, geassisteerd door Karl Zollinger, George Minco en Pierre Hasslenbourg. De schade was enorm. Maar de tocht kon worden voortgezet. De secties op aarde waren van alles in kennis gesteld. Herstelploegen werden al opgetrommeld.

„Maar het kan weken duren, voordat het schip weer helemaal bedrijfsgereed is,” sprak De Vos.

Samen met Jef Devoort en Hans Weiss bevond hij zich in de commandoruimte.

„Misschien wel een maand,” zei Hans. „In elk geval zijn de brokstukken van die ontplofte raket behouden gebleven. Dat hebben we dus nog. Het komt door de kunststof, die erin verwerkt is. Die drilmassa’s hebben het niet op die kunststof begrepen, moet ik concluderen.”

„Maar dat geldt zeer zeker niet voor alle kunststoffen,” sprak Jef.

„Verschillende leidingen, die toch ook van kunststof zijn vervaardigd, waren volkomen weg. En vergeet die Franse helikopter niet. Daarvan was geen splinter overgebleven en in dat toestel moeten toch ook flinke hoeveelheden kunststof verwerkt zijn.”

Hans Weiss knikte. Hij zei: „Die dril groeit en wordt weer kleiner, tot hij geheel verdwijnt. Die dingen, die wij binnen hadden gehaald, verdwenen wel bijzonder snel. Maar waarom verdwenen zij? En waarom zo snel? Waar zijn ze gebleven? Kan die massa omgezet zijn in energie? Onmogelijk... Dan was er van het schip niets overgebleven.”

De Vos keek plotseling op van zijn instrumenten.

„Hans,” zei hij, „we hebben gezien, dat die massa zeer snel in omvang toenam. Daarna werd hij weer snel kleiner, sneller dan de groene dril, waarmee we in de woestijn van Tsjaad in aanraking kwamen. Een ding staat vast: de dril kon groeien zonder zuurstof. In de ruimte is geen zuurstof. Bovendien was dat ene flesje ongeopend en ik moet aannemen, dat het luchtdicht was. Die wezens krimpen weer in. Kan het zijn, dat dit gebeurt onder invloed van de zuurstof in de lucht?”

„Dat is natuurlijk mogelijk,” zei Hans Weiss.

„Juist. En dat zou dan verklaren, waarom die dril in ons schip zo buitengewoon snel inkromp. Het was pure zuurstof, waarmee zij in aanraking kwamen, niet vermengd met waterstof en stikstof, zoals de gewone lucht.”

Hans Weiss knikte. Hij sprak: „Waarschijnlijk heb je gelijk. Die dingen groeien en verdwijnen dan weer onder invloed van zuurstof. Daarom verdween de dril van onze Euro, toen wij probeerden hem vanuit Tsjaad naar de basis te brengen. Maar dan blijft er nog één ding onopgelost: waar is de drilmassa gebleven, die de Russische capsule heeft vernietigd? In de ruimte is geen zuurstof om die wezens te laten verdwijnen.”

„Juist. En dat zou dan kunnen betekenen, dat die dingen nog steeds in de ruimte hangen, overigens zonder iemand kwaad te kunnen doen zolang men tenminste geen metaal in hun nabijheid brengt. Ze moeten in hun samenstelling een geweldige structuur hebben, ondanks het feit dat je er doorheen kunt slaan als door een emmer slaolie. Ook als er geen enkele tegendruk is, barsten ze niet uit elkaar, niet op aarde en niet in de ruimte. Misschien is die olieachtige structuur hun kracht.”

„Sectie-2 zal het moeten uitzoeken,” zei Hans Weiss. „Hoewel, dat lijkt me een moeilijke opgave zonder dat je een hoeveelheid van dat spul in het laboratorium voorhanden hebt!”



Door de koerswijziging duurde het bijna achtentwintig uur voordat de aardse atmosfeer bereikt werd. Boven Australië dook de Euro-5 de dampkring in, een gloeiende pijl, die schuin naar beneden schoot, over de Indische Oceaan, waar het schip weer een horizontale baan innam. Dwars over India vloog de Euro-5 als een vliegtuig op zeer grote hoogte naar de Rode Zee, die gevolgd werd tot aan de Middellandse Zee. Daar maakte het schip een hoek van veertig graden naar bakboord om over de Middellandse Zee naar Marseille te vliegen. Ter hoogte van Marseille dook men Frankrijk binnen. Vijf minuten later stond men op de basis in de Ardèche aan de grond. Tientallen mannen stonden de Euro-5 op te wachten, een herstelploeg van veertien monteurs en ingenieurs, voorzien van vier grote gereedschapswagens, een groep van sectie-3 met aan het hoofd Benito Grazza en een aantal mensen van sectie-2, waaronder niemand minder dan de heren Mansfield en Cardon, die in Tsjaad, samen met de bemanning van de Euro-5, al kennis met de groene massa hadden gemaakt.

Een beetje beduusd kwamen De Vos en zijn mannen uit het schip. Ze waren dodelijk vermoeid, te vermoeid om meteen alles te vertellen.

„Het staat allemaal op de band,” zei De Vos, „althans... totdat de intercom uitviel.”

„Eerst slapen, dan vertellen!” commandeerde Grazza. „Maar als ik jullie was, zou ik toch eerst een bad nemen. Weten jullie, dat je een uur in de wind stinkt?”

„Het is eerlijk vuil,” antwoordde De Vos lachend. Het grootste deel van de enerverende reis had hij doorgebracht in zijn ruimtekostuum, dat het hele lichaam hermetisch afgesloten hield. „Maar het is een goed idee. We gaan eerst onder de douche.”

„Mijn mensen zullen het schip onderzoeken,” zei Grazza, neuzend in het voorlopige schaderapport van Marc Bonjour. „En de stukken van die onbekende raket! Jullie hebben weer eens mooi werk geleverd! Die brokstukken kunnen ons op het goede spoor zetten.”

„Laten we dat hopen,” dacht De Vos hardop. „We zijn er ook dit keer weer goed vanaf gekomen. Maar wat is eigenlijk het resultaat? Niets, nihil, geen dril om te onderzoeken, we weten niet waar dat spul vandaan komt en we weten niet waar het blijft.” Hij hoopte, dat sectie-2 spoedig meer zou kunnen vertellen.

De Euro-5 bemanning had merkwaardig weinig slaap nodig om weer geheel op verhaal te komen. Acht uur nadat ze in hun bedden waren gekropen, stonden ze weer in de immense hangar, waar men de Euro-5 had ondergebracht.

Basje Goris was als eerste present. Hij liep rond met het kistje, waar hij de dril in had willen scheppen.

„Hij zat erin!” sprak hij tot Mansfield, die met hem stond te praten. „Hij zat er werkelijk in! Maar hij verdween!”

De Vos liep lachend op het tweetal toe en bevestigde wat Basje gezegd had.

„Mag ik het kistje hebben?” vroeg Mansfield. „Misschien kunnen we er wat mee doen. De brokstukken van die raket zijn al naar Parijs gebracht. Daar worden ze op hun afkomst onderzocht.”

„Zou je denken dat na te gaan is, waar die raketdelen vandaan komen?” vroeg Basje Goris.

„Reken maar,” antwoordde Mansfield.

Er volgde een prettig bericht voor de bemanning van de Euro-5. Omdat het schip de eerste weken niet bedrijfsklaar was, kon iedereen met extra-verlof gaan! Een helikopter bracht het hele gezelschap naar Lyon, waar men met een lijnvliegtuig naar Parijs vloog. En daarvandaan ging iedereen naar zijn eigen home.
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Het beviel Peter de Vos buitengewoon goed op aarde. Het was schitterend herfstweer. September bood zomerse dagen. Met zijn verloofde zwierf hij op de fiets rond over de Brabantse hei. Als basis voor hun onverwachte vakantie hadden ze Eindhoven gekozen, waar ze logeerden in het Holiday Inn hotel. Ze zaten die avond samen te dineren, toen de heer Corver aan de telefoon gevraagd werd. Peter de Vos droeg in het dagelijkse leven de naam Corver, uit veiligheids-overwegingen.

„Nou,” zei hij, terwijl hij opstond, „dit zou weleens kunnen betekenen dat er een eind komt aan de plezierige dagen.”

Zijn verloofde knikte gelaten. Zij was er allang aan gewend geraakt verloofd te zijn met een man als hij.

Benito Grazza zelf was aan de telefoon. „Het spijt me,” klonk zijn stem, „maar ik moet je storen! Je wordt morgenmiddag in Parijs verwacht. Bij mij, samen met Hans Weiss en Marc Bonjour. Jullie gaan gezamenlijk op pad.”

„Heeft sectie-2 iets bijzonders ontdekt?”

„Ja, de bijzonderheden hoor je morgen. Weiss en Bonjour worden ook gewaarschuwd. Tot morgen dus.”

„Ja, tot morgen.” En daarmee kon meneer Corver het doen...

Met een taxi reed hij naar Welschap, vanwaar hij met het lijntoestel regelrecht naar Parijs kon vliegen, nagewuifd door zijn verloofde, die bij het kanaal langs het vliegveld stond toen de machine opsteeg. De Vos zag haar staan en zwaaide terug, hoewel hij wist dat ze hem niet zou kunnen zien.

„Voor zaken naar Parijs?” vroeg de passagier, die naast hem zat.

„Ja, zo zou je het wel kunnen noemen,” zei De Vos.



Het hoofdkwartier van sectie-3 was gevestigd in een groot gebouw, dat echter de indruk wekte van een klein rariteitenwinkeltje. De voorgevel was vaal en grijs, zoals veel gebouwen in de straat. Er waren twee rommelige etalages en een deur met een ouderwetse bel, die klingelde toen De Vos naar binnen stapte. PALAIS DE CUIVRE stond in koperen letters boven de deur, welke betiteling De Vos vertaalde met „Het Koperpaleis”. Het winkeltje wekte echter allerminst de indruk van een paleis. Alle wanden en ook de toonbank waren volgepropt met de meest vreemdsoortige prullen, beeldjes, pulletjes, potten en ketels, gereedschap en dingen, die absoluut niet thuis waren te brengen; het meeste spul inderdaad van koper. Maar die hele toestand was maar schijn, pure misleiding. Slechts weinigen wisten, dat hier het centrum verborgen was van sectie-3, belast met contraspionage in opdracht van de Europese Coalitie.

Een meisje kwam uit de donkerte aan de achterzijde te voorschijn en vroeg wat monsieur wenste. De Vos begroette haar en toonde meteen zijn identiteitsbewijs.

„Ah, monsieur De Vos,” sprak zij, nog steeds op de vriendelijke toon van een verkoopster. „U wordt verwacht. De andere heren zijn al aanwezig. Wilt u mij maar volgen?”

De Vos kende de weg. Door een deur kwamen ze in een bedompt gangetje, waar slechts één peervormige lamp brandde. Er kwamen verscheidene deuren op uit. Het meisje opende een van de deuren, die stevig vergrendeld was. Daarachter lag een vertrek, dat baadde in het licht, zeer modern was ingericht en waar vijftien mensen zaten te werken. Aan de wanden hingen grote landkaarten. Ze liepen dwars door het vertrek, kwamen in een volgende gang en betraden van daaruit het werkvertrek van Benito Grazza, het hoofd van sectie-3. Het was een zeer eenvoudige kamer, zonder enig spoor van protserig gedoe.

Grazza zat achter zijn stalen bureau, dat vol lag met paperassen. Daarvoor zaten Hans Weiss, Marc Bonjour en ook Victor Mansfield. De Vos had niet verwacht ook Mansfield hier aan te treffen. Hij begroette hem als eerste en gaf ook de anderen een hand.

„Dat is een vlug weerzien,” zei hij.

„Zo is het leven, het leven is zo,” zei Marc Bonjour.

De Vos kreeg een hand van Grazza, die zei dat hij een stoel naderbij moest schuiven, waarna hij direct ter zake kwam.

„We hebben de brokstukken van die raket geïdentificeerd,” zei hij. „We weten waar dat ding vandaan komt en we weten ook, waar het gelanceerd moet zijn. Sectie-2 heeft snel en accuraat werk geleverd. Mansfield, jij hebt dat onderzoek geleid. Vertel de anderen maar wat je te weten bent gekomen.”

„All right,” zei Mr. Mansfield. „De raketdelen die jullie uit de ruimte hebben opgepikt, zijn van Amerikaanse makelij. Het zijn delen van een raketmantel. Die mantel is gefabriceerd door de AIR LOVELL WORKS in Pasadena, Los Angeles. Dat is van oorsprong een kleine vliegtuigfabriek, die echter ook onderdelen vervaardigt voor raketten, hoofdzakelijk de mantels en niet de motoren of andere apparatuur. Ze vervaardigen ook geen complete vliegtuigen, maar fungeren als toeleverings-bedrijf, voornamelijk met betrekking tot de fabricage van vleugels en romponderdelen en motorgondels. Ze doen op dat punt veel onderzoek. De AIR LOVELL WORKS heeft een goede naam, maar de mensen zijn een beetje eigenwijs. Ze willen hun eigen baas blijven. Ze willen niet werken onder de supervisie van de NASA in Amerika. En daarom krijgen ze geen medewerking van de regering om in de States raketonderzoek te doen.”

„Ja, ja, de NASA wil alles in één hand houden,” merkte Marc Bonjour op, „alles zelf regelen, zelf bepalen hoe het gebeuren moet.”

„Juist,” sprak Mansfield. „En daarom heeft de directie een eigen onderzoek-centrum opgericht, niet in Amerika waar ze nergens een stuk grond voor proeflanceringen kunnen krijgen, maar in Afrika.”

„In Afrika?” vroeg De Vos. „Een lanceerinrichting in Afrika? Waar? Is dat niet raar?”

„Nee, dat is niet zo raar als het lijkt. Je weet toch, dat een Duitse raketfirma een geweldig gebied in Katanga in pacht heeft gekregen voor het doen van raketproeven. Wel, dat Amerikaanse bedrijf heeft een stuk grond in pacht in de Centraal Afrikaanse Republiek, midden in het oerwoud. Het is geen grote basis, maar het schijnt allemaal wel heel efficiënt te werken.”

„Worden daar raketten gelanceerd?”

„Ja zeker.”

„De raket die in Tsjaad terechtkwam... Zou die vanaf die basis gelanceerd kunnen zijn?”

„Dat zou inderdaad mogelijk kunnen zijn. De basis staat onder leiding van een Amerikaan, een professor, die vroeger aan Harvard gedoceerd schijnt te hebben. We weten nog niet alles van hem, maar sectie-3 doet verdere onderzoekingen. Die man heet in elk geval Morton, Marcus Morton.”

„Jullie zullen eens met die professor moeten gaan praten,” zei Grazza. „Dat is jullie volgende opdracht. Daarvoor heb ik je terug moeten roepen. We hebben al een gesprek voor je gearrangeerd.”

„Ging dat zomaar?” vroeg De Vos.

„Nee, dat ging helemaal niet zomaar. Het is bijna onmogelijk om die basis binnen te komen. Die professor schijnt daarginds te regeren alsof dat stuk grond, midden in de Centraal Afrikaanse Republiek, zijn eigen land is. Ze hebben hem van regeringswege allerlei volmachten gegeven. De AIR LOVELL WORKS betaalt namelijk goed. Blijkbaar kan die kerel daarginds zijn gang gaan als God in Frankrijk!”

De Vos knikte. Hij kon zich een levendige voorstelling maken van professor Marcus Morton, een kerel die erin geslaagd was zich op te werpen als een regelrechte potentaat, een klein keizertje in het Afrikaanse oerwoud.

„Werkt die firma op de een of andere wijze samen met het Europese ruimtevaartproject of met de NASA? Met de Russen misschien?”

„Nee, nee, ik heb je al gezegd dat ze met de NASA niets te maken hebben. Ze werken volstrekt alleen. En ik moet zeggen, met goede resultaten! Hun vliegtuigonderdelen en ook hun raketmantels zijn zeer gewild. Ze hebben een hoogwaardige techniek ontwikkeld in het mengen van metalen met kunststoffen.”

„Ja, dat hadden we al gemerkt,” zei De Vos. „Die basis dient er dus voor om proeven te doen met nieuwe legeringen voor raketten. Klopt dat?”

„Ja, dat is de officiële lezing,” zei Grazza.

„Mmm, het kan een dekmantel zijn. Hebben we niettemin al toestemming om daar binnen te gaan? Hoe zit dat eigenlijk?”

„Ja, jullie worden zelfs verwacht. Natuurlijk weigerde de directie in Amerika eerst iemand toe te laten. Maar de Coalitie heeft Frankrijk ingeschakeld. De president zelf heeft bepaalde connecties in de Centraal Afrikaanse Republiek. Hij heeft de regering nogal onder druk gezet en de regering van de republiek zelf heeft ervoor gezorgd, dat jullie de basis mogen betreden! Je kunt dus je gang gaan. Het vliegtuig naar Marseille vertrekt over precies een uur vanaf Charles de Gaulle. Als het goed is, staat aan de achterzijde van dit gebouw een taxi op jullie te wachten. Ik wil graag zo spoedig mogelijk een rapport ontvangen over jullie bevindingen, zowel ten aanzien van die professor als ten aanzien van de basis zelf en ook van de werkzaamheden, die daar verricht worden. Ga dus snel te werk. Het beste, succes en vraag even of mijn secretaresse komt. Ik heb over twee minuten een andere afspraak.”

Met een toestel van de K.L.M. vloog het drietal naar Marseille. Daar namen ze het lijntoestel van de Air France naar Kaapstad, dat een tussenlanding zou maken in Bangui, de hoofdstad van de republiek, aan de grens van Zaïre.

Toen ze over de oerwouden van Midden-Afrika vlogen, onder het genot van een drankje, zei De Vos: „Toch geniet je op deze manier meer dan wanneer je met een ruimteschip vol groene dril en zwaar beschadigd van Saturnus naar de aarde vliegt.”

„Heel juist, heel juist,” beaamde Marc Bonjour en hij vroeg vervolgens om een nieuw glas wijn.

Het vliegveld van Bangui leek wel een militaire basis. Overal zag men soldaten; te voet, in kleine Franse pantserwagens en zelfs op paarden. De Vos en zijn mannen waren er al voor gewaarschuwd. Hier dreigden altijd politieke moeilijkheden en de militairen waren erg snel als het op schieten aankwam. Niettemin werd het gezelschap niets in de weg gelegd, toen ze naar het stationsgebouw liepen en door de douane gingen. Integendeel. Er kwam een officier naderbij, niet gekleed in het bekende camouflagepak maar in een smetteloos kakiuniform. Kennelijk was er de regering veel aan gelegen de gasten alle mogelijke hulp te bieden. Met de officier gingen ze terug naar het vliegveldplateau. Er bleek zowaar een helikopter voor hen gereed te staan om hen over het oerwoud naar het westen te vliegen, in de richting van de Soedanese grens.

Even later bevonden zij zich al boven de stad en na een halfuur zagen ze alleen nog maar een reusachtig Afrikaans regenwoud. De helikopter werd gevlogen door een grote, zware kerel, die zijn vak verstond. Aan zijn manier van vliegen proefde De Vos als het ware, dat de piloot zijn opleiding in Frankrijk genoten had. Hoezeer de regering het gezelschap ook van dienst wilde zijn, de helikopter mocht niet binnen de basis van de AIR LOVELL WORKS aan de grond gezet worden! Zelfs de regering had binnen de basis niets te vertellen.

Bij een piepklein dorpje, op een open plek in het oerwoud, vlak bij een breed pad, landde de helikopter. Maar ook hier was op de komst van de gasten gerekend, want er stond een landrover klaar, compleet met chauffeur.

De Vos bedankte de officier, die met hen was meegevlogen.

Deze zei: „Het is ons een eer de president van de republiek Frankrijk te kunnen gerieven!”

Zo goed als de piloot van de helikopter was, zo slecht bleek de chauffeur van de landrover te zijn. De man zat stram achter het stuur, dat hij alleen verdraaide als het zandpad een bocht maakte! In volle vaart reed hij door elke kuil en over elke steen of boomstronk, die voor de wagen opdoemde. De Vos, Hans Weiss en Marc Bonjour werden op een afschuwelijke manier door elkaar geschud.

„Dit is erger dan een training tot ruimtevaarder,” zei Marc Bonjour. „Erger, veel erger, heel veel erger, zou ik willen zeggen.”

De tocht duurde een halfuur. De Vos probeerde juist op een kaart na te gaan hoe ver ze nog van de basis verwijderd waren, toen plotseling een jeep dwars over de weg stond, bemand met drie kerels die allen gelijk gekleed waren, een lichtbruin shirt op een lichtbruine broek met vechtpetjes op hun hoofd en hoge, militaire parachutistenschoenen. Ze bezaten allemaal een revolver, die op Amerikaanse wijze in een losbengelende holster stak. Op de jeep was een punt 30-mitrailleur gemonteerd. Een van de mannen stak zijn hand op.

„Dat zal het comité van ontvangst zijn,” mompelde De Vos. „Allemaal huurlingen, dat zie je aan hun tronies. Waarschijnlijk afkomstig uit Angola, Zaïre of misschien uit Tsjaad.”

De kerel zei geen woord tegen de blanken. Hij richtte zich autoritair tot de zwarte chauffeur, die knikte, ten teken dat hij het begrepen had. De landrover moest de jeep volgen. Ze reden nu minder hard. Het pad werd breder en zeer abrupt ging het over in een verharde weg. Langs de weg stonden een paar zware vrachtwagens.

„Ik denk dat we er bijna zijn,” mompelde Hans Weiss.

Hij had gelijk. Het bos hield vrij plotseling op. Daarachter lag een heuvelachtig stuk land met hier en daar kleine bosjes. De weg leidde over een heuvel en dan stonden ze voor een metershoog hek, dat zich naar links en rechts mijlenver door het golvende land uitstrekte en van boven tot onder bespannen was met prikkeldraad. Er was een poort in aangebracht met aan weerszijden wachttorens, opgetrokken van boomstammen. Op elke wachttoren stonden mannen met mitrailleurs, allen gekleed in het bekende bruine shirt en de broek van dezelfde kleur.

„Wat is dit?” vroeg Marc Bonjour. „Een concentratiekamp?”

De landrover moest terugkeren. Bij de poort stond een kleine vrachtwagen, een zogenaamde weapon carrier, waarin het gezelschap moest plaatsnemen. En verder ging het. Ze hadden verwacht nu spoedig op de eigenlijke basis te zijn, maar ze hadden het mis. Ze bereikten een tweede versperring, een dubbele dit keer. Tussen de twee hekken in lagen rollen prikkeldraad. De dubbele poort ging open. Ook hier waren weer wachttorens. Het opmerkelijke was, dat er geen woord tot het drietal werd gesproken. Maar toen een aantal bewakers even met elkaar sprak, hoorde De Vos aan hun accent, dat het allemaal Amerikanen waren. Tot hun verbazing kwamen ze voor een derde versperring te staan!

„Alleen de loopgraven en de artillerie ontbreekt nog,” gromde De Vos.

Toen ze ook deze barrière hadden genomen, bevonden zij zich eindelijk op de eigenlijke basis. Er stonden lange rijen houten gebouwen, omzoomd door palmbomen. Achter de gebouwen, waarin waarschijnlijk onderzoekwerk werd verricht, strekte zich een lang, kaal stuk terrein uit. En daar zag De Vos het eerste lanceerplatform. Even verderop stond een enorme loods, die waarschijnlijk gebruikt werd als rakethangar. Van de loods naar het platform liepen spoorrails. De brede weg slingerde zich door de basis. Er stonden weer gebouwen, eveneens van hout. Ze passeerden opnieuw lanceerinrichtingen, twee stuks zelfs. Er stond geen raket gereed om gelanceerd te worden, maar op een grote, open vrachtwagen werd een rakettrap naar een hangar gevoerd.

De ogen van de drie bezoekers registreerden alles feilloos. Straks zouden zij uit hun hoofd een verslag moeten opmaken van alles, wat ze gezien hadden.

Overal was bewaking. De wagen bereikte een groep van gebouwen, waarbij zelfs een soort kazerne stond. De Vos zag enkele pantserwagens staan. Dan draaide de auto een pleintje op en kwam voor een laag gebouw tot stilstand, dat half verscholen lag in het geboomte. Ze moesten uitstappen. De chauffeur gaf het drietal over aan een neger, die hen naar binnen leidde.

Ze belandden in een soort hal, waar diverse mannen heen en weer liepen. Ze hadden het allemaal druk en schenen van het ene kantoor naar het andere te rennen. Ze droegen papieren, aktentassen, tekenmateriaal. Door een raam keek De Vos in een zaal, waar wel tien tekenaars aan het werk waren, elk gespannen gebogen over zijn tekentafel. Ze moesten even wachten, waarbij ze konden gaan zitten in kleine clubfauteuiltjes.

„Wel, wel,” mompelde Marc Bonjour, „een heel bedrijf, zou ik zo zeggen, een heel bedrijf.”

Een man met een revolver aan de heup kwam op hen toe en gebaarde hen kort, dat ze nu hem moesten volgen. Ze liepen in een rij achter hem aan, gang in, gang uit. In een van de gangen botste De Vos tegen een klein kereltje met een grijze haardos op. Hij loerde door een brilletje naar een papier, dat hij in zijn hand had. Hij was plots opgedoken uit een van de werkvertrekken.

„O, sorry,” zei De Vos.

„Ja, dank u,” sprak het kereltje zonder op te kijken. Hij verschoof zijn brilletje iets. „Er moet volgens mij een fout zijn gemaakt. Natuurlijk kan het een gewone typefout zijn, maar ik zou het toch wel even willen controleren. Denkt u er ook zo over, mister eh...”

Hij keek De Vos aan, die was blijven staan om zich te verontschuldigen.

„O neemt u mij vooral niet kwalijk. Ik ken u niet. Wie bent u? Van welke afdeling, als ik vragen mag?”

„Ik ben Peter de Vos uit Europa,” antwoordde De Vos. „Ik ben hier als gast van professor Morton. We zijn op weg naar hem.”

Hij keek naar zijn metgezellen, die waren doorgelopen, doch nu zag hun begeleider, dat De Vos met het mannetje stond te praten. De kerel kwam snel weer terug en beval de anderen hem te volgen.

„Professor Morton?” vroeg het mannetje, opnieuw in zijn papieren kijkend. „Ach ja, professor Morton...”

Hij staarde hoofdschuddend naar het betypte vel papier. „Hoe kunnen ze nou schrijven, dat de moleculaire samenhang in type AC van meer belang is dan het rendement van de hoofdserie.”

Hij keek weer naar De Vos. „Peter de Vos, zei u? Op weg naar Morton? Dat treft...”

„O bent u ook op weg naar professor Morton?”

„Nee,” zei het mannetje, weer in zijn papier duikend, „ik ben Morton zelf. Ja, nu herinner ik het me weer. Mr. De Vos uit Frankrijk. Merkwaardige naam. Hij klinkt helemaal niet Frans. Neemt u mij niet kwalijk dat ik u niet herkende, maar ik meende dat u in gezelschap van enkele andere heren hierheen zou komen.”

Stomverbaasd keek De Vos het mannetje aan. Was dit de gevreesde Marcus Morton, de potentaat van het Centraal Afrikaanse oerwoud?

Dat bleek hij echter wel degelijk te zijn, want de begeleider met de revolver op de heup was haastig naderbij gekomen en sprak: „Professor, ik wist niet, dat u hier zou zijn. Men zei me, dat u in uw werkkamer was. Daarom wilde ik de heren naar uw...”

„Ja, dank u,” zei het mannetje vriendelijk. „Ga nou maar weer want de heren zijn er al, zie ik.”

Hij begroette Marc Bonjour en Hans Weiss, die beiden net zo stomverbaasd waren als De Vos.

„Ja, welkom. Ik ben Morton, aangenaam kennis met u te maken. Zegt u het maar, heren.”

Hij snuffelde weer in het papier en schudde het hoofd. De Vos keek zijn twee metgezellen eens aan. Wat moest hij zeggen.

„Erg vriendelijk van u om ons hier te ontvangen,” sprak hij. „We...”

„Och, ik heb opdracht gekregen u te ontvangen. Van de regering, zegt men. Ach ja, zo gaat dat... Het rendement van de hoofdserie mag nooit voorop staan, dat weet men toch! Ik moet dat herstellen. Het type AC is toch immers ondergeschikt aan de tweede trap, nietwaar?”

Hij keek De Vos vragend aan. Deze knikte maar eens.

„Tja, ondergeschikt. Ach ja, nu herinner ik het me weer. U bent hierheen gekomen omdat u meer wilt weten over de lancering. Natuurlijk... Komt u maar mee. Naar het restaurant. Daar kunnen we beter praten.”

Hij dribbelde voor hen uit in zijn wapperende, witte jas. Het was net een ouderwetse kapper. En hij had alleen maar belangstelling voor het stuk papier, dat hij nog steeds bestudeerde. Ze passeerden verschillende mannen, die allemaal eerbiedig de professor groetten, maar deze zag het niet eens. Wel leidde hij zijn gasten feilloos naar een groot vertrek, dat inderdaad als restaurant was ingericht. Ze gingen in een hoekje zitten en tot hun grote verwondering riep Morton naar de ober: „Een fles champagne, graag. Met drie, eh... vier glazen.”

De man boog als een knipmes.

„Champagne,” zei Morton met zijn typisch bibberstemmetje. „Amerikaanse champagne, wel te verstaan. Een uitstekende wijn, dat kan ik u verzekeren. Men kent de Amerikaanse champagne nog te weinig, maar hij is goed, zeer goed zelfs. Waar kwam u ook weer voor, heren?”

„Wel, eerst wil ik u graag danken voor...”

„Ah, daar is de champagne al,” kraaide Morton verheugd. Hij liet zelf de kurk van de fles ploffen en schonk de glazen vol. „Skol, heren.”

Ze dronken. De drank was inderdaad voortreffelijk. Vooral Marc Bonjour, een kenner bij uitstek, wist de champagne te waarderen.

„Uit Californië,” legde Morton uit, „waar onze zetel is gevestigd. De AIR LOVELL WORKS. Juist, u kwam dus voor eh... o ja, de lanceringen, die hier gedaan worden, nietwaar?”

„Inderdaad, professor,” zei De Vos. „U doet hier ruimte-proeven, heb ik...”

„Mis, helemaal fout,” zei Morton en hij nam opnieuw een slok van de drank. „We doen metaalproeven. Daarvoor moeten we ook raketten lanceren. Het gaat om de mantels, begrijpt u. Sterkteproeven. Zeer goede resultaten.”

„U doet dat geheel onafhankelijk? Ik bedoel, u werkt niet samen met andere instanties of bedrijven?”

„Juist, juist, helemaal onafhankelijk. We hebben alle volmachten gekregen van de regering van dit land, natuurlijk tegen contante betaling. Ach ja, zo gaat dat.”

„Die lanceringen interesseren ons het meest,” zei De Vos. „Boekt u wel eens mislukkingen?”

„Ja, ja, maar daar leren we veel van. Pas geleden nog... Een raket sloeg op hol. Luisterde niet meer naar de radiografische bevelen. Was niet erg, de raket schoot weg in de ruimte. Na verloop van tijd vernietigt zij zichzelf. Ontploft... boem! Door een vernietigingsmechanisme.”

„Juist, mislukt er ook wel eens een lancering vlak na de start?”

„Jawel, jawel, jammer genoeg wel. Maar dat is niet erg. We lanceren altijd in de richting van het noorden en daar ligt een woestijngebied. Geen mensen. Kan geen kwaad.”

„De woestijn van Tsjaad?”

„Ja, ja... Maar het kan geen kwaad.”

„Tsjaad is een ander land dan de republiek, waar u uw werkzaamheden verricht,” zei De Vos.

Morton keek hem vragend aan. „Ja, dat klopt. Hoezo?”

„Ach, laat u maar. Mag ik u eens vragen... gebeurt het, dat aan een raket een bepaalde last wordt meegegeven? Dat er iets wordt vervoerd?”

„Wat? Nee, hoe komt u daarbij? Wij doen geen ruimteonderzoek!”

„Zijn uw raketten weleens voorzien van containers, kleine containers wel te verstaan, waarmee bepaalde dingen in de ruimte gebracht zouden kunnen worden?”

„Containers? Wel nee, het gaat ons om de gedragingen van metaal bij hoge temperaturen en in andere extreme omstandigheden. Ik ben erin geslaagd om zeer hittebestendige metalen te vervaardigen door toevoeging van bepaalde kunststoffen volgens een procedé, dat alleen mij en mijn medewerkers bekend is.” Hij loerde plotseling argwanend over zijn brilletje. „Bent u soms hierheen gekomen om achter het geheim van die kunststoffen te komen, meneer?”

„Nee, nee, in het geheel niet,” antwoordde De Vos. „Mag ik u eens vragen. Verwerkt u ook bepaalde glassoorten in uw raketten? Glas voor bepaalde proeven?”

„Glas? Nee, natuurlijk niet! Wij verwerken geen doorzichtige stoffen. Waarom wilt u dat weten? U stelt bepaald rare vragen.”

„Och, wij hebben daarvoor onze redenen. Wie heeft de eindcontrole bij een lancering?”

„Ik,” zei de professor.

„Ik bedoel... niet de controle vanuit het controle-centrum maar meer de technische controle op de raket zelf, voordat die gelanceerd wordt.”

„Dat gebeurt door verscheidene medewerkers.”

„Bent u daarbij ook zelf betrokken?”

„Ja zeker, natuurlijk. Dit lijkt wel een politieverhoor!”

„Hebt u dan ervaringen met politieverhoren?” vroeg Marc Bonjour plompverloren.

De professor verwaardigde zich niet daarop een antwoord te geven. Hij zei: „Wat bedoelt u eigenlijk met al die vragen?”

„Kan het zijn,” sprak De Vos, „dat vlak voor de lancering iemand een container met bepaalde inhoud in de raket verbergt, zodat die container, buiten uw medeweten om, met de raket wordt meegevoerd?”

„Waarom zou iemand zoiets geks doen?” vroeg de prof.

„Daar gaat het nu niet om, maar zou het mogelijk zijn?”

„Nee, dat acht ik niet mogelijk. De balans van de raket zou daardoor verstoord worden. De lancering zou kunnen mislukken.”

„Tja... U zei daarnet zelf, dat u een paar mislukkingen hebt geboekt.”

„Nonsens, dat kan altijd gebeuren!” Morton keek weer in zijn papieren en schudde het hoofd.

„Wij hebben een neergekomen raketdeel in Tsjaad gevonden,” zei De Vos, „dat we nader hebben onderzocht. Ik moet zeggen, dat van de raketmantel niet veel was overgebleven, maar we vonden wel een stuk van een container met daarbij verschillende glassplinters. Acht u het mogelijk, dat die raket afkomstig was van deze basis? Professor...!”

Professor Morton gaf geen antwoord. Volkomen in zichzelf gekeerd zat hij het papier nogmaals te bestuderen. Hij was zijn gasten volkomen vergeten!

„Professor!”

De Vos moest nog een keer roepen, voordat de man geschrokken opkeek en mompelde: „Wat eh... wat? O ja, vergeeft u mij, maar de berekeningsfout, die ze hier gemaakt hebben, is onvergeeflijk! Eh... o ja... u wilt nog een glas champagne? Nou, dat kan, hoor, dat kan! Ik zal u nog eens inschenken.”

De Vos haalde berustend zijn schouders op.

„Ik dacht,” zei de prof, „dat u hierheen was gekomen om wat meer over mij te horen.”

„Wel, dat interesseert ons natuurlijk zeer veel,” antwoordde Hans Weiss beleefd.

„Goed, goed. Ik ben geboren in New York, in de Bronx wel te verstaan. Mijn vader was leraar... van Engelse afkomst. Ik ben altijd iemand geweest, die de exacte vakken een warm hart toedroeg.”

De professor ratelde maar door en scheen niet meer te stuiten. Hij verhaalde precies waar hij de highschool had gevolgd, hoe hij op Harvard terecht was gekomen, dat hij in de oorlog wetenschappelijk werk had gedaan voor de vliegtuig-produktie, hoe hij een leerstoel gekregen had op Harvard, dezelfde universiteit waar hij als jongeman gestudeerd had.

„Maar het geld om wetenschappelijk onderzoek te doen, was erg karig,” vertelde hij. „Daarom ben ik overgestapt naar een particulier bedrijf, naar AIR LOVELL WORKS, zoals u weet. Daar geniet ik een grote vrijheid en ik heb bijna onbeperkte geldmiddelen. Ik kan mij nu geheel aan het wetenschappelijk onderzoek wijden, hier in Afrika. En het levert nog geld op ook! Hihihi! Tja, ik heb het zeer goed naar mijn zin, dat kan ik u gerust vertellen.”

De drie gasten knikten. Morton had bijna twintig minuten nodig gehad om zijn levensverhaal te vertellen.

„Maar, heren, waarmee kan ik u verder van dienst zijn? De regering zelf heeft mij opgedragen u overal mee te helpen. Wilt u de basis bezichtigen? Dat kan, natuurlijk kan dat.”

„Graag,” zei De Vos.

Morton ging hen voor, maar hij kon niet nalaten steeds weer in zijn papieren te loeren. Ze mochten inderdaad de gehele basis bekijken. Morton scheen geen enkel geheim voor het drietal te hebben. Vanuit het gebouwencomplex liepen ze naar de nabijgelegen werkplaats, waar gedeelten van de raketmantels werden gemonteerd, om vervolgens over een smalspoor naar de enorme hangars gebracht te worden.

„Waar doet u het wetenschappelijk werk?” vroeg De Vos.

„Dat gebeurt daar.” De prof wees naar de gebouwen, die ze zojuist verlaten hadden. „Hebt u mijn tekenaars niet bezig gezien?”

„Jawel. Hebt u hier ook de beschikking over een laboratorium?”

„Nee. Schei- en natuurkundig onderzoek gebeurt in Pasadena, in Amerika. Ik vlieg een keer per twee maanden naar Californië, waar ik dan doorgaans twee weken verblijf om proeven te doen. Het zou te kostbaar worden voor de zaak om er twee laboratoria op na te houden, een hier en een in Californië. Nee, nee, u begrijpt, het blijft een commerciële zaak! Er moet geld verdiend worden, nietwaar? Hihihi.”

De mannen knikten. Met een jeep werden ze over de hele basis gevoerd, in de gaten gehouden door de alom aanwezige wachtposten.

„Er lopen hier nogal wat gewapende kerels rond,” waagde Hans Weiss te zeggen.

„Ja, ja dat moet wel,” zei Morton. „Dit land kent vele revoluties. Het is er eigenlijk nooit veilig. Wij moeten altijd op onze hoede zijn.”

De Vos knikte.

Openhartig zei Morton: „Natuurlijk verhinderen mijn soldaten ook, dat er ongewenste indringers op de basis komen. Dit is een geheim project, vergeet u dat niet!” Hij sprak onverbloemd over zijn „soldaten”.

Ze bezichtigden twee lanceerplatforms, die uiterst modern waren ingericht. De prof had nergens gebrek aan! Kennelijk werd hem alles verschaft waar hij behoefte aan had. Het bezoek nam de hele verdere dag in beslag, ’s Avonds werden ze onthaald op een heerlijk diner. De professor stond erop, dat ze in de basis bleven overnachten. Hij was de vriendelijkheid zelf.

„We beschikken hier over prima gastenverblijven,” verzekerde hij hen. „Het zal u werkelijk aan niets ontbreken. Vanavond kunnen we een film bekijken en morgenvroeg kunt u geheel verkwikt weer vertrekken. Mocht u intussen nog iets willen weten, dan sta ik natuurlijk geheel tot uw dienst!”

De Vos en zijn mannen hadden de indruk, dat ze niets méér te weten konden komen dan ze al wisten. Ze lieten zich het diner goed smaken, zagen een uitstekende Amerikaanse film en gingen vroeg naar bed.

De volgende ochtend kregen ze hun ontbijt op bed! De wagen, die hen terug moest brengen, stond al gereed. Ze werden uitgewuifd door professor Morton, die natuurlijk weer een bundel papieren in zijn hand had en halverwege het wuiven alweer in de formules dook. De helikopter stond gereed. Ook daarvoor had Morton gezorgd. Ze vlogen rechtstreeks naar het vliegveld, waar ze slechts een halfuur hoefden te wachten op het lijntoestel naar Frankrijk. Nog diezelfde avond waren ze weer terug op de basis in de Ardèche.




HOOFDSTUK 6

Incident in Pasadena




Ze waren een beetje onthutst, toen ze zich weer in de briefing-room bevonden. Ze hadden verwacht in Afrika nogal wat avonturen te zullen meemaken, maar ze waren alleen maar in contact gekomen met een vriendelijke, zeer verstrooide professor. Verder hadden ze een geheime testbasis mogen bezichtigen, wat natuurlijk heel interessant was en waarover ze nog een rapport zouden indienen, maar dat had niets met de eigenlijke zaak te maken!

„Nu weten we nog niks over die drilmonsters, die bubbelmassa’s, die geleiklompen,” zei Marc Bonjour. „Nog niks!”

„Tja, rapporteer dat maar aan Grazza,” meesmuilde Hans Weiss.

De Vos kon niets anders doen dan een kort verslag maken van hun wederwaardigheden, waarbij eigenlijk niet veel nieuws naar voren kwam. Het was ongezellig op de basis in de Ardèche. Iedereen was nog met verlof. Dat gold natuurlijk niet voor de herstelploeg, die dag en nacht bezig was met het nazien en repareren van de Euro-5, die lamgeslagen in de hangar op de bodem stond als een groot schip in een dok. De Vos had in zijn rapport ook een beschrijving gegeven van professor Morton, maar dat was eigenlijk niet nodig geweest. De volgende ochtend werd vanuit Parijs een aantal knipsels uit tijdschriften en kranten toegezonden, die allemaal over Marcus Morton handelden, compleet met twee foto’s van de man. De knipsels kwamen uit het immense archief van sectie-3. Hans Weiss zat de papiertjes rustig door te lezen, toen ze ontbeten hadden. Eigenlijk wist hij alles al. Wat Morton zelf verteld had, klopte precies. Morton had verschillende onderscheidingen gehad, in Frankrijk, in Engeland en in Amerika natuurlijk.

„Hé, merkwaardig!” zei Hans Weiss plotseling. Hij was iets omhooggekomen.

„Wat is er?” vroeg De Vos.

„Morton is toch metallurg, nietwaar? Hij is een natuurkundige.”

„Ja zeker. Dat heeft hij ons zelf verteld.”

„Hier staat, dat hij vroeger ook biochemie heeft gestudeerd. Aan Harvard heeft hij zelfs colleges in biochemie gegeven!”

„Wat? Biochemie? Verdraaid, laat eens lezen.”

De Vos nam het kranteknipsel van Hans Weiss over en bestudeerde het. Het berichtje ging over het uitreiken van een onderscheiding aan professor Marcus Morton uit New York door de president van Brazilië voor het bijzondere werk, dat hij verricht had ten behoeve van het bestrijden van de melaatsheid.

„Als biochemicus deed professor Morton onderzoekingen van onschatbare waarde, die resulteerden in het onschadelijk maken van het organisme, dat melaatsheid verwekt,” las De Vos hardop voor. „Verdraaid, waarom vertelde hij ons niet, dat hij biochemie heeft gestudeerd? Dat is toch zeer belangwekkend!”

„Kennelijk wilde hij het geheim houden,” zei Hans Weiss zacht.

„Of misschien was hij te verstrooid, te verstrooid,” meende Marc Bonjour.

„Ik houd het liever op de mening van Hans,” sprak De Vos. „Deksels, dat is een waardevolle ontdekking! Hans, die dril-massa’s zouden op de een of andere manier gekweekt kunnen zijn door een...”

„Een bioloog,” antwoordde Marc Bonjour, „die de biologie koppelt aan scheikunde en bovendien een natuurkundige is! Een natuurkundige biochemicus! En hij heet Morton!”

„Kalm aan met je conclusies!” zei De Vos. Hij was van zijn stoel opgesprongen en ijsbeerde heen en weer. „Allemachtig, dit is belangrijk! Morton heeft ons niet de hele waarheid verteld! We moeten deze zaak verder onderzoeken!”

Hans Weiss was eveneens opgestaan en ging naar de telefoon.

„Wat ga je doen?” vroeg De Vos.

„Grazza waarschuwen. Die moet dit meteen weten! En ik heb het idee, dat het met het verlof van onze andere collega’s nu snel gedaan zal zijn!”

Hans Weiss had gelijk. Een uur nadat hij hun laatste bevinding aan sectie-3 had doorgegeven, werden alle leden van sectie-5 opgetrommeld. Ze kwamen van heinde en verre; Pierre Hasslenbourg uit Straatsburg, Pietro Germani, Gino Cardinale en George Minco uit Rome, Manfred Blohm uit Kopenhagen, Prosper Debruijckere en Jef Devoort uit Gent en Antwerpen, Karl Zollinger uit Luxemburg. En Basje Goris moest opgespoord worden door de politie, omdat hij ergens in Parijs zat, waar hij de bloemetjes buiten zette. Hij was de laatste, die aankwam. De anderen bevonden zich al in de briefing-room, van waaruit ze de Euro-5 konden zien staan.

„Een aangespoelde walvis,” bromde George Minco. „Tot niets in staat.”

„Dat klopt,” sprak De Vos, „we zullen de volgende operatie moeten doen zonder ons schip. Maar het zal toch wel lukken.”

„Waar gaan we heen?” vroeg Basje Goris.

„Naar Amerika, naar Californië,” antwoordde De Vos.

Vervolgens vertelde hij, wat ze over professor Morton ontdekt hadden. „We weten,” zei hij, „dat hij in Afrika geen biologische proeven kan doen. De basis hebben we van top tot teen kunnen bekijken. Gelegenheid voor biochemische proeven is daar niet. Er is zelfs geen laboratorium. Maar we weten ook, dat Morton op gezette tijden naar Californië gaat, om wetenschappelijk onderzoek te doen. Wij zullen op onze beurt eens gaan onderzoeken, wat hij daar zoal uitspookt. Dat is onze opdracht. We moeten het alléén doen! We hebben geen medewerking gevraagd van de FBI. Grazza was bang dat hij zijn neus zou stoten. Vergeet niet, dat Morton in Amerika een zeer goede naam heeft.”

„Dus we moeten wachten, tot Morton uit Afrika naar Californië gaat?” vroeg Manfred Blohm.

„Inderdaad. En dat geeft ons de tijd om de zaak goed voor te bereiden. Ik ga morgen al naar Amerika om daar de omgeving alvast eens te verkennen. Iemand van sectie-3 regelt de zaken in Afrika. We moeten Morton van het begin af aan goed in de gaten houden. Daarom is mijn plan als volgt...”



De passage-employé van de Air France op de vlieghaven van Bangui in de Centraal Afrikaanse Republiek was een neger, die al sinds de laatste revolutie werkte voor de Franse geheime dienst. Hij hoefde er niet veel voor te doen, maar het leverde hem wel een extra zakcent op. De afgelopen week had hij eindelijk weer eens een opdracht gekregen. Aan de hand van de passagiers-lijsten moest hij melden, wanneer een zekere Marcus Morton naar Californië zou vliegen.

Die dinsdag was het zo ver. Via de telex gaf de man door aan de centrale in Parijs, dat „voor vlucht B-189” een extraa stoel gereserveerd moest worden.”

Met opzet spelde hij het woord „extraa” met dubbel a. Dat was het sein voor sectie-5, die snel werd ingelicht. Hevig transpirerend hees professor Morton zich op het trapje dat onder de ingang van de Boeing was geschoven en stapte opgelucht het vliegtuig in. Het was hier heerlijk koel. De stewardess leidde hem naar zijn gereserveerde plaats. Naast hem zat een gezellige, dikke man, die nieuwsgierig naar buiten keek.

„Veel soldaten hier,” zei de dikke man.

„Ach ja, zo gaat dat hier nu eenmaal,” sprak Morton, nog napuffend.

„Moet u ook in Kaapstad zijn?”

„Nee, ik vlieg door naar Amerika.”

„O u bent Amerikaan! Ik meende het al te horen. Ikzelf ben Belg.”

„O juist. Heel gezellige mensen, de Belgen. Mijn naam is Morton.”

„Ik ben Prosper Debruijckere,” zei de ander. „Aangenaam.”

In Kaapstad moest professor Morton overstappen op een vliegtuig van British Airways, dat hem naar New York zou brengen. Gedienstig werd hij daarbij geholpen door een grondstewardess van de luchtvaartmaatschappij, die hem handig door het drukke gewoel naar afdeling BB loodste, waar hij weer moest instappen.

„Dank u zeer, dank u zeer,” sprak Morton vriendelijk. „Zonder uw hulp zou het een hele toer geweest zijn de juiste plaats te vinden. Nogmaals hartelijk dank, miss eh...”

„Bright,” zei de grondstewardess. „Barbara Bright. Ik wens u een goede reis toe.” Vervolgens gaf zij door, dat Morton in het vliegtuig naar New York zat.

Tijdens de overtocht was Morton in gesprek geraakt met de jongeman, die hij ontmoet had in de bar op het bovendek van de Jumbo toen hij daar een glas champagne ging drinken. De man, een Italiaan, bleek elektrotechnisch ingenieur te zijn en al spoedig ging het gesprek nog slechts uitsluitend over elektronische problemen. Morton vertelde omstandig en openhartig, dat hij raketproeven deed, waarbij veel elektronica te pas kwam. In New York hadden ze een oponthoud van een uur. De professor stelde voor om in de restauratie van Kennedy Airport wat te gebruiken.

„Het is goed om je even te vertreden,” zei hij. ,We zitten al uren in dat vliegtuig. Daar krijg je wat van! Mag ik u uitnodigen, Mr.... eh... verdraaid, nou is me uw naam even ontschoten! Hihi.”

„Gino Cardinale,” zei de ander minzaam.

In elkaars gezelschap vlogen ze verder, dwars over Amerika met een tussenlanding in Salt Lake City. De lichten brandden, toen ze Los Angeles International Airport naderden.

„Daar werk ik de komende weken,” zei Morton, wijzend naar de lichtjes van het uitgestrekte Los Angeles, dat overigens half verscholen ging achter een dikke smog. „Waar logeert u, signor Cardinale?”

„In Bell Air. Ik ga van daaruit Californië eens verkennen, zoals ik u daarstraks al vertelde.”

„Prachtig, prachtig... Misschien zien we elkaar nog wel eens.”

Nadat ze de douane waren gepasseerd, liepen ze gezamenlijk door de lawaaierige aankomsthal naar buiten.

„Natuurlijk weer geen taxi te krijgen,” mopperde Morton.

„O wacht u maar even, daar zorg ik wel voor,” antwoordde signor Cardinale.

Hij verdween eensklaps, maar kwam een minuut later alweer te voorschijn, wenkend naar een gele taxi, die hij kennelijk ergens gevonden had. De chauffeur wierp het portier open zonder de wagen te verlaten, zoals in Amerika de gewoonte is. Hij was een bonk van een vent met een volstrekt kaal hoofd. Onder de strak gespannen mouwen van zijn jasje waren de spierbundels op zijn armen te zien. Vermoedelijk was hij een immigrant, want hij sprak met een zwaar Europees accent. „Waarheen, mister?”

„Burbank,” zei de professor.

„Rijdt u met mij mee, signor Cardinale?”

„Graag, professor, heel graag.”

Hoewel Bell Air dichter bij de vlieghaven lag dan Burbank, waar Morton moest zijn, reden ze via Hollywood en Glendale eerst naar de flat in Burbank. Gino Cardinale zei, dat hij graag meteen wat meer van Los Angeles wilde zien. De agglomeratie Los Angeles was enorm groot. De woongebieden regen zich aaneen. Ze reden over de bekende Sunset Boulevard en langs Griffith Park, langs de AIR LOVELL WORKS in Pasadena, de Lockheed fabrieken en Warner Bros filmstudio in Burbank, waar Morton eindelijk uitstapte en zijn reisgezel nogmaals het allerbeste toewenste tijdens zijn verblijf in Los Angeles.

„Ziezo,” zei Gino Cardinale, toen de professor in het flatgebouw verdwenen was. „Jij blijft hier om te zien, wat hij verder doet. Ik neem een andere taxi naar Bell Air.”

„Okay,” zei de chauffeur in de persoon van Basje Goris. „De chef en de anderen zitten al te wachten.”

„Goed. Blijf jij hier tot je wordt afgelost?”

„Jawel, dat is de afspraak.”

Gino vond een andere taxi, waarmee hij naar het hotel reed, waar vanuit Europa kamers voor het gezelschap besproken waren. Met de lift ging Gino naar kamer 307. Daar werd hij opgewacht door Peter de Vos, George Minco, Jef Devoort en Marco Spinelli, die sectie-3 weer vertegenwoordigde. Gino werd met een zacht gejuich begroet.

„Morton is veilig gearriveerd,” zei Gino. Vervolgens gaf hij het adres, waar de professor woonde.

„Okay,” sprak De Vos. „Dat is dus dat. Basje houdt hem in de gaten. Intussen zullen wij het voorbereidende werk moeten doen. Heb je de AIR LOVELL WORKS gezien?”

„Ja, het is een uitgestrekt terrein, waarop die fabriek staat, groter dan ik verwachtte.”

„Ja. Maar Marco en ik hebben vandaag dat terrein al verkend. Het zal niet veel moeite kosten erop te komen. We weten zelfs, waar het laboratorium is. We zullen pas goed in actie kunnen komen, als Morton in dat lab aan het werk is. Hoe we dat moeten doen, dienen we nog uit te vissen. Denk er goed om, we werken hier min of meer illegaal! Je hebt geen enkele bevoegdheid om iemand te arresteren. Maar als het strikt nodig is, kan de FBI alsnog in de arm genomen worden. Parijs zal daarvoor zorgen als de nood aan de man mocht komen. Vanavond gaan we opnieuw een kijkje nemen bij de fabriek. Basje moet daar ook bij zijn. Jef, jij lost hem af.”

„Prima. Nu meteen?”

„Jawel, nu meteen. Gino zal je erheen brengen. Het is noodzakelijk, dat Basje precies weet hoe die fabrieksgebouwen liggen. Als we er moeten binnendringen, zijn we grotendeels op hem aangewezen.”

Een uur later kwam Basje Goris binnen. Hij leek nogal gespannen.

„Is er iets bijzonders te melden?” vroeg De Vos.

„Ja, zo zou je het wel kunnen noemen. Morton wordt niet alleen door ons in de gaten gehouden.”

„Wat?” vroegen De Vos en Marco Spinelli gelijktijdig.

„Ik ben er zeker van,” antwoordde Basje. „De flat werd vanaf de overzijde in het oog gehouden door kerels, die elkaar elk halfuur aflosten.”

„Wie zegt, dat het om Morton ging?” vroeg George Minco.

„Dat zeg ik. Ik kon zien, dat het licht op zijn kamer brandde. Toen dat licht uitging, meldde die kerel dat door de telefoon. Er is vlak bij de flat een telefooncel. Het was duidelijk, dat Morton ging slapen. Na die melding stapte die vent in zijn auto en reed weg.”

„Verdraaid, wat zou dat te betekenen hebben?” vroeg De Vos.

„Misschien zit de FBI ook achter hem aan,” opperde Marco Spinelli. „Dat maakt het alleen maar moeilijker voor ons.”

„Het leken mij geen FBI-mensen,” zei Basje Goris. „Ik ken dat soort veel te goed. Die kerels leken meer op rasechte gangsters! Hun gezichten bevielen me niet.”

„Leken ze zoveel op jou?” vroeg George Minco, maar dat grapje viel niet al te best.

„Blijf ernstig,” zei De Vos. „We zullen deksels goed op onze hoede moeten zijn. Ook vanavond! Kijk goed uit. Misschien houden ze ons ook in de gaten!”

Ze besteedden twee uren aan het verkennen van de omgeving. Daarna gingen ze naar bed. Jef Devoort werd afgelost door Marco Spinelli en Marco door George Minco. De volgende dag om half twaalf meldde George, dat de professor ging wandelen.

„Gaat hij niet naar zijn laboratorium?” vroeg Jef.

Gino Cardinale schudde het hoofd. Hij had de professor tijdens de vliegreis goed uitgehoord. „Morton vertelde me zelf, dat hij bij voorkeur ’s avonds werkt. Dan is het ’t rustigst, zei hij.”

Gino Cardinale had gelijk. George Minco had die avond de wacht. Om halfnegen kwam zijn telefoontje: „Morton is op weg naar de fabriek. Hij heeft een taxi genomen. Pas goed op! Hij wordt gevolgd door een kerel, die de hele avond al voor de flat heeft gestaan. Die vent rijdt in een grijze Lincoln.”

„Heeft hij jou in de smiezen?” vroeg De Vos, die de telefoon had aangenomen.

„Waar zie je me voor aan?” vroeg George Minco. „Hij heeft me niet gezien.”

„Okay, kom ook naar de fabriek. Wij zullen op je wachten. We gaan nu op weg. Tot straks.”

En tegen de anderen zei hij: „Misschien wordt het moeilijker dan we dachten. We hebben niet alleen met die Morton te doen. Er zijn nog meer kapers op de kust!”

„En dat allemaal zonder de Euro-5,” gromde Basje Goris.



AIR LOVELL WORKS lag eigenlijk in South-Pasadena, tussen Pasadena en Glendale in. Toen het gezelschap vanaf Bell Air bij het fabrieksterrein aankwam, stond George Minco al op hen te wachten. Hij hield de auto aan bij het hek langs de dubbelbaans weg.

„Morton is er al,” zei hij. „En die grijze Lincoln ook. Die staat bij de hoofdpoort. Morton werkt daar!” Hij wees naar een rij verlichte vensters in het fabriekscomplex, dat verder volkomen donker was.

De Vos parkeerde de wagen in een inham, tussen enkele verwilderde bosjes. Ze stapten uit en keken eens om zich heen. Links van hen lag de lichtpoel van Los Angeles. Het terrein, waarop zij zich bevonden, was industriegebied. Het strekte zich vele kilometers uit. In de verte zagen ze de lichtjes van de Lockheed fabrieken.

„Stil hier,” zei De Vos. Ze stonden dicht opeen bij het hek. „Weet je zeker, dat Morton achter die verlichte ramen aan het werk is?”

„Ja, enkele minuten nadat hij naar binnen was gegaan, werden die lichten ontstoken. Bovendien heb ik even zijn schaduw gezien.”

„Okay. We zullen goed moeten uitkijken. Het kan zijn, dat die achtervolger zich ook op het terrein bevindt.”

De Vos gaf een teken. Ze moesten over het hek klimmen, wat overigens een peuleschilletje was. Iedereen kon er op eigen kracht overheen komen.

„Geen bijzondere beveiliging,” constateerde George Minco. „Laten we hopen, dat ze geen honden hebben.”

Achter elkaar slopen ze naar het dichtstbijzijnde gebouw. Niemand legde hun een haarbreed in de weg. Blijkbaar herbergde de fabriek geen bijzondere kostbaarheden. Toen ze de hoek van het gebouw omsloegen, zagen ze, dat in het volgende complex ook lichten brandden.

„Die branden altijd,” wist George te vertellen. „Waarom weet ik niet.”

„Maar ze maken het voor ons wel moeilijker,” bromde De Vos. „We moeten dit stuk open terrein oversteken. Doe het snel. Ik blijf als laatste hier om te zien of we gevolgd worden.”

Nog steeds ging alles goed. Ze zagen niets of niemand, ook geen nachtwakers. Toch moesten die er zijn, dat leed geen twijfel. Terwijl ze zochten naar een ingang, waardoor ze binnen konden komen, dook plotseling een man op. Hij droeg een platte pet en had een lantaarn bij zich. Die hoefde hij echter niet te gebruiken, want er was licht genoeg om zonder lantaarn rond te lopen.

„De nachtwaker,” fluisterde Basje.

De man controleerde enkele deuren en liep fluitend verder, zonder de ongenode gasten op te merken.

„Die deur!” siste De Vos, zodra de nachtwaker verdwenen was.

De deur gaf toegang tot het gebouw, waar professor Morton bezig zou moeten zijn. Gino Cardinale kwam in actie. Hij bezat een loper, waarmee hij wonderen kon verrichten. Langzaam ging hij te werk. Straks zou hij aan de FBI heel nauwkeurig moeten vermelden wat hij gedaan had. Want achteraf zouden ze toch instemming van de politie moeten vragen voor wat ze zoal hadden uitgehaald, zelfs wanneer alles op een mislukking zou uitlopen. Het slot klikte open. Ze glipten naar binnen, De Vos weer als laatste. De nachtwaker liet zich niet meer zien.

„Ziezo, we zijn binnen,” merkte Basje Goris op. „Volgend bedrijf.”

Het rook er naar kamfer en boenwas. Ze stonden in een klein portaaltje met klapdeuren, die toegang gaven tot een gang, die van onder tot boven betegeld was; een lange, holle ruimte. Toen George zijn voet iets te hard op de betegelde vloer zette, werd het geluid enkele malen hard weerkaatst.

„Ssst, stil!” siste De Vos en dat klonk als een stoommachine, die stoom afblies.

Heel langzaam en voorzichtig liepen ze verder. Er kwamen talrijke deuren op de gang uit, maar daarvoor hadden ze geen belangstelling. Morton werkte op de eerste etage. Daar moest het laboratorium zich bevinden. Aan het eind van de gang zagen ze plots een lichtvlek. De gang maakte daar een bocht. Hij kwam uit op een ruime hal, die ook al betegeld was. En aan de linkerzijde van de hal bevond zich een trap, die regelrecht naar de eerste etage leidde. Het licht viel door de trapopening in de hal. Het moest van de lampen in het lab afkomstig zijn.

„George, ga daarboven kijken. Basje, jij volgt op een paar meter afstand. Probeer te weten te komen of Morton daar inderdaad is.”

George en Basje knikten. De anderen stelden zich op in de grote hal, zich gereedhoudend om te verdwijnen of om zich te verweren. De Vos had steeds het onaangename gevoel, dat er nog anderen over het terrein zwierven, die eveneens belangstelling voor Morton hadden. George was de trap op gegaan. Ondanks zijn zware gestalte bewoog hij zich katachtig snel en lenig. Hij bereikte een kale overloop. De witte tegels weerkaatsten het scherpe TL-licht, dat door een lang raam naar buiten viel.

Zonder dat hij van de trap af hoefde te komen, kon George in het laboratorium kijken. En hij zag professor Marcus Morton. De man had een witte jas aan en zat op een kruk ingespannen door een microscoop te turen, een apparaat met twee oculairs. Naast hem stond een apparaat met een draaiend vliegwiel, dat George niet thuis kon brengen.

George wilde meer weten. Hij gebaarde naar Basje Goris, dat die moest blijven waar hij was. Langzaam zakte hij door zijn knieën en kroop op handen en voeten door de gang, vlak langs de muur waarin het lange raam zat. De man in het laboratorium kon hem aldus niet zien. George had ontdekt, dat de gang een hoek maakte. Het laboratorium was in die hoek gebouwd. Om de hoek bevond zich een tweede raam, net zo groot als het eerste. Van daaraf zou hij het apparaat beter kunnen zien.

Hij sloop de hoek om. En plots keek hij op tegen twee benen. Zijn spieren spanden zich. In een reflexbeweging, zoals hem dat bij sectie-5 geleerd was, wilde hij de twee benen met zijn armen omknellen. Maar hij was niet snel genoeg. Een hevige klap trof hem precies op zijn kruin. Hij realiseerde zich nog, dat het een ploertendoder was. Dan zonk hij neer, waarbij zijn kin onzacht in aanraking kwam met de harde vloer.

Wat doet ie? dacht Basje Goris. Hij had precies gedaan wat George Minco hem gevraagd had: blijven staan waar hij stond. Vanaf de traptrede kon hij wel het lichtschijnsel zien, maar hij kon niet in het laboratorium kijken.

„George,” fluisterde hij.

Op datzelfde moment hoorde hij een gedempt „plok”. Basje Goris kende dat geluid. Er werd iemand neergeslagen. George! Basje wachtte nog twee seconden, maar dan lapte hij de instructie van George Minco aan zijn laars. Snel nam hij de laatste treden en stak zijn hoofd om de hoek. In het licht van het laboratorium zag hij een gestalte, die zich bukte over iemand die bij de hoek in de gang op de vloer lag. En die gestalte was niet George Minco...

In een flits zag Basje ook de professor in het laboratorium, die volstrekt niets kwaads vermoedde en bezig was met zijn microscoop. Basje kwam meteen in actie. Hij sprong op. Op datzelfde moment keek de kerel bij de hoek in zijn richting. Basje zag, dat de man een revolver droeg met een brede loop en groot mondingsstuk.

Net op tijd dook Basje weer weg. De man vuurde tweemaal. Het wapen droeg een geluiddemper, zodat er nauwelijks sprake was van knallen, maar de kogels sloegen vlak boven Basjes oor grote stukken uit de betegeling en dat klonk als kanonschoten! Basje had zich overigens iets verkeken. Hij was te ver teruggesprongen met het gevolg, dat hij de harde trap afrolde tot vlak voor de voeten van De Vos, die bij het horen van de klappen al naar de trap was gerend.

„Bas, wat is er?”

„Een vent! Daarboven! Hij heeft George te pakken. Hij bezit een revolver met geluiddemper. Ik heb zijn gestalte herkend, hij stond bij de flat van Morton!”

„Naar boven,” siste De Vos. „Jef blijft hier als dekking. Plompverloren aanvallen!”

Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, want ze hadden geen vuurwapens meegenomen. Dat was zonder officiële toestemming van de Amerikaanse autoriteiten in elk geval niet toegestaan. Niettemin renden ze allemaal de trap op. Gino Cardinale was de snelste. Hij ging voorop. Op de bovenste traptrede nam hij een sprong en rolde over de betegelde vloer naar de muur aan de andere zijde, verwachtend dat er op hem geschoten zou worden. Maar het schot bleef uit. Doch toen ook De Vos naar voren wilde springen, zoefde een kogel langs zijn oren, die in het hout van de trapleuning sloeg.

„Hij staat bij de hoek!” riep Gino.

„De professor,” klonk de stem van Basje Goris. „De professor is niet meer in het laboratorium!”

„Beuken we erop los?” vroeg De Vos.

„Okay,” klonk het. „Wat moeten we anders? We hebben die vent al veel te veel tijd gegeven.”

De laatste woorden waren van Jef Devoort, die ook naderbij was gekomen.

„Daar gaat ie!” riep De Vos. Hij ging dit keer zelf voorop. Met Gino Cardinale, Marco Spinelli, Jef Devoort en Basje Goris stormde hij blindelings over de gang naar de hoek. Ze zagen dat George Minco bewegingloos op de grond lag.

„Daar!” schreeuwde Basje Goris, wijzend naar links, waar een andere gang naar verschillende werkvertrekken leidde.

In het weinige licht, dat van buitenaf naar binnen viel, zagen ze twee gestalten over de gang rennen. De wapperende, witte jas van Morton was duidelijker te herkennen dan de zwarte kledij van degene, die hem meesleurde.

„Hij trekt de professor achter zich aan,” siste Marco Spinelli.

Basje Goris rende naar voren. Maar degene, die de professor had gekidnapt, stond ineens stil en richtte zijn revolver met beide handen. Basje zag het gevaar en dook weg achter een deur, die toevallig openstond. Twee kogels doorboorden de deur en jankten angstig laag over de hoofden van de anderen.

„Dekken, de hoek om!” riep De Vos.

Over elkaar vallend doken ze weg achter de beschermende muur. De kerel schoot nog tweemaal, maar in de haast mikte hij onzuiver. Toch schampte een van de kogels langs het oorlelletje van Basje Goris, die in een oogwenk onder het bloed zat.

„Hij schiet om te doden!” zei Jef Devoort.

„Wat doet hij verder?” vroeg Marco. „Verdraaid, we kunnen van hieraf niets zien!”

Basje drukte zijn zakdoek tegen zijn oor. Hij bloedde als een rund.

„Bas, gaat het?” vroeg De Vos.

„Ja, het betekent niets.”

„Okay, maar je kunt met dat bloedende oor niet verder. Blijf hier en zorg voor George Minco.”

Marco Spinelli had voorzichtig om de hoek gekeken en zag niets meer. „Hij is weg!”

„Come on, we mogen hem niet verliezen!”

Ze renden weer door de gang. Elk ogenblik kon de nachtwaker opduiken. Dat zou een nieuwe moeilijkheid betekenen. De gang liep dood op een deur. Daarop stond in rode letters: BRANDTRAP.

„Verdraaid, hij ontkomt via de brandtrap!”

Gino Cardinale wilde de deur forceren, maar De Vos was zo verstandig eerst te proberen of zij wel gebarricadeerd was. Dat bleek niet het geval te zijn! De deur ging gewoon open. De Vos stond op een klein platform, dat was afgesloten met een ijzeren hek, één geheel vormend met de metalen brandtrap. Nauwelijks stond hij bij de trap of hij zag een auto met piepende banden wegrijden.

„We zijn vlak bij de hoofdingang,” zei De Vos. „Daar stond zijn wagen klaar. We hebben geen enkele kans hem nog in te halen. Onze auto staat een paar honderd meter verderop!”

Marco Spinelli sprak een lelijk woord. Mismoedig stonden ze bij elkaar.

„Laten we maar teruggaan,” sprak De Vos. „Hier hebben we niks meer te zoeken.”

Ze gingen zwijgend terug naar Basje Goris en George Minco. Ze zagen Basje staan bij George, die nog steeds op de grond lag. Basje stond doodstil.

„Bas!” riep De Vos.

Zijn stem weergalmde door de kale gang - Basje Goris zei niets terug.

„Wat doet hij raar! Deksels, let op, er is iets gaande! Gewoon doen!”

Ze deden nog een paar stappen verder, zich gereedhoudend om iets te ondernemen. Maar dat was niet meer nodig. Eensklaps traden twee mannen vanachter de hoek naar voren. Een scherpe zaklantaarn flitste aan en zette het hele gezelschap in een fel licht.

„Handen omhoog!” schreeuwde iemand. „Geen beweging meer of er wordt geschoten!”

„De nachtwakers,” zei Basje, zo luid dat ze hem konden verstaan. „Ze hebben de herrie dus toch gehoord! Ik kon er niks aan doen, chef! Ze waren hier voordat ik er erg in had.”

Gelaten staken De Vos en zijn mannen de armen boven hun hoofd. En gewillig lieten zij zich de handboeien aandoen, die de nachtwakers tot hun beschikking hadden. Een van hen ging het laboratorium binnen en nam de telefoon op.

„En wie gaat u bellen?” vroeg Basje, vriendelijk grijnzend.

„De FBI,” snauwde de nachtwaker. „Dit is een zaak voor de federale politie. Ik zou niet graag in jullie schoenen staan!”



Ze zaten in twee cellen, die gescheiden werden door een wand van gietijzeren tralies. De cellen maakten deel uit van een politiepost in Burbank. Ze konden horen, dat in het naastgelegen vertrek iemand op luide toon sprak. Telkens werd er getelefoneerd. Even tevoren hadden twee kerels met vierkante hoofden en strakke gezichten met De Vos gesproken, een luitenant en een sergeant van de FBI, die met de meest bekwame spoed uit Los Angeles waren opgetrommeld.

De Vos had echter alleen gezegd: „Ik ben Paul Corver uit Nederland. Dit zijn mijn medewerkers. Ik sta voor hen in. Verder zeg ik niets. Alleen dat u een bepaald nummer moet bellen in Parijs, een nummer van de Raad van Europa dat nu bereikbaar is. U hoeft alleen maar te zeggen, dat Paul Corver uit Nederland onder arrest is. Verder hoeft u slechts te wachten op nadere orders van uw superieuren, die waarschijnlijk uit New York zullen komen.”

„Denk je, dat ik idioot ben?” snauwde de luitenant.

„Nee, integendeel. Bij de FBI zitten geen idioten. Belt u dus dit nummer.”

De Vos schreef een nummer op een stukje papier en verder deed hij er het zwijgen toe.

„Misschien weet je nog niet, dat wij middelen hebben om iemand tot spreken te krijgen, mister!”

„Ja, dat weet ik. Maar ik zal straks praten, daarover bestaat geen twijfel. Belt u nu dat nummer maar.”

De man had het nummer gebeld. En in afwachting van de resultaten zaten De Vos en zijn gearresteerde medewerkers te praten.

„Dit gaat een hoop herrie geven,” zei Basje Goris.

„Ja, dat weet ik. Maar het geeft niets. Vanuit Parijs zullen ze de zaak in het reine moeten brengen. Hoe is het met je oor?”

„O goed. Het bloedt niet meer.”

„En jij, George, hoe voel jij je?”

„O... ook goed,” zei George Minco, de enige die op het houten bankje was gaan zitten en lodderig voor zich uit keek. „Het is alleen net alsof een klein mannetje onder mijn schedel zit, die allemaal spijkers in mijn hoofd slaat. Een van mijn tanden is afgebroken en dat doet ook pijn en ik heb op mijn tong gebeten toen ik viel. Ik kan nog steeds niet goed op mijn benen staan en ik zie jullie maar half. Maar verder mankeer ik eigenlijk niks.”

„Toch zou ik er geruster op zijn, als een dokter eens naar je gekeken zou hebben,” zei De Vos. „Je ziet er allesbehalve florissant uit!”

„Ik voel me goed genoeg om bij jullie te blijven,” bromde George Minco. „Als het niet zo was, zou ik het zeggen.”

Ze zwegen. En daardoor merkten ze, dat het ook aan de andere kant van de muur stil was geworden.

„Ze telefoneren niet meer,” sprak Jef Devoort.

De Vos knikte. Waarschijnlijk had de FBI-luitenant zojuist zijn nieuwste instructies ontvangen. En dat bleek inderdaad zo te zijn.

Een beetje verbouwereerd kwam hij naar de cellen en bleef degenen, die achter de tralies stonden, secondenlang aan staan kijken. Dan zei hij: „Ik snap het niet. Wie zijn jullie?”

„Een stelletje politieagenten, net als jullie,” antwoordde De Vos.

„Goed, goed, dat zal dan wel zo zijn. Jullie gaan met mij mee. Er staat een wagen voor. We gaan naar Drummond zelf! In Beverly Hills! Ik moet jullie erheen brengen.”

„Wie is Drummond?”

De luitenant keek De Vos aan alsof die een flauw grapje wilde maken.

„Ken jij Drummond niet? Dat is het hoofd van de afdeling L.A. en daarmee het hoofd van het hele westen! Wat voor de donder onderzoeken jullie? Drummond spreekt doorgaans alleen met de directeur van de FBI of met de president zelf!”

„Breng ons nou maar naar die Mr. Drummond en dan komt de rest wel in orde,” zei Peter de Vos.

In een grote auto reden ze dwars door Los Angeles naar Beverly Hills, niet ver van Bell Air. In het prachtige, golvende, groene land lagen de villa’s van Amerika’s filmacteurs, televisiesterren, componisten en musici, maar ook de geweldige bungalows van fabrikanten, geleerden en politici. Het was intussen vroeg in de morgen geworden.

„Dit is het duurste stuk grond in de hele wereld, meen ik,” zei George Minco, die weer een beetje bij zijn positieven was gekomen, maar er niettemin nog steeds erg slecht uitzag.

De villa, waar Mr. Drummond huisde, lag te midden van deze exorbitante woonkastelen. Het was een langgerekte bungalow, die beter bewaakt werd dan de basis in Centraal Afrika, ook al waren de meeste wachtposten niet direct te zien. Ze moesten twee hekken passeren, alvorens de wagen voor de ingang van het huis stopte. Een bonkige man, gekleed in een maatkostuum en met een pistool onder zijn oksel, leidde het hele gezelschap naar de achterzijde van het gebouw, waar zich een amandelvormig zwembad bevond, omzoomd door een weelderige tuin. Op het terras zat een zware man, gekleed in shorts en poloshirt met een enorme sigaar in zijn mond en een zwarte zonnebril op zijn neus.

„Mr. Drummond, hier zijn de gasten uit Europa,” zei de begeleider.

Drummond zwaaide een keer met zijn hand.

„Okay, Mr. Drummond. Ik zal een verversing laten brengen, Mr. Drummond.”

Er stonden stoelen klaar. Drummond keek even op en zwaaide opnieuw met zijn arm als teken van begroeting. Hij sprak knauwend en schrapend Amerikaans met de tongval van het midwesten.

„Ik ben Drummond, Archibald Drummond. FBI. Welkom hier. Ik heb opdracht u welkom te heten. Hoewel, wat jullie in Californië uitvreten, kan niet door de beugel. Ik...”

„Dat kunnen wij verklaren als dat nodig is,” haastte De Vos zich te zeggen, maar Drummond knauwde voort.

„Geen excuses. Alles is goed! Afgedaan! En nog iets... men valt mij nooit in de rede. Vanuit New York heb ik opdracht gekregen alle medewerking te verlenen. Waarom weet ik niet, maar er zal wel weer politiek achter zitten. Enfin, dat is een zaak voor de directeur. Aha, daar is de ijsthee. Ik drink altijd ijsthee, dus jullie zullen ook ijsthee moeten drinken. Ik zie, dat een van jullie nogal wat klappen heeft opgelopen. Is het ernstig? Hulp nodig van de doktoren?”

„Nee, merci,” zei George Minco. „Het gaat best zo.”

„Mooi. Vertel alles maar.”

Peter de Vos begreep, dat Drummond wenste te weten wat sectie-5 van de Europese Coalitie naar Amerika had gebracht. En dus begon hij alles minutieus te vertellen.

Zodra hij begon aan de beschrijving van de drilmassa die de Franse helikopter had verzwolgen, zei Drummond: „Ik moet je even waarschuwen... Als je probeert mij wat op de mouw te spelden, laat ik jullie allemaal opsluiten en je zult er versteld van staan hoe lang het duurt voordat je dan weer loskomt!”

„Ik zeg alleen de waarheid,” gromde De Vos.

„Mooi zo. Verder!”

Af en toe knikte Drummond, terwijl De Vos zijn relaas deed. Hij scheen zich overigens over niets te verbazen. Zijn gezicht bleef strak.

„Juist,” zei hij tenslotte. „Juist, juist. Protest van de Russen, kennen wij. Basis in Afrika, kennen wij. Jullie Euro-5, kennen wij een beetje. Samenwerking in het verleden. We hebben jullie gevolgd tijdens jullie reis naar die dril bij Saturnus. Klopt. Juist. AIR LOVELL WORKS, goede firma. Eigengereide mensen. Geeft niks. Leveren goed werk. Het proces-verbaal van de nachtwakers zullen we maar wegdoen. Geen belang meer. Die professor Morton, weet niet of we die kennen. Ik wil een beschrijving van de kerel, die hem schaduwde, zoals je vertelde en die hem ontvoerde.”

De Vos wilde een beschrijving geven, maar Drummond wuifde zijn woorden weg en knipte met zijn vinger, waarop een man naderbij kwam met een tekenbloc en een houtskool-potlood in zijn handen.

„Tekening!” bromde Drummond.

Op aanwijzingen van De Vos en zijn mannen begon de tekenaar een portret van de gangster op papier te zetten. Telkens had een van de mannen er wel iets aan toe te voegen; de kin minder rond, de ogen kleiner, de oren groter, het haar strak achterover, het wratje op de wang, net boven de lijn van de mondhoek. Het resultaat was een sprekend gelijkend portret. De grote voortanden, die tussen de lippen zichtbaar waren; schenen werkelijk te glanzen in het zonlicht.

„Lijkt het?” vroeg Drummond.

„Hij is het!” zeiden De Vos en Basje Goris tegelijkertijd. Vooral Basje had de kerel lang genoeg kunnen observeren om een perfecte beschrijving aan de tekenaar te kunnen geven.

„Nu even geduld,” bromde Drummond. „Drink je thee maar op.”

De tekenaar ging weg, kennelijk om te bellen. Er gingen tien minuten overheen, voordat hij weer terugkwam, tien minuten gedurende welke de heer Drummond geen woord zei en maar een beetje voor zich uit zat te doezelen. Dan kwam de tekenaar terug. In plaats van zijn tekengerei had hij nu een grote foto bij zich met een vel papier dat eraan was vastgehecht.

„Dat is hem dus,” zei Drummond, de foto tonend. „Een foto met beschrijving uit het archief van L.A. Hij heet Hester Jonaï. Maakt deel uit van de bende van Stanislaus Macetti. Woont in L.A. We zullen hem gauw gevonden hebben, hem en de hele bende. Het zijn geen grote jongens, geen maffia. Maar wel gevaarlijk. Geeft niets. Alleen begrijp ik niet waarom ze die Morton hebben gekidnapt. Losgeld misschien? De bende van Macetti doet dergelijke zaakjes nooit. Maar ja...” Drummond haalde zijn schouders op.

„We zullen die groep grijpen en de hele bende uithoren. Er wordt al aan gewerkt. Nou wil ik eerst meer over die Morton horen. Ook daaraan wordt gewerkt. Als hij een professor is, moeten we hem in ons archief hebben. Maar dat zit in Washington. We moeten dus even wachten. Drink intussen maar uw thee. Hij is lekker.”

Weer gingen er tien minuten voorbij. En weer dook de tekenaar op. Dit keer had hij echter geen foto bij zich maar alleen een wat vergeeld stuk papier. Drummond nam het van hem aan en begon halfluid en grommend te lezen.

„Hm, is niet veel. Marcus Morton... New York... Harvard. Juist, werkt niet voor de regering. Metallurgisch onderzoek. Biochemie, lange tijd. Deed genetisch onderzoek. DNA, hm, weet niet wat dat betekent; onderzoek verboden. Ging over naar AIR LOVELL WORKS Afrika. Rapporten over het volgende: uitzetting van metalen bij extreme...”

„Eén moment!” riep De Vos.

Drummond keek verstoord op en grauwde: „Ik word nooit onderbroken!”

„Dat spijt me, maar nu is er reden toe. Alles wat in dat rapportje staat, weten we al, op één ding na. Er wordt iets gezegd over DNA-onderzoek. Dat onderzoek werd verboden. Wat staat daar precies?”

Drummond keek nijdig, maar hij beantwoordde de vraag! „Morton deed in de laboratoria van Harvard DNA-recombinant onderzoek en proeven dienaangaande op micro-organismen. Verbod daartoe opgelegd bij rechterlijke uitspraak. Is het dat?”

De Vos zat opeens rechtop in zijn stoel. Hij keek naar Jef Devoort. Die knikte. George Minco en Marco Spinelli knikten ook.

„Alle donders,” mompelde De Vos. „Dat is het! Dat is het!!!”

„Wat?” bromde Drummond, die voorde eerste maal tijdens het onderhoud een teken van verrassing gaf. „DNA? Wat betekent dat?”

„DeOxyRiboNucleic Acid,” zei Jef Devoort vlot. De Vos had het hem niet na kunnen zeggen.

En Drummond evenmin, want die sprak: „Nu weet ik nog niks! Vertel op, wat behelsde dat onderzoek?”

„DNA is het bestanddeel van de chromosomen, dat verantwoordelijk is voor de overdracht van alle erfelijke eigenschappen,” antwoordde Jef Devoort.”

„Kan iemand mij in gewoon Amerikaans vertellen, wat dat te betekenen heeft?” vroeg Drummond. „Ik ben een politieagent, geen geleerd eihoofd.”

De Vos antwoordde niet meteen. De ontdekking van zoeven had hem volkomen verbluft. Opeens was het mysterie van de groene dril tot een oplossing gebracht!

„Nou?” vroeg Drummond ongeduldig.

„Kijk,” zei De Vos, zoekend naar woorden om deze ingewikkelde materie wat begrijpelijk uiteen te zetten, niet alleen voor Drummond maar ook voor Basje Goris. „Een hond is een hond, een koe een koe, een kerseboom een kerseboom en een mens een mens.”

Drummond wilde iets zeggen, maar tot zijn verbazing snoerde De Vos hem meteen de mond met: „Ik spreek geen wartaal. Waarom is een hond een hond en een kerseboom een kerseboom? Dat is een kwestie van DNA. Elk organisme, elk levend wezen heeft zijn eigen DNA, opgeslagen in zijn eigen cellen. Naarmate twee levensvormen meer aan elkaar verwant zijn, bijvoorbeeld een leeuw en een tijger, vertoont de samenstelling van een DNA een grotere overeenkomst. Het is opgeslagen in een spiraalvormige structuur in de opbouw van kernzuren, die het van het ene organisme naar het andere overbrengen, van de leeuwin op haar welp, van de mensenmoeder op haar kind. De leeuw heeft zijn eigen DNA, de mens ook, de mier, de spin en de bacterie ook! En dat DNA kan niet gewijzigd worden. Het is niet mogelijk DNA, of liever, de erfelijke eigenschappen van bijvoorbeeld een aap over te brengen op die van een leeuw, zodat een soort aapleeuw zou ontstaan. Althans...” De Vos zweeg.

„Nou?” vroeg Drummond ongeduldig.

„Er wordt onderzoek gedaan naar mogelijke vermenging van DNA,” vervolgde De Vos. „Onder meer in Nederland, met speciale toestemming van de regering.”

„Kan dat gevaar opleveren?” vroeg Drummond.

„Jawel, zeer groot gevaar! Het onderzoek wordt gedaan op eenvoudige organismen, geen zoogdieren, geen reptielen of vissen. Dat zou te ingewikkeld zijn. Men doet het onderzoek op eenvoudige levensvormen, namelijk bacteriën. Men probeert het DNA van bacteriën te veranderen, samen te laten smelten met DNA van andere bacteriën, zodat een heel nieuwe levensvorm ontstaat. Er zou op die manier een bacil kunnen ontstaan, die de vreselijkste ziekten kan veroorzaken, zonder dat er iets tegen te doen is! Juist daarom werd Morton verboden met dat onderzoek verder te gaan!”

„Juist, ik begrijp het. Ze zitten dus te wroeten in de basis van het leven. Heeft dat iets te maken met die dril, waar jullie het even geleden over hadden?”

„Ja, dat staat voor mij vast! Morton heeft DNA-onderzoek gepleegd op microben, de kleinste levende wezens die er bestaan. Maar daarbij heeft hij waarschijnlijk het DNA van die microben weten te kruisen met DNA van grote zoogdieren of vissen. Dat moet hem gelukt zijn! Het gevolg is geweest, dat die microben uitgroeiden tot geweldige, monstrueuze gedrochten! Wat wij zagen, waren uitgegroeide amoeben!”

„Amoeben? Wat zijn amoeben?”

„Microscopisch kleine roofdiertjes, die allerlei vormen kunnen aannemen. Ze kapselen met hun geleiachtige massa andere kleine organismen in en verteren die! Ik heb het zelf onder de microscoop gezien, al tijdens mijn middelbare opleiding, tijdens een excursie, waar ze toen de nieuwste elektronen-microscoop demonstreerden! Verdraaid, die groene massa’s, dat waren gigantische amoeben!”

Iedereen zweeg. Het leek onvoorstelbaar. Maar de verklaring, die De Vos gaf, sloot aan alle kanten!

„Toen de Amerikaanse rechter aan Morton het bevel gaf met zijn proeven op te houden, ging hij daarmee in het geheim door, zonder te letten op het gevaar! Hij brengt het DNA van een amoebe in contact met het DNA van een groot zoogdier. Vooralsnog gebeurt er niets. Beide stoffen bevinden zich in een buisje, wachtend op de activering. Die komt plotseling. De amoebe begint te groeien, steeds groter. Hij klapt uit het buisje, indien dat nog gesloten mocht zijn en het wordt groter en groter, zeer snel. Het DNA werkt op elkaar in met enorme snelheid, volkomen tegen de natuur in. Dat is niet opmerkelijk, het hele proces is immers tegennatuurlijk. Dat heeft Morton niet in de hand.”

„Die flesjes,” mompelde Basje Goris, „in die flesjes zat dus één bacterie, één zo’n amoebe...”

„Ja, onzichtbaar voor het blote oog, wachtend op de activering. Er zat geen lucht in dat flesje. En dat is begrijpelijk... De grote vijand van zo’n uitgegroeide amoebe is zuurstof! Zuurstof uit de lucht of pure zuurstof! En licht! De combinatie van licht en zuurstof brengt de amoebe weer terug tot zijn oorspronkelijke omvang, een onzichtbaar microscopisch klein wezentje. De groei is zo enorm snel, dat in eerste instantie de werking van licht en zuurstof wordt overwonnen, maar wanneer het groeiproces is afgelopen, kan het wezen tegen de zuurstof en het licht geen weerstand meer bieden. Het wordt kleiner en kleiner, zoals we gezien hebben. Het verdwijnt voor onze ogen.”

„Maar toch was het er nog steeds,” sprak Basje Goris, „op de romp van de Euro-5, in de grote hal. Het was er nog steeds, in mijn uienkistje. Maar het was zo klein geworden, dat we het niet meer zagen, een onschuldig dingetje.”

„Juist,” sprak De Vos. „Een heel klein, geleiachtig wezentje. Maar ook in de reusachtige toestand bleef het eenzelfde geleiachtig wezen, dat alle vormen kan aannemen en een zeer hechte structuur heeft. De samenhang van de dril is zo hecht, dat hij zelfs in de luchtledige ruimte niet uit elkaar klapt. Het is een taaie massa, die niettemin zo zacht is dat je er dwars doorheen kunt slaan, zoals we gemerkt hebben. Zeer vreemd. En gevaarlijk! De amoebe, die Morton gebruikt, heeft het speciaal voorzien op metalen. Ook andere stoffen worden door die amoebe verteerd, maar het zijn vooral metalen waarop die dingen het voorzien hebben. Alleen bepaalde kunststoffen kan dat organisme niet verteren. En zeer harde metalen evenmin, zoals de buitenwand van ons schip. Mr. Drummond, u zult nu zeker begrijpen, dat Morton een gevaar betekent, ook voor uw land!”

Drummond had zo intens zitten luisteren, dat hij zijn sigaar had laten uitgaan. Maar zelfs dat merkte hij niet eens. Hij zei: „Wat heeft dit allemaal te maken met die raketproeven? Met die basis in Afrika?”

„Dat is me nu ook duidelijk,” antwoordde De Vos. „Morton kan zijn schepsels niet zomaar overal loslaten. Elke proefneming geeft als resultaat een aantal amoeben, die hij kwijt moet zonder dat iemand iets van die proefnemingen te weten komt. En waar kan hij die beter kwijt dan in de ruimte? Hijzelf kan de kleine containers plaatsen in de raketten, die vanaf de basis in Afrika in de ruimte worden gebracht!”

„Juist,” gromde Drummond, „dus die Russische capsule werd inderdaad ingekapseld en verteerd door zo’n... zo’n ruimtemonster, zal ik maar zeggen. U vertelde, dat die dingen weer inkrimpen onder invloed van zuurstof en licht. In de ruimte is geen zuurstof en ook geen licht. Wil dat zeggen, dat die dingen nog steeds in de ruimte ronddrijven?”

De Vos knikte. „Ja. Als je ze daar te lijf wilt gaan, dien je dat te doen met zuivere zuurstof. We hebben zelf gezien, dat zuivere zuurstof zeer snel op die dingen inwerkt, veel sneller dan lucht.”

Drummond kwam plots omhoog uit zijn stoel, merkte dat zijn sigaar uit was gegaan en sprak: „Eerst een nieuwe sigaar opsteken. Dan gaan we die Morton pakken! Die vent loopt allang genoeg vrij rond. Geloof me, we zullen hem gauw hebben. De bende van Macetti wijst ons de weg. Die gangstertroep had ons geen betere dienst kunnen bewijzen! Alleen, ik vraag me één ding af...”

„Ik ook,” zei De Vos, „en waarschijnlijk hetzelfde als u. Die bende heeft Morton gevangen om voor hem een losgeld te krijgen, dat is mij wel duidelijk. Die bende weet dus, dat Morton waardevol is, dat hij bepaalde geheimen kent. Betekent dit, dat die bende op de hoogte is van Mortons onderzoekingen naar DNA?”

„Juist,” zei Drummond, „dat is wat ik me ook afvraag.”
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Einde van de jacht




Drummond was een logge man, die langzaam sprak, langzaam zijn sigaar naar zijn mond bracht, langzaam zijn drankje dronk en zelfs zijn mond langzaam liet openvallen, toen hij het verhaal van De Vos hoorde. Maar het was opmerkelijk te zien, hoe snel hij in zijn bewegingen werd als hij in actie kwam.

Drummond gooide zijn sigaar weg. Hij stond plotseling recht voor zijn stoel en schreeuwde: „McClay, kom hier! Breng mijn lange broek. Bel de centrale op en zeg, dat ze zich klaar houden. Breng mijn pistool en zorg ervoor, dat over vijf minuten tien mensen klaarstaan. En doe het snel!”

Hij wendde zich tot zijn gasten. „Blijf hier. Ik ben zo terug. Jullie gaan met ons mee. Jullie horen er ook bij. Ik moet even het een en ander regelen. Een ogenblik dus. Neem nog maar wat thee.”

Op zijn korte beentjes liep hij weg als een snelwandelaar.

„Ze weten, waar die bende huist,” zei Gino Cardinale. „Ze weten dus ook, dat ze daar de professor moeten zoeken. Maar dat kan nog een flink gevecht opleveren.”

„Ik ga ook mee,” zei George Minco, terwijl hij zijn best deed om er zo fit mogelijk uit te zien.

„We moeten deksels goed oppassen,” sprak De Vos. „In de verwarring zou Morton kans kunnen zien om te ontsnappen en naar zijn eigen basis in Afrika te vluchten.”

„Over Afrika gesproken,” zei Jef Devoort, „hoeveel van die drilmonsters waren er eigenlijk in Tsjaad?”

„Dat moeten er vier zijn geweest,” antwoordde De Vos. „De raket, waarmee die dingen naar de ruimte gebracht moesten worden, week van haar baan af en sloeg in op grondgebied van Tsjaad. Wij hebben de inslagkrater gezien. Daar zijn de amoeben, die toen nog niet geactiveerd waren, weggeslingerd. Spoedig daarna begon de groei. Twee van die dingen hebben kans gezien weg te kruipen, zoekend naar metalen. Dat waren de drilmassa’s, die tenslotte de helikopter aanvielen. Twee andere drilmassa’s moeten zich van het begin af aan teruggetrokken hebben in de spelonken, waar Hans Weiss hen ontdekte. Ze waren toen al veel gekrompen, maar omdat ze daar weinig last hadden van licht, waren ze toch nog groot genoeg om de Euro-5 aan te vallen. De restanten van de raket hadden ze toen al verzwolgen. Waarschijnlijk was de mantel van die raket niet vermengd met kunststoffen, want er was niets meer van over. Alleen een stuk van de container, maar die lag diep in een gat tussen enkele steenbrokken. Waarschijnlijk hebben de drilmassa’s dat stuk metaal daarom niet gevonden.”

„Chef,” zei Basje, „zou Morton ook hier de beschikking hebben over die groene griezels? Ik bedoel, zouden we er ook hier mee te maken kunnen krijgen?”

„Dat weet ik niet,” zei De Vos. „Maar het lijkt me moeilijk die dingen als wapen te gebruiken. Het DNA van twee organismen kan bij elkaar gebracht zijn, maar dat betekent niet dat die dril dan ook meteen gaat groeien. Dat gebeurt op een onverwacht ogenblik. Hoewel, Morton kan natuurlijk wel berekend hebben hoelang dat duurt.”

In afwachting van de terugkomst van Drummond praatten ze nog wat verder over de vinding van Morton.

„Ik begrijp het niet helemaal,” sprak Jef Devoort. „Die groene massa’s zijn levende wezens, het is organisch spul. En voor leven is zuurstof nodig. Hoe kunnen die dingen dan leven in de ruimte en hoe is het dan te verklaren, dat uitgerekend door zuurstof die dril weer inkrimpt tot de oorspronkelijke grootte?”

„Dat is inderdaad tegennatuurlijk,” antwoordde De Vos. „Maar vergeet niet, dat het hele proces tegennatuurlijk is! Er is maar één verklaring mogelijk. Door het samensmelten van het DNA begint het nieuwe organisme zelf zuurstof te produceren. Net als onze eigen Euro-5 zorgt het voor de eigen zuurstof, voldoende om zichzelf in leven te houden. Maar zodra het in aanraking komt met andere zuurstof, die het niet zelf heeft geproduceerd, krijgt het organisme te veel van het goede. Het proces wordt verstoord. De machine werkt te hard. Daardoor wordt het nieuwe DNA kennelijk afgebroken en keert de amoebe tot zijn oorspronkelijke vorm terug. Sectie-2 kan dat allemaal nog verwerken in formules, maar in grote trekken is dit de gang van zaken.”

Ze werden in hun overpeinzingen gestoord door Drummond, die bij de bungalow stond te roepen: „Hé, daar. Meekomen! De auto’s staan klaar!”

Ze stonden op. George wankelde even op zijn benen. De Vos nam hem bezorgd bij de arm en vroeg: „Ben je werkelijk in staat mee te gaan? Verdraaid, je kunt wel een hersenschudding hebben!”

„Onzin,” zei George. „Ik ben alleen wat hard neergekomen op die tegelvloer. Een beetje dizzy. Vooruit nou maar! Ze wachten op ons.”

Brommend en trekkend aan een verse sigaar ging Drummond hen voor. Hij had een lange broek aangetrokken en een slobberig jasje. In zijn broekzak stak een zwaar kaliber pistool, waardoor het kledingstuk telkens dreigde af te zakken.

„Jullie in de achterste wagens,” commandeerde hij, knikkend naar De Vos en zijn mannen.

Er stonden vier grote Fords klaar met draaiende motoren en voorzien van oranje zwaailichten. In de voorste auto’s zaten de opgetrommelde FBI-mannen met norse gezichten. Twee van hen hadden een pistoolmitrailleur bij zich.

„Ze zitten in Long Beach,” zei Drummond, zijn hoofd door het autoraam stekend, toen De Vos al op de achterbank zat. „We weten precies, waar de villa staat. Dicht bij zee. We omsingelen de hele tent en zo nodig schieten we de bende naar buiten.”

„Denk eraan, dat ze een gijzelaar hebben,” sprak De Vos.

„Natuurlijk. We zullen proberen eerst Morton te pakken.”

Hij dribbelde naar de voorste auto, stapte met veel moeite in en gaf het teken weg te rijden. Met loeiende sirenes stoven de wagens weg. Vanaf Beverly Hills moesten ze helemaal naar het zuiden, dwars door de kilometers-lange bebouwing, langs de vlieghaven tot voorbij het volgende kleine vliegveld, waar ze rechts afsloegen in de richting van de zee. Zodra ze de zijweg waren ingeslagen, werden de sirenes afgezet. Ook de zwaailichten knipperden niet meer. Opnieuw kwamen ze in een streek, waar de luxueuze bungalows, villa’s en geweldige tuinen zich aaneenregen.

„Die bende kan het zeker goed betalen,” zei Basje Goris.

„Ja,” zei George Minco, „zolang het duurt tenminste.”

Dan stopte de karavaan. Drummond dirigeerde de wagens in een zandweg en verzamelde alle mannen.

„Het lijkt wel een compleet infanteriepeloton,” zei George.

„We pakken het goed aan,” bromde Drummond. „Kom mee.”

Ze bevonden zich op de top van een heuvel. Daarvandaan hadden ze een prachtig uitzicht over het land, dat voor hen lag en over de zee en het strand. Drummond wees naar voren.

„Die bungalow daar, met dat blauwachtige dak en die witte muren. Dat is het domein van Macetti en zijn troep. We gaan van hier af te voet verder om geen opzien te baren.”

Hij wees vijf man aan. „Jullie gaan voorop en sluiten de toegang tot de zee af. Wij gaan honderd meter over dit pad naar beneden en verspreiden ons dan. Ik geef verdere aanwijzingen met dit ding.” Hij toonde zijn walkie-talkie, die hij uit de auto had gehaald. „We omsingelen de bungalow en proberen eerst Morton naar buiten te krijgen.”

„Hoe wilt u dat doen?” vroeg De Vos.

„Gewoon aanbellen. Ze kennen mij niet. Daarom doe ik het zelf. We moeten eerst binnen zien te komen. Vooruit, we hoeven niet langer te wachten.”

De eerste groep ging weg. De andere, onder aanvoering van Drummond, volgde. De Vos en zijn mannen bleven wat achteraan.

„Het bevalt me niet,” sprak De Vos. „Drummond heeft geen goed sluitend plan. Hij improviseert te veel.”

„Dat kan dikwijls heel goed werken,” antwoordde Jef Devoort. „Drummond handelt naar omstandigheden.”

„Maar hij houdt er te weinig rekening mee, dat die bungalow goed beveiligd kan zijn, dat er altijd wachtposten staan.”

„Drummond kent die kerels beter dan wij,” zei George Minco, die strompelend achteraan kwam. „Hij weet hoe die bende handelt.”

„Laten we dat hopen.”

Het zandpad daalde eensklaps steil. Ze schoven naar beneden. Ze hadden al tien minuten gelopen en George had steeds meer moeite om bij te blijven.

„Waar is Drummond?” vroeg hij.

„Die loopt voorop. We moeten al vrij dicht bij het huis zijn. Ik zal naar hem toe gaan en vragen of ik bij hem kan blijven. Dat lijkt me...”

Plotseling klonk een geweerschot. De knal galmde na over het heuvellandschap. Iedereen viel op de grond of dook ineen.

„Rechts, bij het hek, daar zit hij!” hoorden ze Drummond schreeuwen.

Meteen daarna klonk er weer een schot, kennelijk uit hetzelfde geweer. Voordat De Vos omhoog kon komen om poolshoogte te gaan nemen, ratelde een automatisch wapen.

„De FBI schiet terug!” riep George.

„Nee, dat is een Tommygun! Die bandieten schieten met automatische wapens! Tjonge, dit dreigt helemaal verkeerd te gaan! Basje, Marco, kom mee. Gino, George en Jef, jullie blijven hier! Vooruit!”

Zo snel ze konden, liepen ze het zandpad af, maar Drummond en zijn mannen waren er niet meer. Die slopen door de bosjes, links van het pad, verder naar beneden in de richting van de bungalow.

„Drummond!” schreeuwde De Vos.

„Blijf waar je bent!” klonk de stem van Drummond.

„Dat had je gedacht,” mompelde De Vos. „Come on, wij gaan naar rechts.”

Het struikgewas was zó dicht dat ze moeite hadden er doorheen te komen. Basje ging voorop en baande een weg.

„Voorzichtig!” maande De Vos hem. „Er kunnen bandieten verscholen zitten in deze jungle!”

Links van hen werd weer geschoten. Het was een compleet vuurgevecht, maar plotseling werd het schieten weer afgebroken.

„Verder!” zei Basje, die even was blijven staan.

Dan stonden ze voor een hek. Daarachter was de begroeiing geheel weggekapt om de aanleg van een gazon mogelijk te maken.

„Alsjeblieft!” zei Basje Goris.

Ze bevonden zich op nauwelijks honderd meter van de achterkant van de bungalow; de breedte van het gazon. Er stonden een paar witte tuinstoelen en een tafeltje, waarop enkele volle glazen.

„Ze zijn verrast terwijl ze zaten te genieten!” gromde Marco Spinelli.

De Vos bekeek de zaak eens goed. De bungalow lag op een hoog punt, op de top van een rots, die langzaam afdaalde naar zee. De branding sloeg witte golfranden op de rots.

„Er is geen verbinding met de zee,” constateerde De Vos. „Ze kunnen dus niet over zee wegkomen.”

Hij keek naar de landingsteiger, die naast de rots een eind in zee stak en waar twee motorkruisers gemeerd lagen.

„Hopelijk hebben die mensen van de FBI de weg naar zee afgesloten,” sprak Marco.

Plotseling werd er weer hevig geschoten.

„Iedereen zit aan de voorzijde van de bungalow,” sprak De Vos. „Als we vlug zijn, kunnen we de bungalow hier aan de achterzijde binnenkomen. Snel... Er kunnen elk ogenblik een paar van die gangsters opduiken om de achterzijde te beschermen. Over het hek heen! Basje, jij eerst! Vlug!”

Snel werkten zij zich over de omheining heen. Alleen George had er tamelijk veel moeite mee en moest geholpen worden.

„Je had beter in Los Angeles kunnen blijven,” mompelde De Vos.

„Ik wil erbij zijn,” gromde George.

Ze stonden nu, zonder wapens dicht bij elkaar op het gazon.

„Wat wil je eigenlijk beginnen zonder wapens?” vroeg Marco.

„We gaan de bungalow binnen! Op die manier kunnen we hen in de rug aanvallen en dat zal hen zozeer verrassen, dat ze...”

Abrupt stopte hij met spreken. Een ogenblik was hij volkomen perplex. Sprakeloos wees hij naar de grote tuindeur van de bungalow.

„Morton!” riep Basje Goris.

Professor Morton stond helemaal alleen in de deuropening. Hij was net zo verbaasd als de anderen, want hij leek volkomen verstijfd!

„Professor!” riep De Vos. „Kom hier! Wij zijn het! U kent ons! Vlug...”

Morton bleef staan waar hij stond en staarde met grote ogen naar het groepje mensen.

„Kom hierheen!” herhaalde De Vos. „Schiet op! Snel... wij werken u over het hek heen en u bent vrij! U hebt van ons niets te vrezen!”

Aan de voorzijde van het gebouw werd weer gevuurd met zeer snelle tussenpozen. Plotseling vlogen enkele pannen van het dak. Kogels joegen over de nok en jankten venijnig. Dat scheen Morton tot zijn positieven te brengen.

„Weg daar!” krijste hij met een hoge stem.

„Bent u alleen?” riep De Vos.

Hij rende naar de professor toe, maar die haalde tot ieders verbijstering een grote revolver uit zijn broekzak, waarmee hij onhandig manoeuvreerde. George Minco zag het en hinkte ook naar de professor.

„Wat doet u nou?” vroeg De Vos.

Morton richtte het wapen. En hij vuurde! De kogels sloegen links en rechts in het gras. De Vos rende in zigzagbewegingen over het gazon, trachtend de kogels te ontwijken. Morton bleef als een razende schieten. Blijkbaar had hij nooit eerder een revolver in zijn handen gehad, want hij trof geen doel, maar niettemin bleef hij levensgevaarlijk. Hij concentreerde zich echter alleen op De Vos, tot deze achter een sierheester weg kon duiken. Nu schoot hij echter op de groep, die nog steeds bij het hek stond.

„Uit elkaar!” brulde Marco Spinelli. „Die kerel is gek geworden!”

Morton had George Minco volkomen over het hoofd gezien. George was bij de achtergevel gekomen. Vlak langs de muur strompelde hij naar de tuindeur. Hij telde intussen de schoten van Morton, die met een vertrokken gezicht telkens de trekker overhaalde, zachtjes mompelend: „Weg hier... weg hier!”

George kon de woorden verstaan. En hij telde: „Elf... twaalf... dertien!”

Dat was de laatste patroon. Morton haalde opnieuw de trekker over, maar het magazijn was leeg, zonder dat hij iemand getroffen had. Alles had slechts anderhalve minuut geduurd, maar het was voor George voldoende geweest om bij Morton te kunnen komen. Hij deed nog enkele stappen en greep de professor van achteren vast.

„Nou is het genoeg geweest!” riep hij.

Op dat moment kwamen ook de anderen naderbij rennen. Maar Morton verweerde zich als een razende.

Hij hief zijn revolver op en begon ermee te slaan, schreeuwend: „Macetti, Macetti! Help! Macetti!”

George kreeg een klap op zijn hoofd en dat was in zijn toestand te veel. Hij viel neer. De Vos wilde hem te hulp snellen, maar dan zag hij beweging in de bungalow. Een van de gangsters verscheen in de deuropening!

Hij zag de groep en brulde de kamer in: „Hierheen! Ze zitten al in de tuin!”

Hij duwde Morton snel terug en begon de groep onder vuur te nemen. Maar George was nog niet geheel buiten kennis. Hij lag pal achter de kerel tegen de muur en slaagde erin hem een trap in de knieholten te geven. De man sloeg voorover en op dat moment snelde De Vos naderbij, die de kerel met een paar klappen buiten bewustzijn sloeg.

„Terug!” schreeuwde De Vos tegen de anderen.

Basje Goris was echter al vlak bij hem.

„Neem George mee! Snel, dadelijk komen ook de anderen naar buiten en dan is het te laat!”

Met zijn tweeën sjouwden ze George dwars over het grasveld terug naar het hek. Basje keek om en zag dat Morton de tuindeuren dichtdeed. Toen ze bij het hek waren, werd George met vereende krachten eroverheen getild. Basje en De Vos zaten zelf nog schrijlings op de omheining, toen de tuindeuren weer opengingen en een volgende bandiet op het toneel verscheen.

„Laat je vallen!” schreeuwde Marco Spinelli, die zich al verscholen had in de bosjes achter het hek. Terwijl Basje en De Vos naar beneden tuimelden, begon de gangster al te schieten. Het was puur geluk, dat hij geen Tommygun tot zijn beschikking had. Nu moest hij schot voor schot vuren. Basje en De Vos kwamen nu ongedeerd op de grond en op handen en voeten kropen ze naar het struikgewas. Het schieten hield weer op. Hijgend lagen de mannen bij elkaar. George was nu geheel bewusteloos.

„Is Morton werkelijk gek geworden?” vroeg Basje Goris, plat op zijn buik in het groen liggend. „Verdraaid, wat bezielt die vent?”

„Hij schoot op ons,” zei Jef Devoort, nog nahijgend. „En... en hij liep min of meer vrij rond!”

„Snappen jullie het dan niet?” vroeg De Vos. „Morton is helemaal niet door de bende van Macetti ontvoerd! Integendeel, hij wordt door die gangsters beschermd! Hij heeft die bende in de arm genomen om zich te laten beschermen als hij in Amerika verblijft! Daarom werd hij in het oog gehouden, toen hij in zijn flat verbleef! Toen wij hem in zijn laboratorium wilde snappen bij zijn werk, werd hij door Jonaï mee naar buiten getrokken, omdat die opdracht had gekregen Morton onder alle omstandigheden uit handen van zijn belagers te houden, wie dat ook zouden zijn!”

„Verdraaid,” mompelde Basje beduusd, „zo zit de zaak dus. En Drummond weet daar nog niets van! We moeten het hem vertellen. Aan deze kant kunnen we nu toch niks meer beginnen! Ze zijn nu gewaarschuwd.”

„Ja, naar voren! Jef, blijf jij bij George? Ik zal vragen hulp te sturen.”

Met Gino, Marco en Basje rende De Vos zo hard hij kon naar de voorzijde van de bungalow, ervoor zorgend zo ver mogelijk van het hek weg te blijven. Het schieten was weer opgehouden. De Vos moest even zoeken, voordat hij Drummond gevonden had.

„Waar komen jullie vandaan?” vroeg deze.

„We waren aan de achterzijde van de bungalow,” antwoordde De Vos. „We probeerden binnen te komen, maar dat lukte niet! We werden tegengehouden door professor Morton zelf.”

„Wat? Door wie, zeg je?”

De Vos vertelde wat zijn vermoedens waren.

Drummond luisterde verbluft toe. „Wel, wel,” sprak hij tenslotte, „ik vond het al zo vreemd, dat Macetti zich bezighield met een gijzeling om losgeld te krijgen! Macetti treedt dus op als beschermer! Dat ligt meer in zijn stijl! Maar die prof zal er niet veel aan hebben!”

„Wat gaat u doen?” vroeg De Vos.

„We wachten op traangas. De auto zal spoedig hier zijn. Dan roken we dat hol gewoon uit. Niemand kan ontsnappen.”

„Dan zou ik ook de achterzijde laten bewaken,” sprak De Vos.

„Kunt u misschien voor een ambulance zorgen? George Minco is er nu erg slecht aan toe.”

Drummond knikte. Via een mobilofoon in zijn auto gaf hij de nodige instructies. De auto’s stonden langs de weg en op de parkeerplaats daarlangs. De zwaailichten draaiden. Achter verschillende wagens zaten FBI-mensen weggedoken met hun wapens in de aanslag. Verderop zaten eveneens politiemensen, waarvan er verschillenden in uniform waren. Drummond had kennelijk al versterking gekregen.

„Het is hier gevaarlijk,” gromde hij naar De Vos. „Ze bezitten automatische wapens.”

„Dat had ik al gemerkt,” antwoordde De Vos.

Hij keek naar links naar het strand. Het schieten had de daar aanwezige badgasten gealarmeerd.

„Het traangas blijft lang weg,” mompelde Drummond ongeduldig.

Op dat moment werd er vanaf de rechterzijde luid geroepen. Het was een mannenstem.

„Mr. Drummond, Mr. Drummond! Kom snel!”

„Wat is dat!? Verdraaid, doe iets! Het komt hierheen! Hou die rommel tegen en... Verdraaid, doe dan iets!”

Het kwam vanuit de bosjes. Drummond begreep het niet, maar De Vos voelde een rilling over zijn ruggegraat naar boven kruipen. Hij rende naar de bosjes, op de voet gevolgd door Drummond, die hem niet bij kon houden. In de bosjes had een van de FBI-mensen zijn wagen geparkeerd. De Vos zag de wagen en meteen had hij begrepen, dat de huivering over zijn ruggegraat ook dit keer een waarschuwing was geweest voor gevaar. Op de auto zat een groene dril vastgekleefd. Het zat op het dak en hing langs de vooruit af tot op de motorkap.

„Dat is een groene massa!” schreeuwde De Vos. Hij kon de penetrante stank van de dril ruiken. „Morton bestookt ons met die dril! Pas op!”

De dril moest al even op de auto gezeten hebben, want hij was bijna een meter groot. Een van de agenten probeerde hem weg te trekken, maar plots vormde zich een tentakel uit de gelei, die hem dreigde te omstrengelen. Hij trok zich ijlings terug.

„Wegblijven!” schreeuwde De Vos. „Dat spul heeft het op de auto gemunt. Laat het maar begaan!”

Plots werd er vanuit de bungalow weer geschoten. Het was echter geen geweer- of mitrailleurvuur. Het was alsof ze met losse flodders schoten. „Wat doen ze nu?” vroeg Drummond, die hijgend naderbij was gekomen en met grote ogen naar de dril op de auto staarde.

„Ze schieten met een soort granaatwerper, die ze op de tromp van een geweer kunnen zetten. Ik ben er zeker van, dat ze op die manier meer van die dril op ons afschieten! Kijk uit naar flesjes, kleine flesjes met groen spul erin! Dat groene spul wordt snel groter, zoals u weet!”

Het duurde niet lang of vanaf de weg klonk een opgewonden stem: „Er scharrelt iets door de struiken... Het lijkt een beest!”

„Wat moeten we doen?” vroeg Drummond.

„Niets, laat die groene kwallen maar. Zet de auto’s weg, als u die niet wilt verspelen! Ze hebben het op het metaal gemunt!”

In het groene struikgewas waren de drilmassa’s bijna niet te zien.

„We moeten in de bungalow zien te komen!” riep Drummond.

„Waar blijft dat traangas!?”

Dan klonk een opgewonden en angstig gegil vanaf de zeezijde. De Vos rende terug. Zodra hij de bosjes uitkwam, zag hij wat de consternatie veroorzaakte. Bij de weg, op veilige afstand van de bungalow, had zich een hele menigte badgasten verzameld. En over de weg kronkelde een drilmassa van minstens anderhalve meter naar beneden, aangetrokken door de beweging van de daar aanwezige mensen. De hele groep vluchtte in paniek terug naar het strand en de dril hobbelde achter de menigte aan.

„Goeie hemel,” mompelde Drummond, „goeie hemel...”

Enkele agenten begonnen als razenden op de voortschuifelende dril te schieten, maar De Vos riep: „Niet doen! Je kunt dat spul alleen met zuurstof de baas worden, zuivere zuurstof! Mr. Drummond, roep iemand op die beschikt over zuurstofcilinders... De brandweer! Hebben ze bij de brandweer geen snijapparaten, die werken op zuurstof?”

Drummond knikte. Hij dribbelde alweer naar zijn auto en greep de microfoon. Jef Devoort was intussen ook weer op het toneel verschenen. Hij kroop op handen en voeten naderbij, bang als hij was dat er opnieuw geschoten zou worden.

„Chef. Morton moet precies weten, wanneer die bacterie geactiveerd wordt! Het kan geen toeval zijn, dat die drilmassa’s juist op dit moment aan het groeien gaan!”

„Dat heb ik ook al bedacht,” antwoordde De Vos, kijkend naar de badgasten, die nu het strand opstormden in panische angst.

Het groene gedrocht kronkelde als een slang achter hen aan. Ook vanuit de begroeiing klonken weer opgewonden stemmen. Ook daar zaten een paar drilmassa’s. De auto’s werden in allerijl verder de weg opgereden. Er dreigde paniek. De herrie werd helemaal oorverdovend, toen een ambulance kwam aanrijden met loeiende sirene.

„Jef,” zei De Vos, „die komt voor George. Leid de chauffeur naar de goede plek, maar wees verdacht op die monsters! Stel je voor, dat ze die ambulance te pakken krijgen!”

Terwijl Jef naar de ambulancewagen rende, zag hij dat een van de auto’s al half verteerd was door de groene massa, die erop zat. Het gedrocht was al zo groot, dat het de gehele wagen inkapselde en het langzaam maar zeker verzwolg. Drie FBI-mannen stonden er volkomen beduusd bij zonder dat zij iets konden doen.

„Waar blijft de brandweer met de zuurstof?” schreeuwde Drummond.

Vanuit de bungalow werd niet meer geschoten. De Vos probeerde de balans op te maken. Er waren vier slijmmassa’s gesignaleerd. Twee daarvan moesten zich nog steeds in de bosjes ophouden. De grootste slijmmassa was nu op het strand aangekomen en glibberde naar de daar geparkeerde auto’s. Drummond gaf een agent bevel snel naar het strand te rennen om de mensen te waarschuwen de wagens weg te rijden. Maar hij was te laat. De slijmmassa drapeerde zich over een grote camper en begon die onder de ontstelde blikken van de mensen te verzwelgen. Intussen was George Minco al in de ambulancewagen gelegd.

Terwijl die wegreed, kwam een brandweerwagen aanrazen, eveneens met krijsende sirene. Drummond rende erheen, op de voet gevolgd door De Vos. De brandweermannen, die van de wagen sprongen, begonnen vragen te stellen, maar De Vos weerde elke vraag af en vroeg meteen of ze de zuurstofcilinders mochten gebruiken. Er werden slangen aangekoppeld. De wagen reed naar de auto, die intussen al bijna geheel door de groene dril was verteerd.

„Niet bang zijn!” sprak De Vos. „Richt de straal zuurstof op dat groene spul! Spuit er met volle kracht alle zuurstof op, die je hebt!”

Zodra de straal zuurstof de massa raakte, kromp deze iets ineen. Maar toch was het totale resultaat niet erg bevredigend.

„De zuurstof waait meteen weg!” riep Jef Devoort, die weer bij De Vos stond. „De straal is te dun!”

„Het is beter dan niets!” antwoordde De Vos. „Het werkt in elk geval een beetje, al is het niet veel!”

Enkele agenten probeerden een TV-verslaggever weg te werken die was opgedoken en met zijn camera naar voren wilde komen.

„Daar komt het traangas!” schreeuwde iemand. Een kleine truck kwam aanstuiven.

„Eindelijk!” riep Drummond.

Snel gaf hij zijn aanwijzingen. Twee agenten met geweren kwamen aandraven. De traangasgranaten konden op de tromp van de geweren worden geplaatst en met een losse patroon worden afgeschoten.

„Naar voren!” riep Drummond. „Twee granaten is voorlopig voldoende. Schiet er een door de voordeur en een door het venster, links... dat grote raam!”

Het begon al te schemeren, maar de agenten kweten zich prima van hun taak. De granaten zoefden naar binnen.

„Gasmaskers op!” riep Drummond naar degenen, die de bungalow zouden bestormen.

Hij wees De Vos en Jef waar ook zij een gasmasker konden krijgen. Kennelijk verwachtte hij zonder meer, dat zij mee zouden gaan. Drummond was zo verstandig niet teveel traangas te gebruiken. Ze zouden immers ook zelf in de bungalow moeten rondlopen! Zodra het gerinkel van de kapotgeslagen ruiten was opgehouden, renden zeven mannen, waaronder De Vos en Jef Devoort, op de bungalow toe. Boven hun hoofden jankten de kogels uit de geweren en pistolen van de politiemensen, die hen dekking gaven. Ook Gino, Basje en Marco Spinelli hielden zich gereed om De Vos achterna te rennen. Achter hun rug klonk nog steeds het gesis van de zuurstof, die op de groene dril werd gespoten. De Vos had verwacht, dat de gangsters en Morton hoestend en tranend naar buiten zouden komen. Maar niets van dat alles. Er werd ook geen enkele tegenstand geboden. In een oogwenk hadden de mannen de gehele bungalow bezet. Ramen en deuren werden opengestoten, zodat het traangas weer snel kon vervliegen.

De Vos rende van de ene kamer naar de andere. „Iedereen is weg!” riep hij.

„Ze zijn gevlucht!” schreeuwde Drummond, die zijn gasmasker alweer had afgezet.

„Pas op voor nieuwe drilmassa’s,” zei De Vos. „Waar kunnen ze heen zijn? Alles is hermetisch afgesloten! Ze moeten zich hier ergens schuilhouden!”

In alle kamers bevonden zich FBI-mensen. Er woei een frisse wind door het hele gebouw. Alles stond tegen elkaar open en vanuit zee woei nu een lekker briesje.

„Kijk onder het dak!” schreeuwde Drummond opgewonden. „Misschien is er een schuilplaats onder het dak!”

„Er is ook een kelder!” zei De Vos.

Hij wilde met Drummond meegaan om die kelder eens nader te onderzoeken, toen Jef Devoort riep: „Chef, kom snel hierheen! Ik heb iets bijzonders gevonden!”

De Vos snelde naderbij, samen met Drummond.

Jef Devoort stond voor een kleine kast, waarvan hij de deuren had opengebroken.

„Kijk,” zei hij, „de schatten van professor Morton.”

In de kast stonden vier koffertjes, die Jef eveneens geopend had. Elk koffertje was verdeeld in kleine vakjes, bekleed met fluweel. En in elk vakje lag een glazen buisje, dat ogenschijnlijk leeg was...

„Deksels,” sprak De Vos, „de hele voorraad! En kijk, elk vakje is voorzien van een getypt labeltje!”

Op elk labeltje stond een datum vermeld en een tijdstip, tot in minuten nauwkeurig.

„Voorzichtig!” zei De Vos. „Elk buisje bevat een of meer amoeben. Bij elk buisje is het preciese tijdstip vermeld, waarop de amoebe wordt geactiveerd! Morton is erin geslaagd dat tijdstip exact te berekenen. Zie je, hier zijn vier vakjes leeg, daarin lagen de buisjes, die hij daarnet op ons heeft laten afschieten. Kijk maar, dit is de datum van vandaag.”

„Kijk, in dit koffertje zijn nog meer vakjes leeg,” sprak Jef.

De Vos knikte. Morton had nog vijf buisjes uit een van de koffertjes gehaald. De labeltjes, die vermeldden op welk tijdstip de amoeben in die buisjes actief zouden worden, waren echter verwijderd.

„Zou hij die buisjes op dit moment bij zich hebben?” vroeg Drummond.

„Waarschijnlijk wel. Hij wil die natuurlijk als wapen gebruiken.”

„Waar kunnen ze zijn?” vroeg Jef ongerust om zich heen kijkend.

Niemand kon daar echter een antwoord op geven.

„Toch moet die hele bende nog in de bungalow zijn!” sprak iemand.

Er kwam een FBI-man naderbij. Hij sprak opgewonden: „Mr. Drummond, in de kelder hebben we een stalen schot gevonden, vermoedelijk een deur. Dat schot was verborgen achter een verdraaibare kast! We geloven, dat het schot een geheime gang afsluit.”

„Wat?” gromde Drummond. „Een geheime gang? Dit is geen middeleeuws kasteel! Ik zou, verdraaid...”

Hij kreeg plots een idee. „Ik heb eens gehoord, dat in dit gebied natuurlijke grotten zijn ontstaan, omdat dit vulkanische grond is. Het kan zijn, dat... Alle donders, er kan een natuurlijke vluchtweg achter die stalen plaat liggen! Haal springstof! We moeten dat schot wegblazen!”

Het duurde even voordat er voldoende dynamiet was aangevoerd om het schot met een explosie te verwijderen. Toen de rook was opgetrokken, keken ze in een donkere gang, waarvan de wanden vol gaten en spleten zaten. Drummond zakte neer op een stoel. Hij zat zachtjes te schelden.

„Ze hebben ons beetgenomen! Ze zijn door deze gang ontvlucht! En Morton heeft een paar van die smerige buisjes bij zich! We moeten hen vinden! Zoek uit waar die gang uitkomt!”

„Ik denk dat die gang regelrecht naar het strand leidt, onder de rots door, waarop deze bungalow is gebouwd,” zei De Vos.

Hij had gelijk. Vanaf de bungalow leidde de gang naar het strand, waar hij, nog op het terrein van het gebouw, was afgesloten door een eikenhouten deur, een poort bijna. De sporen van de bende in het zand waren nog te zien. Ze leidden recht naar de steiger, waar De Vos de twee motorkruisers had zien liggen. Maar nu was er nog slechts één boot. De andere was verdwenen...

„Ze zitten op zee!” sprak Drummond zacht tot zichzelf. „Op zee... Met die buisjes! Ik heb die troep tussen mijn vingers door laten glippen! Hoe krijg ik hen weer te pakken?”

„Mr. Drummond,” sprak De Vos, „vindt u goed, dat ik onze Euro-5 oproep? Kunt u in orde maken, dat we met de Euro-5 boven de wateren van Californië mogen opereren?”

Drummond keek hem een beetje verdwaasd aan. „Maar u zei... u zei, dat het schip buiten bedrijf was.”

„Ja. Maar misschien is de Euro intussen zover opgelapt, dat we hem op beperkte schaal kunnen gebruiken.”

„Okay, okay! Ga meteen je gang! Ik laat je terugbrengen naar het hoofdkwartier. Ik maak alles in orde! Doe het snel! Alsjeblieft. We kunnen nu alle hulp gebruiken! Die idiote Morton kan gevaarlijke dingen gaan doen, speciaal wanneer hij zich in het nauw gedreven voelt.”



Hans Weiss was hoogst verbaasd, toen hij De Vos aan de lijn kreeg. Er werd snel overleg gepleegd.

„Het schip is niet in staat een ruimtestart te maken,” sprak Hans. „Je weet, dat het nog weken kan duren... Er wordt op dit moment nog volop aan gewerkt.”

„Kun je hierheen vliegen?”

„Dat zou wel mogelijk zijn. Maar ik...”

„Is de zuurstof-voorziening in orde?”

„Ja zeker. Die heeft geen schade opgelopen.”

„Goed. Ik roep Grazza op om toestemming te vragen. Breng het schip hierheen met de bemanning die je hebt. Dat moet te doen zijn, want zolang je niet hier bent, hoeft er niets bijzonders gedaan te worden. Je krijgt alle medewerking van de Amerikaanse autoriteiten.”

„Goed, ik maak alles gereed om naar Los Angeles te komen.”

„Okay. Doe het snel. Je kunt het schip vliegen als een vliegtuig. Wij staan hier klaar om onze plaatsen in het schip in te nemen, zodra je het op het strand van Long Beach hebt neergezet! En nog iets... Laat de Centraal Afrikaanse Republiek inlichten! Daarginds dienen ze zo langzamerhand te weten, wie ze in huis hebben gehaald.”

„Ik geloof, dat daar al voor gezorgd is,” zei Hans Weiss. „En de regering van Tsjaad ook. Dit wordt wereldnieuws! Het kan voor de buitenwereld niet verborgen worden gehouden.”

„Goed... Tot ziens! Ik zoek nu contact met Grazza.”

Drummond was nergens meer te bekennen. Hij had de medewerking van de kustwacht ingeroepen om de verdwenen motorkruiser te zoeken. Dat kostte hem een halfuur. Toen de eerste vliegtuigen opstegen en twee fregatten uitvoeren, was er opnieuw een halfuur verstreken...

„Het kost allemaal teveel tijd,” sprak De Vos, die nu niets kon doen.

Ze zaten allemaal bij elkaar op het strand te wachten op de Euro-5. Het had lang geduurd, voordat het schip kon opstijgen. De herstelploeg had een vol uur nodig gehad om de Euro-5 zo goed en zo kwaad als het ging bedrijfsklaar te maken voor een beperkte opdracht. En terwijl de Euro-5 over de Atlantische Oceaan kwam aanvliegen, zochten vliegtuigen en schepen de donkere zee af. Ondanks de moderne apparatuur, waarover men kon beschikken, was het in de duisternis zoeken naar een speld in een hooiberg. Er voeren veel schepen voor de kust, vooral vissersschepen. De kleine motorkruiser, waarop de bende van Macetti en Morton een goed heenkomen hadden weten te vinden, viel tussen al die scheepjes niet op.

De nacht verstreek. De Vos en zijn mannen waren in de bungalow gaan zitten. De FBI was nog steeds op het toneel aanwezig. De hele omgeving was afgezet. De drilmonsters waren verdwenen. Maar de brandweer hield tientallen zuurstofcilinders klaar om zo nodig in te grijpen. Ze deden die nacht geen oog dicht. Toen het weer begon te schemeren, was er nog geen spoor van de motorkruiser gevonden. Maar nu het licht werd, zou het zoeken makkelijker gaan.

Regelmatig kwamen de meldingen binnen van de patrouillerende vliegtuigen van de kustwacht. Ze meldden alles wat ze zagen. Maar het was niets belangwekkends. Een van de waarnemers, die zich boven de kust bij San Diego bevond, meldde een concentratie van drie grote tankers, die daar lagen om gelost te worden. Het waren bevoorradingsschepen voor de Amerikaanse marine.

„Wat heb ik aan tankers?” gromde Drummond, die even tevoren ook naar de bungalow was gekomen. „Die verwenste motorkruiser moet ik hebben!”

„Voorlopig ben ik tevreden met de Euro-5,” zei De Vos.

Tegen negen uur in de morgen kwam de Euro-5 aanvliegen, heel langzaam en statig als een zeppelin, geëscorteerd door twee Amerikaanse jachtvliegtuigen. De mensen werden op grote afstand gehouden van het strand, waarop Hans Weiss het schip neerzette. Drummond stond alles vanuit de bungalow te bekijken. Hij was volkomen geobsedeerd door de verschijning van de Euro-5. Natuurlijk gaf hij opdracht alles te fotograferen, maar dat kon De Vos niets schelen. De foto’s zouden niets van de geheimen onthullen.

Met Gino, Marco, Jef en Basje rende hij over het strand naar de wachtende Euro-5. De achterklep ging al naar beneden. Hans Weiss stond klaar om het gezelschap te begroeten.

„Daar zijn we dan,” sprak hij. „Ik weet niet wat je met dit onttakelde schip wilt beginnen, maar dat hoor ik nog wel.”

„Inderdaad,” zei De Vos. „Iedereen neemt zijn plaats in. Hoe ging het?”

„Zolang we geen gekke dingen doen, gaat het best,” antwoordde Hans Weiss. „Maar je moet niet proberen te...”

„Als we het schip kunnen gebruiken als een vliegtuig, heb ik niets méér te wensen. Vooruit, iedereen neemt zijn normale plaats in.”

„Ik heb Mansfield en Cardon ook aan boord,” zei Hans Weiss. „Zij wilden met alle geweld mee.”

„Okay. Hoe meer zielen, hoe meer vreugd! Ik ga naar mijn commandostoel. Alles gereedmaken om opnieuw te starten! Daar gaan we! Met onze gehavende Euro-5! We zullen iedereen laten zien, dat ook een manke Euro-5 nog tot veel in staat is!” Basje Goris was al naar de sloephangar gegaan, waar hij tot zijn spijt constateerde, dat er nog geen nieuwe punt 50-mitrailleur was.

„Die heb je niet nodig,” zei De Vos. „Ik heb andere plannen. Luister allemaal naar me...”

Hij zette zijn plan uiteen, maar voorlopig konden ze nog niet veel beginnen. De motorkruiser was immers nog steeds niet gevonden. Het verlossende bericht kwam ’s middags om halfeen. De Euro-5 had niet zelf aan de zoekactie kunnen deelnemen, omdat het camera-circuit nog niet hersteld was. De motorkruiser werd ontdekt, door een militaire waarnemingspost in San Diego, die eigenlijk maar zijdelings bij de zoekactie was ingeschakeld. De post had de kruiser gesignaleerd, omdat die zich bevond in verboden water.

„Motorkruiser MB 586 uit Long Beach bevindt zich voor de kust van San Diego in militaire wateren. Gesommeerd om zich te verwijderen. Geeft geen gevolg aan gegeven bevel.”

In de Euro-5 hoorden ze de berichtenwisseling.

„Waarom schieten ze die boot niet weg?” vroeg Basje Goris krijgslustig. „Die Amerikanen zijn anders zo snel met schieten!”

Hij kreeg antwoord vanuit San Diego. „Vuren onmogelijk. Motorkruiser MB 586 houdt zich op tussen drie tankschepen, die geladen zijn met olie en voor anker liggen om gelost te worden! Wij houden hem in het oog. Hij ligt op dit moment stil. Geen beweging te zien.”

„Erheen!” commandeerde De Vos. „We zijn vrij om onze gang te gaan!”

De laatste berichten hadden de nodige spanning veroorzaakt. Eindelijk konden ze dan in actie komen.

„Naar San Diego,” sprak De Vos.

„Ik heb de koers al op papier staan,” klonk de stem van Prosper Debruijckere.

Jef stond naast De Vos, toen het schip van de grond kwam. Zodra de Euro-5 de juiste koers had ingenomen en De Vos zijn handen een beetje vrij had, zei Jef: „Chef, mag ik je eens wat vragen?”

„Natuurlijk. Wat heb je op je lever?”

„Daarnet in de bungalow, die flesjes... Toen we naar die flesjes stonden te kijken, deed jij iets wat volgens mij niet helemaal in de haak was.”

De Vos keek hem aan en vroeg: „Heb jij het gezien?”

„Ja, ik geloof het wel.”

„Heeft Drummond het ook gezien?”

„Nee, want jij pakte dat ene flesje uit het koffertje, toen hij zich omdraaide naar een van zijn mensen, die op dat moment kwam aanlopen!”

„Juist. Kijk hier, Jef, dit heb ik uit dat koffertje gepakt.”

De Vos toonde hem een van de bekende flesjes.

„Voorzichtig, chef. We hebben al eens een paar van die dingen aan boord gehad en je hebt de gevolgen ervan ondervonden.”

„Dat weet ik. Maar ik weet ook wanneer dit flesje gevaarlijk wordt. Het lag in een vakje, dat niet voorzien was van zo’n labeltje. Morton heeft die labeltjes in alle haast zelf verwijderd om te voorkomen, dat wij zouden weten wanneer de amoeben geactiveerd worden. Hij moet wild in het koffertje gegraaid hebben en daarbij heeft hij een van de buisjes in de consternatie laten liggen! Hij had geen tijd om alles zorgvuldig te doen! Dat ene buisje heb ik weggenomen!”

„Maar waarom?”

„Om het als wapen tegen Morton te gebruiken.”

„Maar je weet niet wanneer die amoebe actief wordt.”

„Jawel, dat weet ik wel! Die amoebe wordt actief zodra Morton zijn eigen buisjes gaat gebruiken. Dit buisje is uit dezelfde serie, moet ik aannemen. Ik geloof, dat nu de tijd is gekomen om ook de anderen in te lichten! Mr. Drummond hoeft hiervan niets te weten!”



Voor de kust van San Diego lagen de drie Amerikaanse tankschepen voor anker, wachtend op hun beurt om gelost te worden. Ze waren afgeladen met brandstof voor de vele marineschepen in de haven en voor de vliegtuigen, die gestationeerd waren op het marinevliegveld. De tankers vormden een grote, denkbeeldige driehoek. En midden in die driehoek lag de motorkruiser van Macetti, daarheen gevlucht voor de vliegtuigen, die onafgebroken naar het scheepje hadden gezocht.

Toen de Euro-5 zich op negentig kilometer afstand van de tankschepen bevond, hoog in de lucht, kwam het bericht van Drummond: „Euro-5, we hebben contact gehad met Morton. Hij dreigt de tankers lek te schieten!”

„Lek schieten?” vroeg Gino Cardinale, die het bericht opving en antwoord moest geven.

„Ja, hij dreigt de schepen vol te schieten met die drilmassa’s! Hij beschikt over een aantal buisjes, dat weten we! Jullie moeten wat ondernemen! Wij kunnen niets doen. Er mag geen schot gelost worden! Die tankers kunnen een ramp veroorzaken, als ze in brand vliegen! Wat ben je van plan? We zijn helemaal van jullie afhankelijk!”

„Morton weet wat hij doet,” antwoordde De Vos. „En hij meent wat hij zegt. Maar wij weten ook wat we doen.”

Op aanwijzing van Prosper Debruijckere leidde De Vos het schip naar de aangegeven plaats. Iedereen verkeerde in een opgewonden, maar prettige stemming. De hele ploeg was weer bij elkaar. Dat schiep een aangename en optimistische sfeer.

„Daar zijn ze!” riep Basje Goris, die in de waarnemingskoepel zat, doelend op de tankers en het witte scheepje. „Ik zou het gezicht van die prof nou weleens willen zien!”

Ze zagen niet het gezicht van Morton, maar wel zijn gestalte, toen de Euro-5 boven de motorkruiser hing. Hij droeg zijn wapperende, witte jas en bevond zich helemaal alleen op het kleine voordek. Terwijl de Euro-5 langzaam daalde, stond hij minutenlang star naar boven te kijken. Plots was hij echter verdwenen in de beslotenheid van de kajuit, waar ook de bendeleden zich moesten ophouden.

„Op die tankschepen zullen ze evenmin weten, wat ze zien,” sprak De Vos. „Geef even een seintje door, dat ze niet bang hoeven te zijn dat er geschoten zal worden. Geen vuur, denk daar goed aan. Als die tankers gaan branden of exploderen, wordt heel San Diego een puinhoop.”

„Morton moet gek zijn,” zei Basje Goris.

„Zoiets,” sprak De Vos zacht, „in elk geval is hij bezeten... bezeten van zijn eigen onderzoek.”

„Chef,” sprak Prosper Debruijckere, „als hij met die flesjes naar die tankers gaat gooien, voltrekt zich net zo goed een catastrofe! Stel je voor, dat die groene dril zich door de romp van zo’n volgeladen tankschip vreet!”

„Inderdaad. En Morton weet dat ook! Vandaar dat hij zulke dreigende taal kan spreken. Ze kunnen die tankers ook niet verslepen. Daar is geen tijd voor. We zullen nu snel moeten handelen.”

„Hoezo?” vroeg Jef.

De Vos wees naar het buisje, dat hij uit de bungalow had meegenomen.

„Goeie hemel,” mompelde Jef geschrokken. Het buisje was gevuld met groen spul...

„De amoebe is geactiveerd,” zei De Vos. „Het kan elk ogenblik gebeuren. Maar datzelfde moet gelden voor de buisjes, die Morton heeft meegenomen. Als hij die wil gebruiken, zal hij het nu gaan doen! Hans, neem over. Ga pal boven de motorkruiser hangen. Open het dekluik! Ik ga naar de sloephangar, Vlug nu!”

Iedereen in de Euro-5 was op de hoogte gesteld en iedereen was blij, dat De Vos het buisje naar buiten ging werpen. Ze hadden leergeld betaald! Het dekluik stond al open, toen De Vos heel voorzichtig op het plateautje klom met het buisje in zijn hand.

„Kalm aan,” sprak hij tot zichzelf. Hij klom op het dek van de Euro-5, die nu volkomen stil in de lucht hing, vijftien meter boven de motorkruiser. Het was windstil. De Vos had zichzelf met een eind touw aan de rand vastgebonden, toen hij op het dek klom. Zorgvuldig mikte hij. Het kan niet missen, prentte hij zichzelf in. Dan wierp hij het buisje naar beneden. Hij zag, dat het uiteenspatte op het voordek, precies op de plek waar Morton even tevoren nog had gestaan. De Vos was geen moment te vroeg geweest. Een platte, groene kwal spreidde zich over het voordek uit, een glibberige massa, die vanuit de Euro-5 duidelijk te zien was.

„Voltreffer!” schreeuwde Basje Goris uitgelaten. Terwijl De Vos voorzichtig naar het luik terugkroop, kwam professor Morton te voorschijn. Geagiteerd dribbelde hij naar het voordek. Ze zagen, hoe hij rond de drilmassa stond te springen. Hij trok zijn jas uit en probeerde daarmee zijn eigen produkt wanhopig van het dek te verwijderen. Maar hij moest weten, dat het onbegonnen werk was. De dril was overal. Hij glibberde om de jas heen, kronkelde zich verder, groeide steeds, probeerde zich aan Morton vast te klampen en zoog zich dan vast aan het stalen dek.

Via de luidsprekertjes hoorden ze Drummond roepen: „Wat gebeurt daar? Wat doen jullie?”

„Licht Drummond maar in,” zei De Vos, die in de waarnemingskoepel bij de commandokamer stond.

„Gino, geef hem maar een woordelijk verslag. En zeg hem, dat hij een boot gereed moet houden om die hele bende uit het water op te pikken. Het zal nu niet lang meer duren.”

Even later klonk de schreeuwende stem van Drummond: „Morton zal de tankers met die buisjes gaan bekogelen! Hij heeft over de radio gedreigd dat te doen!”

„Geeft niets,” zei De Vos. „Wij zijn daar op voorbereid.”

De dril op de motorkruiser was intussen al zozeer gegroeid, dat hij het hele voordek bedekte en in lange slierten afhing over de romp. De boot werd langzaam maar zeker verzwolgen! Vanuit de Euro-5 zagen ze het gebeuren. Ook de bemanningsleden van de tankers waren er getuige van. Met drommen stonden ze aan de relingen toe te kijken, stomverbaasd, niet begrijpend. Ook Macetti en zijn mannen lieten zich nu zien. Ze waren naar het achterdek gevlucht, omdat de dril ook de kajuit reeds bedekte. Roepend en scheldend stonden ze bij elkaar, niet wetend wat te doen. Ze durfden niet te schieten, omdat ze wisten dat ze hun leven zouden verspelen als de tankers in brand vlogen. De monsterachtige kwal werd groter en groter. Het voordek was al weggevreten. De voorsteven was bedekt onder de voortwoekerende massa.

„Chef, Morton heeft een geweer in zijn handen,” meldde Basje.

Maar de Vos had dat al gezien. Hij sprak: „Zuurstof-voorziening op volle capaciteit!”

„Is in orde, in orde, chef, in orde,” klonk de opgewonden stem van Marc Bonjour. „De slangen zijn bevestigd.”

Ze zagen, dat Morton met opgeheven vuist naar de Euro-5 stond te dreigen. Bijna liet hij zijn geweer daarbij uit zijn hand vallen. Op de loop stak een kleine, buisvormige granaatwerper.

„Hij doet iets in de granaatwerper!” meldde Basje. „Waarschijnlijk zo’n buisje. Hij gaat de tankers bestoken, chef.”

De Vos knikte. Morton was aan zijn laatste wanhoopsdaad begonnen. Macetti moest hem goed geïnstrueerd hebben, want hij hanteerde het wapen perfect. Hij schoot het buisje weg en trof de tanker, die het dichtst bij de kust lag.

„Het buisje spat uit elkaar op het achterdek van het schip!” riep Basje, die alles door een verrekijker in het oog hield.

„Okay, hou goed in de gaten, waar hij de andere buisjes laat neerkomen. Schrijf het maar op. Jef, breng het schip boven die eerste tanker.”

„Hij heeft ook de tweede tanker getroffen!” riep Basje. „Die met de rode opbouw. Hij schiet weer, twee treffers. Ook op die tanker.”

„Gino, zeg aan Drummond dat hij de bemanning van die tankers laat weten dat ze binnen moeten blijven. Wij komen wel met die glibbers klaar.”

Terwijl de Euro-5 heel langzaam positie zocht boven de eerste tanker, zag De Vos dat de groene massa op het achterdek snel groeide. Inmiddels begon de kleine motorkruiser al slagzij te maken. De romp was zo ver weggevreten, dat het scheepje water begon te maken. Morton had geen buisjes meer tot zijn beschikking. Hij stond nu bij Macetti te krijsen, zwaaiend met zijn handen, scheldend en schimpend in wanhopige woede.

„Toch jammer, dat we hem niet kunnen verstaan,” merkte Basje op.

Plotseling kwam er beweging in de motorkruiser. De achtersteven kwam omhoog.

„Hij zinkt!” riep Basje. „Ze springen overboord. Ze liggen allemaal al in het water te spartelen. Een van die kerels is zo wijs geweest een paar reddingsboeien in het water te gooien!”

„Zeg het tegen Drummond,” sprak De Vos.

Hij stond bij het geopende achterluik en zag, dat de groene massa op de tanker al een omvang had van meer dan een meter. Mansfield en Cardon, die ook aan boord van de Euro-5 waren, maakten zich grote zorgen.

„U moet nu in actie komen!” riep Mansfield naar De Vos. „Die dril vreet zich al door het staal heen!”

De Vos knikte.

„De zuurstofdruk is optimaal,” meldde Marc Bonjour.

De installatie, die kon zorgen voor de zuurstof-voorziening in de Euro-5 voor maximaal veertig mensen en daarbij ook de druk in het schip constant kon houden, werkte nu uitsluitend en alleen voor één bepaald doel: het spuiten van een geconcentreerde straal zuurstof op één punt, niet groter dan anderhalve meter. Door twee dikke slangen werd de zuurstof met geweldige kracht via de openstaande duiktanks in de bodem van de Euro-5 naar buiten geperst.

„Kleppen open!” riep De Vos.

Er klonk een oorverdovend gesis. De straal zuurstof was vermengd met een lichte, gele kleurstof, zodat ze precies konden zien waar de straal op gericht was. Op aanwijzing van De Vos stuurde Jef Devoort het schip pal boven de groene massa op de tanker. De straal trof doel! Een gele waas bleef rondom de groene massa hangen; een wolk van geconcentreerde zuurstof, die weliswaar snel verwaaide maar telkens weer met geweldige kracht werd aangevuld.

„Hij krimpt!” schreeuwde Mansfield, die naast De Vos bij de luikopening stond. „Hij heeft geen verweer tegen deze kracht, geen enkel verweer!”

Ze zagen de dril kleiner in omvang worden, ongelooflijk snel.

„De volgende tanker!” zei De Vos. „Dit gedrocht heeft zijn bekomst!”

Een voor een werden de tankschepen afgewerkt. De groene kwallen werden snel gereduceerd tot microscopisch kleine wezentjes, die zelfs voor een vlieg geen gevaar meer konden opleveren. Als laatste kwam de dril aan de beurt, die de motorkruiser had verzwolgen. Het bootje dreef nog steeds op het water. Morton, Macetti en zijn mannen hadden zich spartelend en proestend van het scheepje weten te verwijderen. Toen de straal zuurstof de groene massa op het zinkende bootje trof, raakte het water in hevige beroering. Het duurde wat langer, voordat ook het laatste gedrocht geheel verdwenen was, omdat het enige bescherming had van het water. Maar ook dit keer moest de groene massa het onderspit delven. Toen het restant van de motorkruiser borrelend onder water verdween, kwam vanuit de kust een kleine sloep aanvaren met Drummond aan boord, die zich gereed hield om de professor en de bende van Macetti uit het water op te pikken.

„Mannen,” zei De Vos, terwijl het luik weer gesloten werd, „ik heb het idee, dat wij ons werk gedaan hebben. Laten we dus maken, dat we weer weg komen. Hoe minder ze hier van ons schip te zien krijgen, hoe liever het me is. George komt ons later wel achterna.”

Toen het schip weer steeg, zagen ze nog hoe Morton uit het water werd getrokken en druipend als een natte, geslagen hond aan dek van de sloep stond.

„Die is voorlopig uitgeëxperimenteerd,” zei Basje. „En zijn flesjes met die troep erin is hij kwijt.”

„Drummond heeft nu in elk geval gezien, hoe hij die flesjes onschadelijk moet maken,” sprak De Vos. „Laten we hopen, dat hij het ook inderdaad doet.”

„We zullen ook de Russen inlichten,” zei Marco Spinelli. „Zij mogen die drilmonsters, die nog in de ruimte moeten hangen, met hun eigen zuurstof onschadelijk maken. Ik hoop overigens, dat ze ook die dril die nog in de bosjes bij de bungalow moet zitten, niet over het hoofd zien.”

„Laat dat maar aan vriend Drummond over,” antwoordde De Vos.

Met geringe snelheid vlogen ze over de oceaan terug naar hun basis in de Ardèche, waar de herstelploeg al weer gereedstond om bezit van de Euro-5 te nemen.

„Opdracht uitgevoerd,” meldde De Vos aan Grazza, zodra hij weer in de briefing-room stond.

Daar lag een telegram op hen te wachten, dat Barbara Bright al bij voorbaat verzonden bleek te hebben! PROFICIAT EN TOT ZIENS.

Grazza zei alleen maar: „Goed. Bedankt. Ik had al een rapport van de FBI. De vakantie kan nu worden voortgezet. Tot wederhoren.”

Toch bleven ze die avond nog bij elkaar op de basis, om de goede afloop uitbundig te vieren.



Het laatste bericht over de zaak kwam uit Tsjaad. Bij het zoeken naar eventueel nog aanwezige drilmassa’s had een patrouille nog een bende Toearegs weten te vangen! Het waren onmiskenbaar bandieten, maar de hoofdman beriep zich erop, dat hij zo vriendelijk was geweest een groep Europeanen, die in de woestijn was gestrand, van een zekere dood te redden. Het waren mensen, die nadien werden opgepikt door een vreemd vliegtuig. Die Europeanen zouden volgens de hoofdman zeker kunnen bevestigen, dat zij hun leven hadden te danken aan hem en zijn mannen!

„Wel, wel, heb je ooit zo’n brutale hond gezien!” sprak De Vos. „Gino, vertel die lui in Tsjaad maar, dat zij ons gevangen namen en als gijzelaars voor een losgeld wilden gebruiken!”

En aldus zorgde sectie-5 er per ongeluk voor, dat ook nog een bende bandieten in de woestijn van Tsjaad onschadelijk werd gemaakt!
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